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A tisztviselök szabadsága 
Arad, julius 19. 

Aradváros tisztviselőkara a mult hó
napokban valamely kérelemmel· fordult 
volna a törvényhatósági bizottsághoz, ha. · 
e szándékától a városatyák általános han
gulata el nem ütötte volna. Arra irányult 
tudvalevőleg a mozgalmuk, hogy a hiva
tali teherviselés megkönnyebitése céljából 
a munkaido másként osztassék be, és pe
dig olyan formán; : hogy · a délelőtti és 
délutáni hivatalos órák egyfolytában dél
előtt legyenek. 

A tisztviselők eme kérelmét · minden 
tájékozott ember pártolta annyiban, a 
mennyiben az bizonyos előnyökkel járt 

TÁRCA. 

Againai leányvásár. 
Az aradhegyvidt\ki turista 

egyesület holnap, vasárnap meg
tartandó kirlindulást rendez a 
gainai hegyre. 

Hej szép világ voU. Gainán, 
Volt - sok·sok: század óta, 
Mik:or még fölvert négy megyét 
A gainai nóta. 
És négy megyéhól gyült oda 
A sok legény s leány •.. 
S ugy járta ott - szivet·szivért -
A vásár Gainán. 

S minden leán)~ ugy jött oda 
Kelengyével s aranynyal ... 
Hejb, hányszor mondta sok h•gécy: 
Jer hozzám, drága angyal! 
És lázas, büvös nyári nász 
Gyult alkujok ·nyomán ... · 
Solr század óta ugy eMtt 
Lányvásár Gainán. 

Sok század &ta ... S mát tava:y 
· Egyetlen ·fáta sem jött. 
Ily ósdi, tis divat szeririt 
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volna - állitólag - a város tisztvise- j szervezeti bizottság homlokán aligha gyön· 
lőire. Miután azonban ennek kivitele a gyözött ki munka miatt egyetlen verej· 
gyakorlat szempontjából akadályokba üt-- ték is. 
közőnek látszott. a tisztviselők maguk, 8 mig a város hivatalnokai változat
önként elállottak a tervük megvalósitáeára lan buzgalommal és erővel huzzák a sza
irányuló mozgalomtól, s a hivatalos órák badság idő reményében a közügyek inté
megmar!Ldtak régi formájukban. zésének igáját, addig a szarvezeti-bizottság 

Amifyen illedelmes eljárás volt ez a annyit sem tett, hogy a forma kedvéért 
tisztviselők részéről, éppen olyan méltá- kiadta volna vagy három albizottságnak 
nyos határozattal felelt erre a törvényha- a törvényhatóság határozatát. Igaz, hogy 
tóság: kimondta, hogy az abba' maradt legalább is a jövő esztendeig igy is el· 
terv ellenértékéül a tisztviselők részére az bizottságalták volna a kérdést, de hát 
évenkint való szabadságot rendszeresitt ilyen módon meglett volna. az a bizonyos 

Eddig rendben volna a dolog. A vá- mézes-madzag, amely annyi reményt tud., 
ros törvényhatósága megtette a méltányos- táplálni s ez esetben annyi munkakedvet , ... 
ság-követelte kötelességét, a tisztviselők tudott· volna·. megmenteni a megsemmi- · 
pedig megnyugodtak a főhatóságukat ké- sül :·stol. · ·· · · · 
pezó testület bölcs intézkedésében már Alig van tisztviselő-kar, melynek mos
csak azért is, mert egyebet nem tehet- tohább javadalmazása volna, a. városi 
tek. Ez a köszönettel teljes megnyugvás tisztviselők fizetésénéL Speciálisan Arad- . 
pedig a következményekból láthatóan azt város tisztviseloir&l számadatokkal ki lehet 
eredményezte, hogy a tisztviselők oda ju- mutatni, hogy a legtöbb munkát végzik 
tottak, ahova a sokat emlegetett mádi evvel arányban nem álló kis fizetés mel
izraelita polgártárs: se délelőtti hivatalos ~ett, az összes vidéki városok tisztviseló
Ór.&;- s. .sza~ság Binc.s. . . kara. között. A városnak alig · származha-

A szóban forgó közgyülési határozatot tot t· volna kára s az ügykezelés · menete 
ugyanis, csakhogy a levegőben ne lógjon, ~ alighá szenvedett volna . akadályt, ha a 
kiadták egy bizottságnak, az ugynevezett szabadság-idő rendszeresitésének ügyét 
szerve~eti-bizottságnak, melynek puha _kar- erre a nyá.rra megoldják. Miután tudni
jain álomba ringott és azóta alszik a tiszt- illik bizonyos, hogy ebben az évben már 
viselők szabadság idejének kérdése. Jót nem lehet belőle semmi. · ·~ 
aludhatik, különösen ebben a pokoli me- . A szabadság-idő előnyeinek fejtegeté· 
leg időben. · sével tulhaladott álláspontot foglalnánk 

Csakhogy a tisztviselőknek is melegük el, miután ezt mérlegelte a törvénybató· 
van, nemcsak a szervezeti bizottságnak. ság az arra vonatkozó közgyülési határo-
Az előbbieknek nem a naptól és az idő· · zat meghozatala alkalmával. A szervezeti· 
tól, hanem a munkától is. Ellenben a bizottság tehát a város tisztviselőivel 

. Frigyet ma senki sem köt. 
Vagy a kelengye s az arany 
Ma már oly ritka tán 1 
S azért nem esik ez idén 
Lán)·vásár Gainán 1 

Oh, tisztelt, nyájas olvasó, 
Ez bus dolog valóban ! 
S belőle még busabb dolog 
Tünik ki meghatóan· 
Csak Gainán volt bizonyos 
Eddig, mit ér a lány; 
Most már sehol sem az, ha nincs 
Lányvásár Gainán. 

Kálvária. 
lrta: Szabó Ferenc. 

•" 
'· 

Tell. · 

A fonalszál, mely különben olyan igen vas· 
tag volt, hogy hajókötélnek is heillett volna, 
addig feszült, amig egysz1'lr. kettészakadt. Eh, 
még az lsten s~ kivánb.atjl Balázs Sándornétól, 
hogy szanvedjen többet! · 

Két hosszu éven át altatgatta, ámitgatta 
magát ... hiába. Türelmének fele büszkeség, 
egy része kevély dac. a máRik: része kishitü 
gyávaság volt Nem akarta m-9glátni a könnyen 
kacagó, szőlre, lázasan mély tekintetű elvált 
asszonyt, aki egyszer azt mondot'ta, hogy ha 

minden utána bolonduló férfinak, szarva kef6. 
kednék : kész "'• daskert lenne a világból. ' 

Ki akarta dacolni e kevély, megalázó mon· 
dás mAghazudtolását. ~z is egy kis sodrószál 
volt a türelemben. Nem rajta mult, hogy nem 
sikerült Ehhez járult a kishitü gyávaság: félt 
a kárörvendő, botrányon kapkodó világtól. Azért 
türt, szanvedett; a világ előtt büszke, megelé· 
gedett arcot öltött. otthon ezer tőrt hordozott. 
Es azt a magáról megfeledkezett, keg)etlen, 
durva embert nem mentette előtte senlri, sem 
Isten, sem ember, csak az ó megalázott, össze· 
tört nyomorult szive. · 

Még a gyötrelmek kálváriáján is talált 
mentőgondolatot számára. Mtkor a vén Kostyál· 
né ezer ráncu, villogó fehér arcával, keritó, hi· 
deg. pisszegó beszédével benyitott hozzá, hogy 
hirül adja az ura viselt dolgalt és azután kaca
gott. rilrác3olt, mint bagoly a vén torony abla
kából - akkor is a védelmére kelt mindig. Öt 
m~ntve, a saját asszonyos büszkeségét is oltal· 
mazta a porba omlástóL 

Most azonban már vége. A türelem ketté 
szalradt. Eddig leláncolva tartott, avagy tán nem 
is ismert indulatok uralják a lelkét. Incselkedő, 
kiozó, gyülöletes, de mégis jól eső szavak szü· 
rödnt>k hozzá valahonnan a messzeségből. A 
nagy kietlen sz.ürkeségben, amely most belepi 
a világot; lángoló bet ük jelennek meg, melyek · 
ből egykönnyen meg ne-m érthető, rettenetes, 
de a bosszu édesség ét kínáló mllndatok ol vad· 
nak össze. Pokol, kárhozat van bennök. Fényes 
csillagok leszéd~Jése a magasból. Az oltári lám· 
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szemben pótolhatatlan mulasztást köve
tett el azáltal, hogy megfosztotta oket 
attól a jótéteménytől, amelyhez a tör
vényhatóság jóvoltából már ebben a nyári 
évadban feltétlen joguk volt. 

Az a régi akszióma, amely az >telbi
zottságolás.. karakterisztik us fogalmát 
szültet ujból megerosítést nyert az aradi 
városi tisztviselök szabadságidejének bő
rén. Hanem hát ez elég szomoru dolog 
is. Sokkal mulatságosabb volna az ügy, 
ha minden bizottságnak egy kaszát adná
nak a kezébe s megtennék halálnak. 

• 
Két uj miniszter. Mint budapesti tudósítónk 

táviratozza, Spaun báró tengernagy dalmáciai 
hajórajunk szaporitása végott a Danubius-gyár
ban két uj monitort rendelt meg. 

A munkások baleset biztositása. Láng Lajos 
kereskedelemügyi miniszter - jelenti egy táv
iratunk - sürgős megbízást adott Terényi mi· 
niszteri tanácsosnak, az iparügyi osztály veze. 
tőjének, hogy a muht..ások balesetbiztosítására 
vonatkozó Lörvényt mielőbb készitse el.ő. 

Egyröl-másról. 
(Elégia a bed6lt toronyról. - W agmr mérnök 
tanácsa. - Történelmt é:rze"k. - Mi és ar ola

szok. - Ahol a frázis készül.) 
- Az Amdt KözT;mg tudósitQjAtóL -

Budapest, julius 19. 

Sóhajtva köszöntlek, bánalosan szép Velen
ce ! Leesett a te fejednek a koronája. Romok· 
ban hever az ősi. campanile, zokogva nézi a 
talján s könnyes szemekkel fogadja a hires to. 
rony összedőltének hirét az egész vilá.g. Velen
eének ősi dicsőségét hirdető emléke omlott por· 
ba, nekünk is drága emlékünk, életünk leg
szebb napjaira emlékeztető, a melyre szivünk 
leggyöngédebb érzéseivel gondoltunk mindig. 

·Idegen nemzetnek vagyok fia., mégis döb
benettel gondolok reá, hogy a canale grande 
v~rosa minó lehet az impozáns torony, a ked
ves logetta nélkül, és szivem eltelik szomoru
sággal. 

A Márk-tér galambjai csüggedten gubbasz· 
tanak most a plazettán; nincs, a ki :gondjukat 

pa kialvása .•. Mindezt azonban megsemmi· 
siti, elfeledteti a sz.ürke boltozaton teltünő lán
goló szó : hosszu ! 

- Jól van, Balázs Sándor . . • ha ugy 
akarod! 

A vén Kostyálné csoszogása éppen jókor 
hangzott fel a lépcsőkön. Különben a jó asz
szony bejáratos volt mindenfelé, ahol csak bol
dogtalanság lakozott s százgalléru, földigérő kö· 
penyegében oda is elvitte a romlást, ahol egy
kor a boldogság rakta meg a fészkét. Bentülő 
szemében mindig lobogott valami: mámor, vágy, 
szomjuság. Zsebe épr ugy tele volt illatos, ró· 
zsás, sárfogta levétle , mint ajaka illatos, hazug, 
sárfogta szóval. KötőkosárkAját lerakh az asz. 
talra s odasandaUtott a hevült, lázas asszon,. 
~eméb~ • 

- Klváncsi, lelkem 1 Szabad ? 
Keményen, dacosan szegte fel Balázs Sán

dorné a fejét. 
- Csak mondja, Kostyál néni . . . hall· 

gatom! 
- A délután folyamán pompás virágbokrétát 

vittek feL Legtöbb volt benne a vérvörös : az 
égő szerelem. Kihajoltak az ablakon s együtt 
nézték mosolyogva a kertészfiut. Van is vala
mi ingerlő abban, hogy a világ láttára történhe· 
tik . . . Pedig kölcsönt vett fel a napokban. 

- Tudom. En is aláirtam a váltót! -
szólt az asszony hidegen csengőn, ahogy a két
ségbeesés, a halálos láz szokott beszélní. 

- Kegyed is aláirta 1 Arra a kis hozo
mányra 1 Hogy 6 bokrétát vehessen a szeretó· 
jének 1 - kérdl3zta Kostyálné s közel volt hoz
zá, hogy összesült, ráncos fejét kiejtse a kö· 

------~--
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viseli, a ki morzsákat szórna elébük, mind 
csak: a nagy veszteségen siránkozik, a mely a 
szegény Velencét sujtotta s bánatukra nincsen 
enyhülés. Mert épithetnek uj tornyot, nevezhe
tik campanilenek is, de ez nem lesz tiSbbé az 
a campanile. Az elveszett örBkre, miután büsz· 
kén dacolt évszázakon át az idők viharaivaL 
Méltó tehát, hogy megsiratta.ssék. 

Minthogy pedig az a campanile, a mely 
összeomlott, mint jerikó falai s kő kövön nem 
maradt belőle, többé föl nem támasztható, de 
mivelhogy mégis föl akarja épiteni ujra az ola
szok kegyelete : leghelyest>bb volna követni 
Wagner mérnölc tanácsát. Épiteni egy hatalmas, 
díszes, modern tornyot, amolyan nagyméretü 
panoptikumot, - nem pedig, mint a bogy 
sokan óhajtják, teljesen a ledőlt campaniléhez 
mindenben hasonló uj tornyot .építeni, mert aoz 
csak mü-régiség volna, az ősi eml6k szelleme, 
lelke, tartalma nélkül. 

Ám tisztelettel kell meghajtani a lobogót a 
ta1jánok kegyelete, történelmi érzéke előtt. El· 
sősl)rban azért, mert egy elegána kor fölséges 
emlékének pusztulásakor megtudték érteni, hogy 
nemzeti szerenceétlenség érte őket. Az olasz . 
nem csupán ősi, szürke falat látott a campa· 
nílében, a mely érzéseket és hangulatokat vál
tott ki belőle ; a letünt századoknak: egy ittma· 
radt dicsőséges emlékét tisztelte benne, a mely 
beszélt azokhoz, a kik megtudják érteni az ilyen 
beszédet. 

A másík, a mi tiszteletet parancsol az 
olaszok iránt, az, hogy két nap alatt összehoz~ 

ták az uj torony építési költségeinek a felét. 
Az olasz népnek ez az imponáló lelki nagy
sága minden tiszteletre méltó. Ez a nép nem 
fog elveszni, mert van nemzeti és történelmi 
érzése ; ebben nevelődött, ebben nőtt nagyra 
és ezt az érzést ápolja benne minden, ·a mi a 
multak· dicsőségére, fényére emlékeztet. És 
ugyan mi van Olaszországban, a mihez . nem 
tapadna szantelt emléke a multnak 1 A hol 
körülnézünk, mindenütt egy darab jelenbe té· 
vedt mult, egy darab megkövesedett bistária 
áll előttünk, 

Ezen a ponton érdemel!! volna kissé ma
gunkról elmélkedni. Mert, hogy mi bennünk 
nincs meg az a történelmi gondolat, a mely 
mindennemü cselekvéseinknél ítell, hogy a 
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bomloktérben álljon. A históriai nézőpont tá· 
vol áll mi tőlünk. Hogy a jövendóbe lássunk, 
n~m nézünk a multba s a kegyelet csak 
olykor, szalmaláng módjára. lobban föl ml· . 
bennünk. 

Vagy kell-e rettentöbb példája a kegyetlen· 
ségnek, mint a mi a multkoriban járta be a 
lapokat: Arany János szülóbáza ma istálló. A 
hová födetlen fővel, megoldott saruval kellene 
elzarándokolnunk, hogy emlékezzünk a Toldi 
nagy költőjére: ott ma lovak nyeritenek s szent 
imádság helyett nyilván durva kocsis-káromko· 
dás hallatszik ki. Isten fia születbetett istálló· 
ban, de ebből korántsem következi Ir, hogy na~y 
emberek: szülőházából ezért mindjárt Istállót 
kell csinálni. 

De hiszen istálló van-e ott, vagy mauzo· 
leum: eredményében színte mindegy. · Kinek 
jutna eo;zébe odazarándokolni és elborongani a 
költő emlékein és algotásain 1 Avagy ki az kö· 
zülünk, a ki szent szándékkal fölkeresné a fe
héregyházai titkot, a hol minden idők leg· 
tüneményesabb költőjének lelke röppent el az 
ismeretlen, titkos dimenziók felé 'l ... 

Hej, pedig alkalomadtán be szépen tudunk 
beszélni, megkapóan, szinesen, hévvel, .. gyön· 
gyBző frázisokkat Ez az, f'rázil, ez uralja köz· 
életünket, ebbe fulad bele minden szebb do· 
log. A szóban forgó kérdést megforgatjuk min· 
den oldalról, megmártjuk a !hazafias szólamok 
zsirjában, leöntjük az elnyütt közhelyek gene· 
rAl-szaftjával: és körülteremtettézzük valami 
sujtásos, ködmön~izagu nemzeti sallanggal s 
a kérdés ki van készitve, tessék belebarapni. 

Komoly tanácstermeink asztaltársasági ni· 
vóra sülyedtek; asztaltársasági gondolatok: asz· 
taltársasági kifejezésben jelennek· meg a fó· 
rumon. Nagy szavak, puffogó bombasztok, ha· 
mis páthosz sohasem hiányoznak, ám ha tenni 
kell a nagy szavak után, csak azt tes.szük, a 
mit az asztaltársaságok tesznek a szónoklás 
után : iszunk egyet. 

TAVIRATOK. 
Japán államférfi nálunk. 

Budapest, jul. 19. Gróf Matsukata Japán 
volt miniszterelnöke tegnap érkezett a fővá
rosba s a Hungária-szállóban vett lakást. Ma 

peny sokráncu gallérjábóL - Isten·e kegyed, tele. Fényes, pókfonátok szálldogálnak a lég· 
hogy kenyérrel dobja mAg azt, aki ilyen szik· ben körülötte. Egy-egy beleak:td öltözetének a 
ladarabokat hajít a lelkére 1 Nem hallotta so· fodrába s vonja, édesgeti oda, ahova olyan örö
ha a hosszu édességet 1 Hej, én de visszafizet· mest rohannak meghaint a híu, könnyelmű, fé
nék neki! üzést, sóvárgó pillék ..• Eddig azonban fi· 

Balázs Sándornénak áthajnallott az arca. gyalemre se mé\tatta. e fényes. pókfonalakat 
Nem az a hajnal volt ez, amelyet a sóváran széttépte könn.yedén, lia egyik·másík beléje fo· 
dobogó szív szokott felfesteni az arcra -olyan gózott. Nemessége, asszonyos büszkesége acé
szende, illatos, csodás, hogy színte érzik benne lozta meg a lelkét, hogy el D? szédüljön. E!i 
, mezei marmancsok lehellete; tomboló, meg· most ... Nem! most se szédült meg, csak a 
rázó vihar volt ez, amely átszáguld a világon hosszuérzet vetett lobolt a lelkében ; ennek a 
... összetépett, legázolt mindent az asszony gyötre]mes _édessége késztette, ho~y eldobj~ 
lelkében s a megsemmisitett száraz avart ki· kezébol ~ hszta asszonyok ~sodásan fehér lill· 
szórta az arcára: lobogó lángnak: kétségbeesett omát. Sztvét nem édes gel')edelem, a megsem· 
elszántságnak. ' ( misülés pokoli gondolata töltötte el. . Magas 

- Boszu! - mondotta akaratlanul és sze- hegycsucson állt, honnan ád~z örömmel tekin· 
me fenyegetőn villogott. te.~t alá a. ~élységb~n z~ongo huB.ámokra ... 

Kostyálné sanditva, boldogan mosolygott. Kopenyké)et magára tentette és almdult. 
- Levelem van, galambom. Régen bor· Ment, oem lopva, titkon, mint a szegény 

dom, hogy átadhassam. Ilyen viszonyok között a elesett lelkek; rnent daccal büszkén, mint a 
lemondás, a puritán asszonyT becsület határos martirok a kereszt f~lé ; ment egyenesen, kér
aG őrültséggel.· Es azt gondolja, lelkem, hogy· kedve hadd tudja lássa a világ. Valami ugy 
ha állandóan a templom kövén koptatja a tér· ösztönözte, hogy kiáltsa az emberek fülébe, 
dét, hogy még közelébe se férkőzzé!r a kisér- akik tiszteletteljesen köszöntötték, hogy ó 
tés, a sebző gunytól megmentette-e magát 1 Azt most a fényes gyertyavilágba rohanó pillék ut· 
fogják mondani: A futó bolod! A megcsalt asz· jára tévedt. Észre se vette, hogy léptei, hova 
szony számára csak kacali{ása van a világnak. tovább, egyre jobbaa roakadoznak ; feje csüg· 
Mig azt az. elvált ördögöt istenitik . . . Le- gedten h~lik alá; szivében sir, esdekel valami. 
gyen esze, lelkem . . . A tanácsos ur szereti 
kegy~det. Előtte délceg, selyemruhás, ragyogó szép· 

ürülten szereti! Egy esztendő óta folyto· ségü asszony haladt. Ismerte jól. A férfiak töm
nosan hallja, ahányszor csak benyitott ·Kostyál jénezték, de meghítt társaságban rettenetes 
o.é. Látja is. A merre jár-kél, mindeniit~ két dolgokat beszéltek róla. 
izzó szem sz~gezödik reá. Hangokat haH, ame- - Hát ez vajjon boldog·e - azért 1- tu· 
lyek édességgel, esábitással, kárhozattal vannak dakolta a háborgó szive. 
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3 1902. julius 20 ARADI KÖZLÖNY. 
------~--------------------------~------------------------------------~----------------------------------reggel a szálló terrasszán reggelizettJ a hol 
Brüll Ignác angol főkonzul meglátogatta. Reg· 
geli után az érdekes vendég b 'ró Siebert és 
Jiukíno bécsi japánt nagykövet kiséretében az 
angol konzul kalauzolása mallett a főváros ne 
vezetességát szemlélte meg. Megnézte az eskü· 
téri hidat, a hol Gekéliusz Aurél miniszteri ta· 
nácsos fogadta, innen a Muzeumba, majd az uj 
Országházba hajtatott. Délután két órakor a 
szállója éttermében v;llásreggeii volt, ennek 
végeztével pedig az érdekes exotikus ve~.tdég 
a fogaskerekü vonaton a Svábhegyre ment fel. 

Angol fels6ház. 
London, jul. 19. A felsöházban Spencer lord 

több kérdést intéz a kormányhoz a kinaí hely· 
zetre nézve és beszéde folyamán szóvá teszi a 
francia olasz megegyezést is. Angiiának- ugy
mond - érdekében áll, hogy Franciaországgal 
a legbarátságosabb viszonyban álljon. 

Lansdowne külügyminiszter ismerteti a ki· 
nai helyzetet és azt mondja, hogy alapos oka 
van arra a föltevésre, hogy Kina elfogadja a 
Tiencsín visszaadására vonatkoe.ó módositott 
feltételeket és reméli, hogy Tiencsín visz· 
szaadása három-négy hét alatt megtörtén
hetik. A kártéritéseket illetöleg kijeleuti Lans· 
downe, hogy Anglia nem táplál boszut Ki· 
na ellen. A sangháji kereskedelem-poUtikai 
tárgyalásokra nézve megjegyzi a külügyminisz· 
ter, hogy épen mo:;t kapott előterjesztést az 
angol képviselőtől, a melyet a kormány még 
nem vizsgált meg, r!e a mely a kérdés olyan 
rendeZésfit igéri, a mely az angol kereskede· 
lernnek nagyobb teret biztosit, Anglia kínai 
politikájára nézve kijelenti a miniszter, hogy 
Angliának el kell határoznia minden olyan 
rendszabályt, a mely Kina felosztására irányul, 
ugyszintén mindazokat a lépéseket, a melyek· 
nek célja az, hogy Kínát valamely idegen ha· 
talmasság gyárnsága alá helyezze. Angiiának 
semmi erőfeszítéstől sem szabad visszaríadnia, 
hogy a kereskedelem szabadságát vívja ki Ang· 
lia és a világ számára és e tekintetben a többi 
érdekelt hatalmassággal egyetértően kell eljár· 
nia. Angiiának Olaszországgal val6 viszonyára 
áttérve, azt mondja a miniszter, hogy ez a· 
viszony nagyon seives és barátságos természetü. 

A sztrájk ellen. 
Indianopolis, jul. 19. Az egyesült bánya· 

m unkások nemzeti kongresszusán a hangulat 
ellene van az általános sztrájknak:. ugy, hogy e 
tekintetben minden veszedelem elmult. 

Elegáns gavallérok haladtak el mellette, 
törtettek a szép asszony után s őt észre se vet· 
ték. Az egyik elég férfiatlan volt, hogy eldicse· 
kedjék az asszony gyöngeségével: 

- Tegnap találkánk volt . . . Milyen asz
szony ! famő'lj . . . ! Csak az a kár, hogy az os
toba férj megzavarta bizalmas együttlétünket. 

- Alávaló cudar! - Jegyezte meg a Ba· 
lázs Sándorné lelke s utálattal tekintett a di· 
csekedö után. . 

Töpörödött némber vánszorgott felfelé az 
utcán. arca fonnyadt, rjncos, vonásain az élet 
összes kiáltó nyomora s hivalgó festék: : a mult 
emlékeül. Beesett szemében különös lángolás11 
fény, aminő az elégett papiron azokott végig 
cik.ázni. Hátán puttony. melyben jeget vitt a 
a kórház betegeinek. 

Egy másik gavallér gunyosan kacagva 
szólt: 
lj- ~z ls éppen:olyan volt, mint a te szép Ml· 

gyed. Sokan szarették s ő is sokat szeretett. 
Tiz év mulva, fogadom, az is éppen igy hord
ja majd a jeget ! 

Balázs Sándorné fázósan borzongott össze 
e rettenetes szava.rra. Többé nem is tudott fel
melegedni, pedig szilaj hevességgel dobogott a 
szive. ulykor ugy rémlett, hogy látja maga· 
magát a jövőben : elaszott, megöregedett . . • 
puttony van a hátán ... majd a kórházban fe. 
küd~ s valamelyik utána következő veszett lé
lek borongatta részvétlenül a homlokát. 

Betért egy mellékuteába, ahol kevesebb az 
em ber, de több az árny, a szegénység. Jól em lé· 
kezett, hogy ez; az ut nem a tanácsos ur palo
tája felé vezet; de csak tovább haladt. Szegé- . 

· Iparkamarák 
az lnálló vámterületért. 

(A• ens4tl kamar61Dak. demo ... &rúl6Ja.) 

- Az A.t"t..dt Kö~~ tudóBitójától -

Arad, julius 19. 

A magyar kereskedelmi és iparkamarák 
leglelkesebb védői az Ausztriától való gazda· 
ságí különválás gondolatának. A legtöbb város 
törvényhatóság&, mely eddig ebben a neveze
tes kérdésben megnyilatkozot~. csaknem min· 
denütt a kereskedelmi és iparkamarától nyert 
impulzust, hogy kimondja határozatát, a!T'ely· 
nek értelmében kormánynál és a törvényhozás
nál lépéseket tett az öüálló vámterületért. A 
kamarák lelkesen hordozzák meg az eszmét 
szerte az országban, hol egyre gyarapodnak a 
különválás hivei. 

A kereskedelmi kamarák szeptember fo· 
lyamán Debrecenben tartják országos kong· 
res~zusukat. A kassai kamara most táviratban 
tett indítványt, hogy a debreceni gyülésen az 
iJsszu kamarák demonstráljanak tu önálló vámte· 
tület mellett és vonjanak el minden egyéb 
kérdést ezenkivül a kongresszus napirendjérőL 

A kassai kamara Debreeenbe küldött ér· 
dek:es távirata a következő : 

Hazafias mege-yőződésünk, hogy az ösz
szes a hazai ipar igazainak védelmére hi· 
vatott testületek szent kötelessége az orszá· 
gos értekezleteik, egyetemes gyűléseik al· 
kalmával a szent korona birodalmának 
gazdasági önállósága mellett sikra szállani. 
Ezen felfogásunk arra indit bennünket, hogy 
inditványozzuk, miszel'int a hazai kama
rák Debrecenben tartandó országos értekez
letének egyetlen napi rendi tárgya az ön
álló vároterület malletti állásfoglalás legyen. 

A hivatott gazdasági közvéleménynek 
impozáns megnyilatkozása csak erősitheti 

az Ausztrival tárgyaló magyar kormány 
pozícióját és megérteti azokkal, akiket il· 
let, hogy a magyar nemzet nemcsak nem 
fél a gazdasági különválást61, de abban lát
ják a haza ooldogulásának, felvirágzásának 
egyetlen eszközét. 

Testvéri üdvözlettel Kassa, Iparkamara. 
Halykó Deil, 

nyes, kopottas kirakatok bámészicodtak az ut· 
cára: ezeket nézegette. Elfeledte hogy sietni 
kell s szinte jól esett, hogy igy állingált. Egy 
helyütt kopaszos, sima, mosolygó ur állt mallé
je s incselkedően megszoritotta a karját. 

- Na, csakhogy találkozunk! Éppen száz 
esztendeje, hogy nem láttam . . . Nem volt 
szép hogy ilyen pokoli gyötrelmek kö:zött hagy· 
ta a legalázatosab vazallusát ! 

Mintha kigyó csipte volna meg, ugy meg· 
rettent Balázs Sándorné. Látta szemében ~ 
éhes, mohó lángot s ahogy rámosolygott, aran~
rámás fogsora ragyogott. A tanácsos ur volt. 

- Mit akar '1 - kérdezte haraggal. De ez 
csak tovább mosolygott s meghitten simult 
melléje. 

- Remélem, hogy . . . Az életnek nincs 
nagyobb gyönyörüsége a szerelemnél ! S mivel 
időközben a nő tovább lépkedett s éppen egy 
kapu alá ért, a mosolygó emberi rom átfogta a 
derekát. 

Balázs Bándomét ~!öntötte valami : utálat, 
gyülölet, megbánás, irtózat, nemes büszkeség, 
mind egyszerre. Tehát azt hiszi róla. hogy már 
elveszett, ha ilyent mf'r tenni! Ugy érezte, 
hogy eddig tiszta, fenséges, magas palota volt 
a lelkében, mely e pillanatban, ez utált ölelés· 
től össz~omlott. A magas tetőről a mélységben 
tomboló szannyes árba zuhant alá, amely után 
már csak a szomoru, vánnyadt, festékes arc, a 
jeges puttony, a kórház következik. Szánalom 
helyett: az emberek mélységes megvetése. A 
boszu édessége helyett a sirig, a feltámadásig 
tartó gyötrődés .. , Alig villant meg lelkében 

A telegramm vétele után a debreczeni ke
reskedelmi és iparkamara titkára, Seávay Gyula 
legott távirati kérdést intézett az ország összes 
kamaráihoz s fölvetet e a kérdés megoldásának 
azt a módját, hogy esetleg a kongresszus első 
napjára tüzessék ki kizárólagos pont gyanánt 
az OfiSZág gazdasági önállóságának nagy kérdése. 

Abraganzai herceg 
éa a londoni botrány. 

(Bft.aö....e, -.IICJ' ilb'tatl-!) 

- Az Aradi Közlöng tudóBitójátóL -

Arad, julius 19. 

Mai lapunkban megemlékeztünk már arról, 
hogy a londoni biróság tegnap tartott tárgyalá· 
sán körülbelül azt daritették ki, hogy a ora· 
ganzai herceg ártatlan azzal a váddal szem· 
ben, amit ellene emeltek. Egyes lapok azon
ban erősen támadják a btróságot s szemére 
vetik, hogy mivel a botrányban heree~ről van 
szó, az ügyet el akarják tussolni, vagy legalább is 
enyhíteni, holott a herceg szigoru büntetést ér· 
demelne. · " 

Az a londoni jelentés, mely ez ujabb for
dulatról beszámol, egész teljességében igy 
hangzik: 

Tegnap folytatták a tárgyalást Ference Jó
zsef braganzai herceg ellen. A tárgyalás fo· 
lyamán kiderült a herceg ellen tett vádnak tel
jes alaptalansága. Az egyetlen terhelő valloQJ.ás 
azé a háztulajdonosé volt, akinek házában a 
herceget letartóztatták, ·s a kj azt állítja, hogy 
a szoba ajtaján furt lyukon keresztül bizonyos 
dolgokat látott. A háztu!ajdonos azt állitja, hogy 
ezt a lyukat azért furta, hogy a herceget meg
figyelhesse. Az elnök szigoruan vallatta a ház
tulajdonost és feleségét, akinek vallomásából ki· 
derült, hogy előadásuk nemcsak hihetetlen, ha· 
nem ~ppen1réggel lehetetlen is. 

A bereeg azután előadta, hogy a kérdéses 
napon baráti körben töltöttt este után éjfélkor 
elment, hogy egy n6vel találllozeék, aki:~el r.égy
ottja voU, de ez a nő nem jeleni meg a légy
ott helyén s ekkor •nl§lkozott a hereeg vádlott. 
társaivrJ, akik ráue:.;L .;.• 0.;,;., hogy velük menjen 
egy bizonyos helyre, hol női társaságot talál. 
A herceg el is ment ebbe a házba, ahol kisé
rőit megajándékozta éR elbocsátotta. A herceg 

e gondolat, a másik pilanatban má.r felemelte 
a jobbját s olyan hatalmas ütést mért a nyájas, 
mosolygó nagy emberre , hogy a vér is ellepte. 
Aztán futva, lázasan dobogó szivvel iramodott 
tovább. 

~ste volt már, mire kissé magához tért. 
Most is olyan volt, mint egy álom-járó, mint 
egy tébolyult. Hol járt, mit csinált eddig 1 Maga 
se tudta. Köpenykéje alatt valami kemény tár· 
gyat érzett, közvetlen a szive fölött. Kihuzta, 
megnézte ... hát egy revolver volt. Időközben 
vásároita valahol. 

Kérdve, tudakolva tekintett körül. Epp egy 
magas palota előtt állt, melyből vidám kaca· 
gás hangzott ki. A kapa előtt zárt kocsi; a ko
csis türelmetlenül pattingatott ostorával. El
került a tulsó oldalra, onnan mérte végig a 
cifra magas házat. Ráismert. Itt lakott az az 
elvált asszony, aki elcsábította az urát, aki a 
szép fehér, dologtalan kezével kikergette őt a 
megalázások kálváriájára s ösztönözte a meg· 
semmísitő posvány felé. Mert ö kergette, üzte, 
ösztönözle, senki más. hs hogy kacagott e pilla· 
natban is az a kegyetlen boszorkány, az a azép
séges fenevad, ahogy jött lefelé a lépcsőn egy 
férfival, az ó urával. 

Balázs Sándorné egy·két pillanatig némán, 
lázasan meredt reájuk. Ah, azért a tiszteség
telen érintésért, a csalogató posványért meg 
kell lakolnia valakinek ! Durván, elszántan szo· 
ritot~a meg a revolver agyát s visszasietett a 
kapu alá ... 
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ARADIKÖZLÖN\Y. 
--------------------------~------~------------------belépett a szobába, ahol senkit sem talált, s 

miután az este elfogyasztott sok: bortól iissé 
ittas volt, l~feküdt. Ezután már" csak arra em· 
)ékezett, hogy egy rendór fölrázta álmából. 

A tárgyalást ujra elhalasztottálc, miután 
kiderült, hogy legföljebb ittas állapotban elkö· 
vetett ártatlan könnyelmüségröl van szó. Az a 
bir, hogy a braganzai hereeg a londoni eM
kelő ~ár~asággal érintkezik., téves. A · hereeg 
visszavonulva él és senkivel sem érintkezik. 

(A király 11ar&I1Zik.) 

A braganzai herceg botrányáról az F. JI. 
mai száma a következő cikket k5zli, a melyet 
mi csak fentartással reprodukálunk s a mely-

• nek valódiságáért ó feleljen: 

Az a kinosan kellemetlen ügy, amelyben 
Ference József braganzal herceg, Ference l er· 
dint.ind trónörökös diszkíséretének egyik tagja 
Londonban való időzése alatt keveredett, a leg· 
kellemetlenebb benyomást érthető mór'on Bécs· 
ben keltette. 

Mikor a dolognak hírre érkezett, az udvar
nál óriási volt a megütközés és valóságos kon· 
sternáeiót keltett az a jelentés, hogy a trón· 
GrlSkös kisérőinek egyikét az angol hatóságok 
kénytelenek: voltak letartóztatni, mert in flag· 
ranti érték sulyosan büntetendő erkölcstelen 
üzelmeken. 

Eleinte az udvari körök nem tudtak mi· 
hez kezdeni az ügyben. Azzal tisztában voltak, 
hogy tJ iirály tldtt elhallgatni az esetet nem le· 
het, de viszont senkisem akart arra a kellemet
len szerepre vállalkozni, hogy a királynak je· 
lentést tegyen az esetről. 

Minthogy egész tisztán u~y se látták a 
dolgot és mert egyes lapok zsarolási kísérletek· 
ről is beszéltek, végre is abban történt meg
állapodás, hogy be kell várni Ferencz Ferdi· 
nánd trónörökösnek a hazaérkezését és az 6 
utasitásaihoz képest kell eljárni. 

Mikor aztán a trónörökös visszaérkezett 
Béesbe, ő maga jelentette ki. hogy a király 
előtt eltitkolni a dolgot nem szabad, sőt maga 
'Vállalkozott arra, hogy a királynak jelentést te
gyen a kínos afférről. 

Kevéssel visszaérkezése után Ferencz Fer· 
dinánd trónörökös főherceg audeneián Tolt az 
uralkodónál, hogy Jondoni utjáról referáljon s 
ez alkalommal jelentette a trónörökös a bra· 
ganzai herceggel történteket is. 

Mondják, bogy a iirály störnym felhdboro· 
dott 11 dolgon. Menten ki is jelentettP, hogy az 
ügybe 1emmiképen 1em szfindélcoeilc btfolyni, ha· 
nem hagyni fogja, hogy a braganzai herceg· 
gel az történjék, amit a szigoru angol USrvé· 
nyek diktálnak. Ez a magyarázat.& annak, hogy 
a bécsi udvar részéről a legcsekélyebb inter· 
veneió se történt a braga.nzai herceg érdekében. 

A herce.g a királynál sohase volt grata 
persona, de a történtek után teljesen itgy?IB8t· 
tete ktt és mindenki kizárt dolognak tartja, 
hogy az i!ju herceg még valam1kor mutatkoz· 
hassék az udvarnál, sőt valószínnnek tartják, 
hogy az arisztokrácia is bt fogja zámi el6ttt 
ajtqjt.it a londoni uemények tdán. 

A királ)' parancsot adott egyébként, hogy 
a londoni nagykövetség az aktákból szerezze 
be a legpontosaabb információkat és hogy az 
affér minden fázisáról haladéktalanul tegyenek 
neki jelentést. E~ azóta természetesen meg is 
történt. 

A beavatott körök valószinünek tartják, 
hogy a braganzai herceg az adott viszonyok 
közt nem fog más tétetni, mir1thogy a hadst· 
regb6l való elbouátdsát kérje és hogy elhagyván 
Ausztria-Magyarországot, valahol a kUlfi:Hdön 
telepedjék le, ahol nem ismerik és ahol az 
ügy hamarább fog feledésbe menni. 

(Fil-l YifY leúy)? 

Álljon itt végül egyik budapesti lapnak 
alábbi csattanós viece: 
, · A braganza\ bereeget már eddig is ártat· 

lannak találta a tondoni biróság, ami nagy sze· 
reneséje neki, · mert mégis csak jobb a __ City 
aszfaltját taposni, mint a Dower szárazmalmát 
A biróság azzal indokolta meg az álláspontját, 
hogy a herceg teljesen részet~t volt, a mikor 
tettét elkövette és igy nem eshetík b&számi-
tás alá, . 

Erről vitatkoztak ma délután a Hangliban 
és az egész társaság nagy figyelemmel hallga
tott e~y nagyon hires krlminálistá.ra, aki igy 
szólott : 

- A londoni biróságnak tökéletes igaza 
van. Mert a hereeg a részegségMk abban a 
stádiumában volt már, a mikor azt sem tudta, 
hogy - fiu e, vagy leány. 

TANU GY. 
(-) A délmagyarországi tanitó-egylet folyó 

évi augusztus hó 21., 22. és 23·án Verseeen, 
tttrtja az idei nagy g}ülését. 23·án délután az 
egybegyült tagok és vendégek tanulmányi ki· 
rándulásra indulnak Mehádia. Orsova, Herkules· 
fürdő és a Romániában fekvő kies királyi nya
raló ba: Sinajába. Ezen kiránduláson nem egy· 
lett tagok is részt vehetnek, ha ez irányu szán· 
dékukat augusztus hó lO·ig a verE~eci közgyü· 
lést rendező helyi bizottságnál bejelentik. 

A m ü vész-v i g é c.· 
(A. legwajabb lalta atu6.t 

- A:t. ..triUM Kö~liinr tudósitójától. -

Arad, Julius 19 

A megrendelések gyüjtéséről szóló tör· 
vény második: paragrafusa kivételt tesz az iro
dalmi és mü.vészi termékek megrendelésének 
gyüjtése tekintetében s igy ez ágban megren· 
delésaket gyUjteni szabad. 

A törvény eme kitétele kétségkivül a k:öz· 
müveltség terjesztése érdekében tétetett s a 
miniszter: a törvényhez füzött végrehajtási uta
sitásában szigoruan utasitotta a hatóságokat, 
hogy ugy a sajtósz.a.badság, valamint a müvé· 
szeti szempontok. tekintetbe vétele mallett tar· 
tózlcodjanak még attól is, hogy az irodalmi és 
müvéseeti termékek fogalmát storostJn magyfl· 
ráezdi. • 

E mtniszterl nyilatkozat az a gyepló, a 
mibe a müvészeti vigécek belekapaszkodnak 
és ugy nyargalnak utána, hogy öket a törvény 
betUivel feltartani nem leb et. 

A müvészet fogalmának meghatározása 
nebezen eszközölhető a törvény rideg betüi 
közt; maguk az esztetikusok száz és száz vé· 
leményben vannak: e téma körül és kötetekre 
megy e tárgy küll:Sn irodalma. Meg kell eléged· 
nünk azon pár szóval, mibe a törvény általáno· 
san a müvészetl termékekat összefoglalja, nem · 
vevén ki e fogalom alól a müvészeli termékek 
iparilag előállitott utánzatalt sem : a melszete· 
ket, szinnyomatokat stb. 

E tág kört használja fel egy bécsi cég ak
kor, midőn utazójával az országot beutaztatja, 
a célból, hogy a közönség körében arcképeket 
össr.együjtve, azokat vászonra nagyíttatja és 
olajfestékkel kiszinezi. E müködést müvészi 
foglalkozásnak minősití, s az or&zág valóban 
kitünő arcképfestő müvészeít az arnugy is szo· 
moru viszonyok kt!zt levő müvész·sorsban tel
jesen visszaveti, mert igazában bü arcképmá· 
solatot ad s a mellett oly olcsón, hogy mü
vész ember ily ár mellett szóba sem áll. 

Az arckép nem müvészeti termék, a féoy· 
képeszet müipar, igy a szinezett olajos kép 
sem lehet müvészeti terméknek akár iparilag, 
akár máskép eloállitott utánzata, igy ez irány-
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ban eh5zates felhivás nélkül megrendelés sem 
vehető fel. 

A hatóságole azorosan alkalmazkodn&~~: a 
törvényhez, óvakodnak a törvény magyará1ga· 
tásától s mível a törvény még annyira uj, hogy 
hasonló eset végső e1Mrálásban még nem ré
szesült: kénytelenek müvészetnek nevezni az 
acképek szinezelt nagyitását és a lagujabb al· 
leotását a törvénynek: .a mO.vész vígécet." 

Mínt értesülünk. a festö-müvészek körében 
mozgalom indult m!'g, bogy ezen kérdés a Ke· 
reskedelmi és közoktatásügyi miniszterek llltal 
rendeztessék, a minek eredménye előrelátható~ 

lag a müvész·vigécek milködésének: korai ha· 
lála lesz. 

A börtönb~ntetések enyhitése. 
(A törvinykönyv es az étet.) 

Arad, juliaa 19. 

A bajor ügyvédeknek minap tartott orszá· 
gos gvülésén valaki szóvá tette a bünte;ötör· 
Tény megváltoztatásának szükséges voltá~ s a 
gyülés elhatározta, bogy a mozgalom vezetését 
kezébe veszi és kiterjeszti egész NémetorszJigra. 
A változtatá.\ira, az indítványt tevő megakoiása 
szerint, azért van szükség, mivel az életviszo· 
nyok nem alakulnak a paragrafusok szerint.. az 
egyént pedig nem a paragrafusok, hanem az 
életviszonyok kormányozzák. 

El kell jönnie annak az időnek, a mikor 
nálunk is rájönne'' erre az egyszerü igazságra. 
a;nelytöl oly nagyon félnek a törvényhozók és 
igazságszolgáltatók s amely tulajdonképen csak:· 
is addig veszedelmes. amig nem akarják n:.eg· 
hallgatni a szavát. 

A biróságok előtt' napról· napra találkozunk 
olyan vádlottak:kal. a kiket csak a törvény it~l 

el tettükért, a társadalom nem ; s ez nemcsak 
azért történik meg, mi ve! bizonyos dolgokat 
esek rövidebb bosszabb ideig tartunk bűnnek, 
hanem azért is, mi vel az életviszonyok, a k:üz· 
delem nehéz l-olta a föntartásnak e5yre tágabb~ 
mezöt követelnek, esetltJg olyant is, amelyre 
eddig nem lépett igaz embAr. 

A ki leszáll az élet mélységeibe és látó 
szemmel néz szét maga körül, észreveheti, 
b.ogy minden foglalkozás t1.Svében számtalan 
olyan ember huzó.dik meg, aki számbeli fölös· 
leges voltánál fogva, vagy esekélyebb szellemi 
képessége miatt nem tud tisztességes versenyt 
folytatni a foglalkozásbeliekkel s ez okból kény· 
telen tisztességtelen versenyt kezdeni. Esetleg 
rossz szándék nélkül teljesen nyugodt lelk iia· 
merettel dolgoznak; noha életük nem egyéb, 
mint wtaeás a Mrtön k6riU. - Ml következik 
ebből? .:iemmiesetre sem az, hof!y minden bünt 
a!llely vagyonszerzésre irányul, id kell törülni 
a büntetőtörvénykönyvből, banem az, hogy a 
törvény vegye figyelembe az embernek az élet· 
viszonyoktól való függését éa változzon meg 
ebben az irányban. Eddig is folytonosan . fejlő· 
dött az igazságszolgáltatás, nem maradilat te
hát ezután sem azon a ponton, amelyen most 
is van. 

Volt idő. a mikor a házasságtörést. -
a pénzhamisitást, a csábitást, az erősza ko t 
halállal büntette a törvény. s halállal bünhő 
dött az aoya is, a ki gy.ermekét megölte s 
ki most egy két esztendőt Kap. Miért változott 
a törvény szigoruHága '? Mert az ember visz· 
szatarthatatlanni halad az utján, jó vag~ rossz 
irányban s mindig az volt az erkölcs, a mit a 
többség tett. 8 a hogyan eltörölte az élet a ha· 
tálért kiabáló bosszut, ugy letörli időve'l a ki· 
sebb s a kényszerüség parancso\~a bűnökről a 
bün jellegéL 

Semmt okunk sincsen rá, hogy Brüljünk a 
büntetőtörvény enyhitesének, de ha már a dúl-
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gok ugy fordultak, hogy s~ükség var. rá. hát 

f legyen meg. Ha már bent kell élnünk az élet 
neh z küzdésében s roinden áron meg kell 
tartanunk magukat, hogy elvégezzük kQldeté 
sünket, éljünk legalább tisztán, róvás nélkü!. 
Az állam pedig, a mely esetleg készségesen 
enyhiti a büntetőlörvény szakaszait, tegyen más 
egyebet is az érdekünkben: ngye le a fölösle· 
ges terheket a vállunkról, vagy ha már meg 
nem könnyíti, legalább ne nehezitse meg az 
életünket. Minél kisebb a rosszra való kénysze· 
r ü ség, annál kevesebbszer vesszük ela az rny
hitPtt büntetőtörvénykönyTeL Sem irgalmassá· 
got, sem áldozatot nem kívánunk, csak belátást 
és jó indulatot. 

• 
, Az aradi pincérek sztrájk előtt 
~ (l•mét bérmozcaloJD.) 

- AZc .Aradi Közlöny tudósitójától. -

Arad, juHua 19. 

Az aradi kávésokat és vendéglősöket, de 
meg a köz.önséget is élénken érdeklő mozga· 
lom indult tneg Aradon. A pincérek egy része, 
a k~Segitó pincérek szt,.ájkra késtülnek, hogy szo· 
moru, sőt mondhatni nyomoruságo!3 sorsukon 
segítsenek. 

Az érdekelt pincéuk már ártAkezletet is 
tartottak ez ·ügyben, s itt elhatározták, hogy a 
közeli napokban megkezdik a sztrájkot, ha va· 
]ami módon nem lenditenek addig a sorsukon. 
Elbatározták egyben, hogy memorandumot ir· 
nak a pincér·egyesiUethez, hogy vegye ügyükt>t 
pártfogásába. 

A kisegitó pincérek mozgalma immár nyil· 
vánossá lett, de ugy értesülünk, hogy az "ál· 
lnndó" pincérek (ha ugyan lehet ezt a foglal· 

..-,; kozást állandónak nevezni) szóvá fogják tenni 
helyzetük javitásának kérd6sét 

A kisegítő pincérek mozgalma főképen a 
nagyobb üzletek ellon irányul s nem lehet el· 
vitatni, hogy nágyon sok az igazuk. A pincé· 
reknek ez a kasztja csak vasárnapon és ünne· 
pek alkalmával kap fl)glalkoz:.st, mikor a ven· 
dégek nagyobb számmal keresik fel a kávéhá· 

- z~~·at, vendéglőket sta rendt>s kiszolgáló személy· 
zet nem birja el a megszaporodott munkát. Az 
ilye ... pincér átlag két koronát kap arra a napra, 
no meg a bizonytalan borravalót, amit a ven· 
dég juttat neki. Van azonban egy vendéglő, 

anol csupán egy korona a kisegilő pincér já· 
randósága. 

Ha ez minden nap igy menne, a pincér 
nem is tartana igényt a fix fizetésre. De szám· 
ba kell venni, hogy nagyobbára betenkint egy· 
szer jut keresethez a kisegítő pincér, ha ugyan 

=-" sikerül neki alkalmazást kapni. Egy részükkel 
Uf!'y&nis megesik, hogy még vasárnap sem jut 
keresethez, mert több a kisegítő, mint a be· 
ti.HBndő hely. 

Vasárnapou·int az üzlettulajdonosok ma· 
gukhoz citálnak egy sereg kisegítőt, azután 
megrostálják őket s a nagyobb részüket nem 
fogadják el. Az alkalmazásban erős szer pet 
játszik, hogy mHyen a kisegítő pincér .,megjele· 
nése". Bizony tulságos követelődzés a szegény· 
emberek szempontjából a hetenkint egyszer ki· 

• jutó két koronáért még imponáló megjelenéssei 
is birni. Pedig megkívánják, hogy fekete ru· 
hában legyen, tiszta gallérban, nyakkendővel, 

megborotválkozva, hogy a vendégre jó hatást 
tegyen. A kávésnak abban igaza van, hogy a 
pincérjétől tisztességes külsöt kiván. Igen ám, 
de a tisztességes külsőt sem lehet ingyen me~
szerezni. Pénz.be kerül ez a kiöltözködés, me· 
lyet a Kisegitő·pincér megreszkíroz. Ha vélet
lenül Mm fogadják el, hiába fizette meg a 

..,, tiszta gallért, meg a borbélyt s haza mehet a r családjához teljl'S el4:>gánciában, de - kenyér 
1 nélkül. 

M~g szomorubbá teszi a helJzetet, hogy a 
kisegitő·pincér többnyire családos ember. En· 
nek meg van a magyarázata. Az állás nélküli 
pincér - ha másként nem, hát gyalog - to· 
vát>b áll és másfelé keres helyet, de ha csa· 
ládja van, ilt kérytelen maradni, és kisegítő· 

pincér lesz, ~>gyéo alkalmazás hijján. Egész 86· 

reg ilyen~~~hsegitő, de tulajdonképen facér·pin· 
cér van jeleoieg Aradon, s a sorsuk egyre 
rosszabbodik. 

A többi pincérnek - néhány kivételével 
- sem róz!!'ás a sorsa a legkevésbbé sem, ha 
azok is megsoka1ják a dolgot, furcsa világ lesz 
Aradon. Akkor a kávéházakban és korcsmák· 
ban kitehetiic ezt a Quisisanaból ellesett kedé
les felira u táblát : 

Szolgáld ki magadat l 

Kétségtelenül nagyon érdekes volna, ha a 
vendégek maguk: mennének a söröshordó csap· 
jához és sajátkezűleg szállitanák a kapucinert a 
kávés-konybából, bflmondva a kassziros·b.ölgy· 
nek, hogy mit szállit. 

De ne tr fáljunic, nem olyan mulatságos 
dolog ez azok számára, akiket a kenyér révén 
a dolog illet. 

Az Uránia Aradon. 
(JUt érd.-kelll bemntaU.} 

- Az Amdi Közlön.y tudósitójától. -

Arad, julius 19. 

Az ujvidéki úránia magyar tudományos 
színház, mint már jeleztülc, f. h6 22 és 23·án 
Aradon fog vendégszerepelni. Müsorának: külö· 
nösen két darabja oly óriási sikereket aratott 
mindenütt, hol eddig szinre került töbhek közt 
a bécsi Uránia szinházban ifl, hogy azt hisszük 
érdekeset nyujtunk, ha e két darabot kissé be· 
hatóbban ismertetjük. 

Az első Magyarország gyógyfürdói és üdü
lőhelyei Deák Imre dr. kir. törvényszéki orvos 
tollából. Tudományos értekezések és theoriák 
mellőzésével egyszeril a nagykör.önségnek is 
könnyen megértheW szavak kiséretében, 188 
müvésziesen szinezett. vetitett és bat mozg6· 
képpel illusztrálva látjuk magunk előtt elvonul· 
ni hazánk fürdöhelyeit, az ottani pezsgő életet, 
a kies vidékeket, a szebbnél-szebb, ózondus 
tájakat s mintegy megfeledKezve magunkba 
akarjuk sl.ivni az elóttünk elt('rülő fenyvesek 
gyógyiló illatát. 

Mig ezek ból egyrészt megfogjuk érteni azt, 
hogy pénzünket nem kell ezentul a külföldre 
vinni 8 azáltal hazánk erejét nemzetgazgadsá· 
gilag gyengiteni, mert ami magyar fürdőink 

elismert kitünő gyógyforrásai szanvedőnek ugyan· 
azt a gyógyiló balzsamot nyujtják, mint a kül
földiek, a szórakozni vagy üdülni vágyó pedig 
ugyanazt kényelmet és élvezeteket találja meg itt· 
hon, mint azokban a külföldi ftlrdőkben, melye· 
ket az ugyanoly hatásu hazai ~yógyforrások 

mellőzésével többé kevésbbé csak divatból láto· 
gatnak; másrészt a külföld, melynek Uránia 
szinpadjain szintén elő adják e darabot, köze~ 
!ebbről fogja m~gismerni a magyar fürdőket, s 
ennélfogva kedvet fog kapni azok: látogatbára, 

Ez az érdekes bemutató hazafias céljánál 
fogva mindenütt a legteljesebb elismerésben ré· 
szesült. A másik darab tárgya, melyet szintén 
röviden ismertetni ki ván unk, nagyszerű össze· 
állitásban olyannyira közérdekli és izgató, hogy 
méltán a legsikerültebb darabnak bi~onyult, az 
Uránia szlnpadokon eddig előadottak között. 
Cime : A háboru. Elképzelhető-e ennél élveze. 
tesebb, érdekfiszitőbb és izgatóbb tárgy, mint 
midön a Ruhiconon átkelő Ca~:;ártól, a világon 
páratlanul á\ló bur szabadságharcig Jejátszód· 

D.ak előttünk a világ ugyszólván összes neveze
tesebb csatáL Míg a budapesti Uránia Hadst,.eg 
cimü nagysikert aratott darabja csakis az oszt
rák-magyar hadsP.regt>t mutatja be béke idején. 
ennek ellenében a Háboru értékét és érdekes .. 
ségét nagyban emeli az a korülmény, hogy 
benne nemcsak az osztrák·magyar, hanem a 
világ ugyszólván összt>s katonaságával találko
zunk s látjuk öket az egyes korokban a legne· 
vezetesebb csaták és ütközetek szinterén. 

A darabban előforduló számos, míntegy 
harminc mozgókép annyira élénkiti az előadás 
menetét, hogy magunkat nem az Uránia előa· 

dások megszokott száraz légkörében, banern a 
csaták izgató zajában képzdjük. 

Reméljük, hogy az ujvidéki Uránia intézó
sége vendégszereplésekor ugy fogja összeálli· 
taní müsorát, hogy városunk lelkes közönsége 
is élvezhesse e két darabot. 

EGYESÜLETI ÉLET. 
(*) Az aradi magyarnyalvterjesztö, beteg· 

segélyzö és temetkezési egyesület a saját hi· 
vatalos helyiségében juiius hó 20·án d. u. 4 
órakor rendes havi választmlin.Yí ülést tart. 

Villamos telepek 
Aradmegyében. 

(TNTek a N6dor-malome•atern6val., 

- Az Aradi KözlQny tud5sit~jútól. -

Arad, juliilS 19. 

AZ aradmegyei Nádor-malom csatornával 
kapcso'atban érdekes tervek vannak készülö· 
ben. A csatorná,t a melynek eddigi rendel· 
tetése csak a malmok hajtása volt, most két 
helyen arra akarják felhasználni. hogy az 
eséseinek erejét dinamo·gépek hajtására hasz
nálják föl s azzal ismét vi:lamvilágitási áramot 
nyerjenek. 

Ilyen terve van a pankotai Szulkuvszley her· 
cegi uradalomnak. Az uradalom a sz6l6s-csige.-éli 
uralmát nagyban átalakítja s turbinákra r~n

dezi be. 

Ezzel kapcsolatban azt is tervezik:, hogy a 
csatorna esését fölhasználva, villamos telepet 
állitanak föl, a melylyel az uradalom pankotai 
kastélyát, a gazdasági épületeket, esetleg pedig 
Pankota község főbb utcáit világitanák. A csa
torna esése a szóban forgó helyen 10 lóerőt 

szolgáltat. s miután ez egymagában a nagyobb 
szabásu villamos telephez nem elégséges, most 
arra nézve folynak a számítások, hogy a viz 
esésének erejét emeljék, ant\tkül, hogy . a csa· 
torna·táraulathoz tartozó uradairnak ezzel rövidsé
get szenvedjenek. 

Hasonló terven dolgozik, a mint értesülünk, 
a kisjen6i József f&herczegi uradalom. Ennek 
szintén a Nádor-csatorna mentén vannak mal
mai s a Kisjenőhöz legközelebb es6 malommal 
kapcsolatosan akarják e csatorna esését villa· 
mos telep létesítésére használni. amelylyel Kisie· 
n6nek villammal lt.endó közvilágitása vátnék le· 
hetségessé. 

A két telepnek terve, habár még a számi
tások kezdetAn vannak, nagy fontosságnak 
azért is, mert ezen a vidéken az első példákat 
szolgáltatják a vizi erőnek ily célokra való ki· 
basználására, amelynek révén a legolcsóbb vil· 
lamos áramot nyerik. 

U gy a n ily telepek létesítésére fog alka.lmat 
adni az arad-csanádi öntöz6 csatoma, a mely 
most a tervezések kohójában van. Ennek esé
sei lényegesen nagyobb {oku er6t fognak szol· 
gáltatni s ezekkel esetleg nagyszabásu alkotá· 
sokat lehet idővel megvalósitani. 
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A brettli-primadonna. 
(Ecr' erleum-fiaeke•aG kalaadl•·t 

- .U Aradi Köz~ tudósitójától. -
Arad, julius 19. 

A főváros közönségének éiénk emlékezeté· 
ben van az a feltünő szépségü orfeum-éne
kesnő, a kinek nevét és fölléptét orfeumpla
kátok még nem régen nagy betükkel hirdet
ték:. Linden Liziról van szó, a ki "Luna asz· 
szony"-ban Stella szerepét játszotta. 

Junius hatodikán történt, hogy a Mulató 
szin lapja Linden Lizi helyett mást mondott 
Stella személyesitőjénak. A tüzes szemü szub· 
rett nem Í.i lépett fel többé. Csak az igazgató 
s nehány habitué tudta, hogy Stella elköltözött 
a délibábos magyar pusztára, az aranykalászt 
rengető messze Alföldnek egy kicsiny falujába, 
nádfödeles alacscny házba, a hol muskátJi vi· 
rit az ablakban. Linden Lizi a fehérre meszelt 
falak között is dalolt német nótát, igaz, hogy 
itt nem tapsotta a tBmeg, itt csak egy ember 
hallgatta, G. F., a dnsgazdag G. Zs. gatályi 
földesur fia. 

A falutól alig egy órajárásnyira emeletes 
kastélyban nyaralt az öreg földesur, s a mikor 
meghallotta, llogy fia kit rejteget a szerepi kis 
házban, nagy haragra lobbant, s m~g jobban 
megharagudott a fiára, a mikor megtudta azt 
is, hogy a nyári szeretkezés költségeit jólelkü 
uzsorások előlegeztélt a s.lerelmes fiunak, hogy 
Budapesten ékszerekfo·t vásárolt hitelbe s pénzzé 
tette a drágaságokat, s adóssága rövtd idő tdatt 
felszaporodott ötvenezer koronára. 

A gatályi kastél) ban összeült a családi ta· 
nics, hogy véget szakítson az idilnek:. Eleinte 
szép -szerével, később fenyegetéssel akarták a 
leányt eltávQlitani szerelmesétőJ, de a fiu a csa
ládi tanács szigoru határozata ellenére is meg
maradt a leány mellett, sőt a mikor a kastély 
cselédsége szigoru parancsot kapott, hogy a 
fiatal urnak kocsiba lovat ne fogjon, hátasiovat 
se engedjen ki az istállóból, G. F. holdvilágos 
csendes éjszakán nekivágott a sima országut
nak s gyalogszerrel igyekezett Szerepre, az 
alacsony kicsi házba, a hol a szép Lizi várta. 

Pár nap előtt vendég érkezett a szerepi kis 
házba. A bihar-tordai járás fószolgabirája, dr. 
Bakats Béla. A leány szivesen fogadta a ven
déget, a ki értett az asszonyok nyelvén, szel
lemes társalgó, uri modoru ember volt - egész 
délelőtt. A leány elmondta neki, hogy nemso· 
kára elköltözik Szerepr6J, mert irát:ios sz~rzó· 
dés kötelezi a Majna malletti Frankfurtba, a 
hol havi 600 márka fizetéssel szerződtette az 
orfeum igazgatóje. Azt is mondta neki, hogy 
nem szivesen hagyjt~ el a csendes kis falut. 
Annyi emlék köti ehhez a helyhez, hogy talán 
sohasem fogja elfelejteni. 

A főszolgabiró talán elhitte volna neki, a 
mit mondott, de a G,·ualád nem. A leánynak 
minden áron el kell hagyni Szerepet, mert el· 
csavarta a fiu fejét, s másnap dr. Bakats már 
fl'll is szólitotta Linden Lizit, bogy távozzék el 
a községből. A leány nem volt hajlandó elmenni, 
hova is. ment volna. A frankfurti szerződés ér
telmében már julius 15·én kellett volna fellép· 
nie, de nem utazott el, mert G. F. marasztalta. 
Irt az igazgatónak, táviratozott a szinhází ügy
nöknek, hogy a késlekedés okából nem bontot· 
ták-e fel a szerződést, mert ő megy szivesen 
csak irjanak, táviratozzanak érte. S mig a vá· 
laszt várta, szomoruan tP.ltek;az órák, s még na
gyobb szomoruság fogta el a leányt, a mikor 
megkapta ezt a hivatalos irást: 

Tekintve, miszerint Linden. Lizi orfeumi 
énekesnő, ki jelenleg Bzerepen tartózkodik, 
a vele felvett a jegyzőkönyvbe tett vallomása 
sz!:'rint Szerepről Majna-Frankfurtba akar 
utazni s ezen nagy uttal szemben csupán 
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80 koronával rendelkezik, tekintve, hogy 
ezen 80 koronát maga az utazás költsége is 
fel fogja emészteni s igy beállhat azon eset, 
hogy több napi SzerepeD tartózkodás után 
pénze elfogy s e1utazni nem tud, a mikCir 
aztán esetleg a község pénztára leend kény· 
szeiitve elutazásának költségeit vtRelni : Uta
sítandó megnevezett nő, hogy a mennyiben 
a felszólitástól számaott 48 óra alatt nagyobb 
összegü pénzértéknek postai uton réezére 
lett megérkezését igazolni nem tudja, Sze· 
rep község területét 48 óra alatt hagyja el. 
Ezuttal egyéb indokok mflllőztetnek. Kelt 
Bihar-Torda, 1902. julius 15. d. e. fél ll óra, 
főszolgabiró. 

Másolat hiteléül Szerep, 1902. julius 15. 
Barkö Ferenc jegyző. 

Megmagyarázták a leánynak, mit parancsol 
a. szigoru irás, a főszolgabiró ur szóval is el· 
mondta neki. S a leány kétségbeesve tudakolta 
mindenkitől, hova, merre menjen, csak a lo· 
vagjától nem kérdezhette, mert azt a gatályi 
kastélyba intemálta a szigoru apa, aki külön· 
ben pár nap előtt néhány fővárosi lapban ne
vének aláirásával nyilatkozatot tétetett közzé, 
hogy kiskoru fiának senki se hitelezzen, mert 
ő nem fizet belyetle egy krajcárt sem. 

Linden I izinek szorongatott helyzetében 
barátjának testvére jött segítségére s 400 forin· 
tot ajánlott fel neki az esetben, ha irásban kö
telezi majlát, hogy G. F.·nek sohasem fog irni. 
sohasem fogja vele tudatni, hol, merre jár. Es 
a leány aláírta, amit elébe tettek, a pénzt meg· 
kapta s elutazott a kicsi faluból könyes sze
mekkel, szomoruan. Igy ment el Stella a pusz
táról Budapf!sre, innen megy Frankfurtba, előbb 
azonban a német konzulátusnál keres orvoslást 
a főszolgabiró sérelmes rendelete ellen. 

A makói panama. 
(FecJ'ehnl ••••«Alat az ellenGrök ~· ellámYev8k 

ellen.) 

- Az Aradi Közlöny tudósiMjátóL -
Makó, julius 19. 

Makó város közpénztárában az utóbbi idő· 
ben t.udvalevől~g sok baj volt. Simon Dániel 
közpénztárnok egy átvitelnél 700 forinttal téve
dett s a tévedés nemcsak tévedés volt, de a 
pénz is eltévedt ugy, hogy mikor a hián_yt 
Váry Károly számvevő felfedezte, a hiányzó 700 
forintot Simon Dániel bPfizetéssel pótolta. 

A pénztárnok ellen fegyelmi vizsgálatot 
inditottak, arnelJnek folyamán Simon - nem 
vát·va be az eredményt - lemondott hivata
láról. Lemondása után vette észre az uj köz· 
pénztárnok, Vajda István, hogy már is baj van 
a pénztáruál: a haszonbérek rendetlenül van· 
nak: könyvelve s egyes felek nyugtákkal iga
zoltak olyan befizetéseket a miknek a könyv· 
ben nyoma sincs. 

Uj vizsgálat indult meg, bünügyi feljelen
tést is tett a hatóság s a vizsgálatot vezető 

törvényszéki biró Simon Jánost letartóztatta, 
akit azonban a törvényszék később szabadlábra 
eresztett. 

Ez a közpénztári ~ikkasztás rövid törté· 
nete, melynek a büniígyi része valószinüleg 
rövid időn belül véget ér, amennyiben hama· 
rosan meg lesz benne a főtárgyalás. 

A közigazgatási hatóság azonban csak 
most fog a vizsgálathoz, hogy a ma.ga részéről 
is megtegye a sziikséges megtorló intézkedé· 
seket. Ennek az itéUcezése alól Simon Dániel 
már kiesik, de fegyelmi vizsgálat alá jönnek 
azok, kit Simon Dániel ténykedését ~llenöriz· 
ték, még pedig ugy, hogy a közpénztárnok 
évuken keresztül magánál tarthatta a befizetett 
h1szonbéreket s jó nagy részét crökre megtar· 
totta, soha sem fizette ''issza. 

A vizsgálati Iratokat annak: idején a bel-
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ügyminiszteriumhoz terjesztették fel, ahonnan 
most érkeztek vissza a miniszter határozatával 

' amelynek alapján Mesk6 Sándor dr. főispán fe· 
gyelmi t1izsgálatot rendelt el mindezen tiszt.vi
seHik ellen, kiknek az ellenőrzés és számonké· 
rés volt, vagy lett volna a feladatuk. 

A fegyelmi vizsgálat tehát kiterjed a' volt 
közpénztárnak ellenőreire: Tóth Ferencz, Oláh 
János volt és Bartán Gyula jelenJegi ellenőrre, 
továbbá a számvevökre : Sonkovics János volt 
és Váry Károly jelenlegi sziimvevőre. 

A vizsgálatot ifj. Návay Lajos dr. alispán 
vezeti, aki a vizsgálat során azt is meg fogja 
állapítani, hogy az elsikkasz:ott egyes <>ssze. 
gakért kit, illetve kiket illet a vagyoni fele
lősség. 

• 
Az aradi faiparosok 

és a kozműhely. 
(.& t al p a r e • ek a ;r Q l é 11 e.) 

- A2. Aradi Közlimg tudósitójától. -

Arad, julius 19. 

Az aradi ipartestülethez tartozó faiparosok, 
a mint értesülünk, a közel n8pokban gyülést 
tartanak, a melyen állást akarnak foglalni az 
Aradon, a villamteleppel kapcsolatosan létesí
tendő iözös mühelytelep ellen, :Iletve azon ter
vek ellen, a melyek alapján a közmühelyt meg 
akarják valósitant 

Ismeretes a közmühely ügyének története. 
Mintegy két év előtt az aradi ipartestület 
faipari szakcsoport;a vetette fel annak tervét és 
szövetlrezetet is alakitott annak megvaMsitására. 
A szövetkezetre meg is történtek a kellő számu 
jegyzések. A szakcsoport erre föliratot intézett 
a kereskedelmi miniszterllez a közmühelynek 
állami segélyben való részesitése iránt. A mi· 
nlszter erre nem is hederitett, hanem, ané!kül, 
hogy az érdekelt iparosokat meghallgatta volna, 
az aradi villamossági részvénytársaságnak évi 
huszeeer korona segélyt szavazott meg a közmü· 
hely létesítésére. 

A város tanácsa a közmühely ügyében bi· 
zottságot küldött ki. a mely hétfőn, e h6 21 én 
délután fog taoácskozni e tárgyban. Miután a 
faiparosok most is attó] tartanak, hogy a város 
az érdekeltek meghallgatása nélkül fog ebben 
a nagyfontossága ügyhan határozni, ezért tart· 
ják szükségesnek a gyülés megtartását. 

A faiparosok azt hangoztatják, hogy a mü· 
helytelep, amint az w ost készül, egyáltalán nem 
fogja célját betölteni, s az állam támogatása kár· 
ba fog veszni. Ugy, amint az aradi ipartestület 
faipari szakcsoportja tervezte, a közmühely egy. 
ben a nyersanyag és félgyártmány beszerzésé
vel, szükséges esetekben a hitelnyujtással és 
az értékesitéssel is foglalkozott volna és igy 
igazán segitségére lett volna a kisiparosoknak. 
Emellett az iparos nem lett volna kötve ahoz, 
hogy idejének legnagyobb részét a közmühely~ 
ben, az általa bérelt fülkében töltse : hanem a 
megmunkálandó alkatrészeket oda is küldhette 
volna, s ha elkészültek, otthon összeállitotta 
volna. 

Egyáltalán, a mai formában a faiparosok 
elveszettnek biszik mindazokat az elönyöket, a 
malyeket az ipari szövetkezés keretében ma
gulmak biztosithattak volna. Ehez járul, hogy 
a közmüllely a város belsejétől igen messze, a 
radnai uton van tenezve, abová nem fognak 
szivesen kimenni az iparosok. 

Körülbelül ezeket óhajtják felhozni azon a 
gyülésen, a melyet az ipartestületí házba hiv
nak össze. A gyűlésre nem csupán a szakcso
portnak tagjait, hanem a többi iparosokat is 
meghívják. 
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MULATSAGOK. 
(=) Huszáraltisztek bálja. Az aradi es. és 

kir. Hadik-huszárezred altisztjei, a mint meg· 
írtuk, az ezred kétszáz es'7.tendós jubileuma al· 
kalmából e hó 27 -é a bálat rendeznek. A tánc· 
vigaimat a Kötpanti-száll6 nagytermében tart· 
ják meg nagy disszeL A rendezö-bizottság el
nöke kisfaludi Lipthay Gyula főhadnagy, a ki 
fáradhatatlanul ouzgólkodik annak sikere érde
kében. A lady patronesse Lázár Frigyesné ur
nő, Látár Frigyes ezredparancsnok neje. A 
bálon a katonai és polgári előkeló"égek: nagy 
száma, továbbá a huszá.rezred tlsztikara, a:;;ok 
családtagjai fognak megjelenni, s ezzel a 
mulatság fényét emelni. A mulatsághoz a 33. 
gyalogezred zenekara és egy cigányzenekar 
fognak fölváltva muzsikálni. A mulatságon 
csupán meghivatt vendégek jelenhetnek meg. 
Mindent összevéve, az altisztek mulatsága 8Í· 
ker dolgában előreláthatóan méltóan bg sora· 
kozni a jubileumi ünnepség egyéb részei mellé. 

(=) Anna napja. Julius huszo!lhatodika a 
vigasságok napja. Az öreg Gregoriánus-naptár 
egyetlenegy szentjének névünnepét nem ülik 
meg akkora fénynyel és zajjal, mint Szent An· 
náét. Az Annahálok divatja még a régi jó, pát· 
riárkális időkból származott mireánk s kiváltkép 
fürdőhelyeken nagy az Anna-bálok népszerüsé
ge, annál az oknál fogva, hogy épen a fürdő· 
szezon derekára esik. Anna napján vidá:n mu
zsika mellett bajoalba nyuló táncz folyik a 
kurszalonokban s még a betegek is elfelejtik e 
napra földi nyomoruságaikat. Az idén Menyhátán 
kitünő mulatság lesz, mint mindfln esztendőben. 
Ujseentanntin a bues1.1 előestélyen, pénteken tart
ják meg az Anna· bálat, melyre már nagyban 
készülődnek. 

(:=) Az aradi iparos Ifjak önképzó egylete 
julius h!l 20-án, vasárnap a temetkezési alap 
javára az egylet saját helyiségében tánccal 
egybekötött mükedvelői előadást rendez, mely 
aikalommal szinre kerül: "A betyár kendője• 
népszinmü. 

Az aradi huszárezred 
jubileuma. 

(A.• e a a 8 p Y end~ cet.) 

- ~ .Amdl Közlöftrl tudósitójátóL -
Arad, Jullus 19. 

Erős akczióban van az; aradi huszárezred 
kétszáz esztendős jubileumának rendező bizott
sága., Láeár Frigyes ezredes ~zetésével. Az 
előkészíHetekkel nagyjában készen vannak s 
most már körülbelül az utolsó intézkedéseket 
teszik. 

· Az ünnepélyra a következő katonai előke

lőségak jelentették be részvételüket: Schwiteer 
Lajos táborszernagy, temesvári hadtestparancs· 
nok, Gaudernak altábornagy, székesfehérvári 
honvédkerületi parancsnok, gróf Hübner altábor
na.gy v. b. t. t., Hugetz vezérőrnagy, temesvári 
tüzér-dandárparancsno k, Surányi vezérőrnagy, 
honvéddandárparancsnok, Kaff"a Ignácz vezér
őrnagy, a debreczeni honvédlovas-dandár pa· 
rancsnoka. .A honvédelm i' minis eterium részéról : 
Bartuska ezredes, Jámbor ezredes, honvédlovas
dandárparancsn>k és Bvaty ezredes, a m. kir. 
4:. honvédb.uszárezred parjlncsnoka vesznek 
részt az ünnepen. 

Az ezred volt tisztjei közül a k~vetkező 

Alőkelóségek: We11ckheim Ferdinánd gróf, Ese
terháey János gréf, Burell gróf, Toldalaghy gréf, 
Pálffy János és Pálffy László grófok. 

Az ezred tisztjeinek soraiban bejelentették 
részvételüket Schranee nyug. kapitány és Behitt 
nyug. főhadnagy. 

A jubileum alkalmából rendezendiS lóver
senyre, azokon kivül, a kiket tPgnap megemli· 
tettünk, Wernha,.d gróf, az ezred volt tisztje, 
Eich :főhadnagy, továbbá Gaudernak altábornagy 
küldtek: tiszteletdijakat. 

Az ezred ~rténetének ismertetése alkalmá· 
val megemlitettük, hogy a Blablldsdgl&a,.eban 
az ezred, a mint a hires Lenkey-huszárok, leg· 
nagyobb részben a magyarok részére állott. Az 
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ezred a niozgalmas időkben Estsi. Ferdinánd fő· 
herceg nevét viselte, s ezt a nagy, napok alatt 
is mégtartotta és Ferdinánd huszárok voltak 
az elsők, akik Káseonyi József ezredes parancs
noksága alatt Gyöngyösön felesküdtek az alkot· 
mányra a törzskartól kezdve az utolsó em· 
beríg. 

Az akkori tisztikar tagjai közül csak gróf 
Smidek János százados él Zomborban. Tnaly 
még VcVnits Géza százados is dlt, mint utolsó· 
előtti Ferdinánd huszártiszt. Az ezred 1848-iki 
vitéz parancsnoka Kászonyi József ezredes 8 
év előtt halt meg Buda pesten, mindenkitől tisz· 
telve és szeretve. A Ferdinánd· huszárok részt· 
vettek az isaszegi és nagy·sarlói győzelmes 

csatákban, sőt Győrnél maga Görgey Arthur fő· 
vezér vezette rohamra az ezredet. .. 

A szabadságharcban a Ferdinánd-huszárok 
példáját a következő huszárezredek követték : 
az 3. számu Császár-huszárok, parancsnok Mes
terházy István; a 2-ik számu Hannover-huszárok, 
ezredes Nagy Sándor; a 4 ik sz. Sándor-huszá-. 
rok, ezredes Szabó Vincze; a 6· ik Würthenberg
huszárok, ezredes Hertelandy Miklós; a 9-ik 
sz. Mik:lós, vagy. Lichtenstein-huszárok, Gáspár 
Endre ezredessel; a 8-ik sz. Roburg-huszárok 
és a 12-ik Nádor·huszárok, kik tavaly szinte 
200 éves jubileumot ültek. 

Ennek révén a szabadságharezra emléke· 
zett az ezred standárján levő szalag, a melyet 
akkor kapott, a midőn Estei Ferdinánd fóher· 
czeg ötven esztendős ezredtulajdonosi jubileu
mát ünnepelte. A standár szalagjának ez a föl· 
irata: 

E. H. Ferdinánd von Oest. Este 1843. K. 
K. feldmasschall. 

.Als 50 iakriger lnhaber dem tapferen 3. 
Busaren Begte. 

A magyat· embert, ha a zászló szalagjára 
néz, bizonyára a szabadságharezra emlékezteti 
az a név, a mely alatt a hármas huszárok 
1848-49·ben velünk küzdöttek a hazáért. 

V áltóhamisitó százados.· 
(Egr voU aradi kt.vé• Ha.) 

- Az Amdi Közlöny távirati értestllése. -

Arad, julius 19. 

Egy fényes pálya elott álló katonatiszt 
erkölcsi tragédiájáról veszünk hírt, A tiszt 
nemcsak a katonai pályát, hanem a be
csületes életet is elhagyta, mert piszkos 
bünbe keveredett: válMt hamisitott. 

Weitner Gyula volt vezérkari százados 
a váltóhamisitó, kinek neve Aradon igen 
sok ember elott ismerős. Aradon végezte 
középiskoláit, s fia volt Weitner József 
kávésnak, aki elóbb a mostani Pölzl-féle 
kávéház tulajdonosa volt,· majd pedig meg· 
nyitotta azt a Tököly-téri üzletet, mely 
jelenleg Huzó István kávéháza. Altalában 
Weitner bácsinak nevezték a kávést, ki 
jóizü, tipikus alakja volt Aradnak. W eitner 
már évekkel ezelott meghalt. 

A kávés fia, ki most hamisitása miatt 
Amerikába szökött, nagyszerüen kezdodo 
karriert tett tönkre. Mikor Aradon kijárta 
középiskoláit, a müegyetemen mérnöki okie
velet nyert, majd önkéntes lett s letette 
a tiszti vizsgát. Elvégezte a vezérkari is
kolát is és csakhamar századossá lépett 
elo. Mint ilyen a honvédelmi miniszteriu:n 
mozgósitó irodájában volt alkalmazva. 

Most harmincegy esztendős volt csupán 
s fontos poziciót töltött be, melyben na
gyon becsülték és már az idén előléptet
ték volna órnagygyá, ha pályáJa birtelen 
meg nem szakad. Egy hónappal ezelőtt 
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váratlanul boodt.a lemmulását, azután Anteri· 
káha utazott. 

Katonai körökben nagy feltünést kel
tett a százados hirtelen elutazása, mely
nek különféle magyarázatát próbálták adni 
Hir szerint a százados mások váltója miatt, 
melyek ot kellemetlen helyzetbe sodorták~ 
volt kénytelen lemondani rangjáról. 

Ez a hir azonban nagyon szelid volt 
a valósághoz képest, mert, mint ma nyil
vánosságra került, Weitner nyolcvanezer ko
rona ertékü váltókat hamisitott, s azért szö
kött meg, nehogy a katonai bizóság elé 
kerüljön. · 

W eitner a lóversenyeken került pénz
zavarba. Neje halála óta folyton a turfon 
játszott és sokat vesztett. Hogy pénzfor
rásokat teremtsen, barátai nevére váltókat 
hamisitott s ennek áldozata lett. 

A Weitner által okozott kár összesen 
több, mint 100.000 koronára rug, mert 
20.000 koronát meghaladó magánadós
sága volt, melyet most giráló barátainak 
kell megfizetni. 

Regatta- és uszó-verseny 
Aradon. 

{Ali ,..,t.&hle&lkai klub•• f,a a .,llaro• eve•••·egyle ... 
ke&16• ve:r•en;re.) 

- Az. Aradi Kö.löttg tudósitójitóL -

Arad, julius 19. 

A jövő hónap 17·én ünnep lesz ami öreg 
folyónkon, a szőkevizü Maroson.. Két előkelő 
aradi sport-egyesület: a Maros evee6s-egylet és 
az .Aradi .Athletilcai klub. közösen rendeznek: 
use6· és regatta-versenyt, mely kilenc érdekes 
számhól fog á1lni. 

A győzelmeiről hires aradi regatta-klue a 
versenyen az evezős részt képviseli, az Athle
tikai klub pedig az uszó-számokat látja el. 
Egyuttal ee lesz .Aradon u els6 usit6·verstmy, s 
ehhez képest elég nagyszabásu, amennyiben . 
egy száma, az ezer méteres bajnoksági verseny 
országos nyilt verseny lesz s abban az ország 
bármely gentleman uszója indrilhat. 

A versenyek győzteseit ezüst és bronz 
éremmal jutalmazzák, kivéve a "Maros" baj· 
noksági verseny győztesét, kire arany érem 
és tiszteletdij vár. A versenyeket, mint emlí· 
tettük a Maroson tartják meg s minden szám
nál a rögatta-ház előtt lesz a beérkezési pont, 
ahol az eredmény eldől. 

A verseny-programroot a következőképpen 
állították össze : 

l. Race négyes evezős verseny. (Egyleti 
zárt.) 

2. Száz méteres uszó verseny. (Egyleti zárt.) 
3. Klinker-négyes, evezős verseny. 
4. Ötven máteres ifjusági·verseny. (Az 

aradi középiskolák felső osztályu növendéket 
részére. 

5. Kettős pár·e-.ezós verseny. 
6. Ezer méteres uszó verseny a Maros baj• 

taol:a eimért. (Országos nyilt.) 
7. 8 k:iff -verseny. 
8. Háromszáz m.éter uszó-verseny han

dicap. 
9. lilles-labda mirlc6eés a .Maros és az 

. Athletilcai /club csapatal között. 
A versenyek díjai k~zül a második szam 

versenydiját a regatta-egylet adja az athléták· 
nak, a skiff verseny ezüst érmét pedig az At!l• 
letikat klub. A versenydíjakat a bajnoki verse
nyen aran), ezüst és:bronz-érmek, a többinél 
ezüst és bronz-érmek képezik. 

N evezési dijak : a bajnoki versenyre ö ko
rona, az egyleti zárt versenyszámokra 2 ko-
rona, az ifjusági versenyre pedig 1 korona. A 
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nevezések augusztus hó 12 ig a versenyszám 
megnevezése és a nevezési dijjal Léseai uttó· 
nak, az atbletllr.si klub kapitányának eimére 
küldendők. A vArsenyek délután 6 órakor kez· 
dődnek. 

Kétségtelen, hogy Arad sportéletében ]e· 
lent6s fordulatot fog képezni a jövő hónapban 
tartandó kettős verseny. Sikerét biztositja az 
aradi regalta·egylet részvétele s az athletikai 
klub jó hirneVA, melyet mozgékonyságával, az 
igazi sportélet megteremtésével és a modern 
sport-ágak müvelésével szerzett meg magának. 

SPORT. 
+ Az arad-nagyváradi verseny gyöztesei. 

Me;!irtuk, hogy a hagyváradi kerékpáros egy
let versenyt rendezett az aradi Meteor-kerék· 
pár klub azon tagjal számára, akik a holnapi 
kerékpáros versenyre Nagyváradra kerékpáron 
átrándulnak. A verseny kiránduláson elsőnek 
Petkovits Béla érkezett be, aki az Aradtól 
Nagyváradíg terjedő száz kilometeres utat ö óra 
27 perc alatt tette mt-g. Második lett Gálfy, 
harmadik Duffner, negyedik pedig Kádár, va· 
Jamennyien a Meteor·klub tagjai. 

+ Dijkiosztás a kerékparklubban. Az aradi 
kerékpárklub holnap, va:-;árnap osztja ki nyertes 
tagjai k:özött a tavalyi turapályázat dijait. Ezt 
klub-ünnepet kirándulással kötik össze, melyet 
8ofronyára rendf.'lznek. Indu:ás délután fél 8 
órakor a városligetből. A fél öt órai vonattal 
egy csoport vasuttal megy át Sofronyára s ott 
a találkozás a .. Vig biciklista "·nál lesz. 

+ Az udvar és a magyar uszó-sport. Laios 
Viktor főherceg, királyunk öcscse most értesi
tette a Magyar Athletikaí K!ubbot, hogy az 
augusztuc; hónapban tartandó nagy uszóverse
nyére a Balaton átuszás bajnokságára vándor· 
.díjjat alapit. A fpnséges nr igen érdeklődik az 
us, ósport iránt és a fontosabb uszóversenyek:en 
rendszerint megjelenik. Ei a második eset, 
hogy uralkodóházunk tagjai a magyar uszó
spnrtot tiszteletdíj adományozásával tüntetík ki, 
tudvah\vőleg a Bud1.1pt>sten most megtartott 
Dunabajnokságra Auguszta főhercE:~gnő ajánlott 
fel dijjat. 

Az aradi szintársulat Gyulán. 
(K~•zftl6d~•ek a téli •zezonra.) 

- AJ Aradi KözUin11 tudósitójáMI. -

Arad, julius 19. 

Mig az aradi szintársu!at tagjai részint a 
szabadságot élvezik, részint pedig sikerrel "fa· 
luznak", az igazgatóság a gyulai h>i.lhetes sze· 
zonra készülődik. Ez a gyulai szezón azért ér· 
dekes, mert mintegy előkészítése lesz az aradi 
szinház októberben kezdődő téli évadjának, 
mely a Zilahy·korszak tulajdo:1képeni bekB· 
szöntője. Hiszen ismeretes, hogy Zilahy Gyula 
az őszön akarta m~gnyitni szinházát, s csupán 
a közbejött esélyek vitték bele, bogy már nyá-
ron megkezdte előadásait. . 

A gyulai szezónban nagyobbára az Ara• 
don szinre került darabok fogn::.k menni. Uj· 
donság lesz Fényas Samu hiressé lett drámája, 
Kurue Feja Dávid. Az Aradon is előadott 
Faust·on kivül bemutatja a társulat a Bajaz· 
eok-at. Előadják továbbá Dálnoki Nagy Lajos 
alispán poétilms verses darabját A Hat·ag.ot. 

A gyulai hat hetet eg,Yben arra használja 
Zilahy, hogy az aradi szezón kezdetén elő

adásra kerülő darabokat betanulja a társulat. 
Igy próbák folynak majd a Hunyady Lá::;zl6 
oprrából, mely őssszeí a megnyitó előadás lesz 

_ Ar-tdon, továbbá a Lohengrin ből. ~~ 

uktóber folyamán szinre kerül J-Hadon a 
Tékozló cimü látványos darab Í,J, melynek gyö
nyörli diszletei lesznek. Végh István szinházi 
f(~stőJ már sokat elké5zitett a darab di::-zletei
böl, i2'Y egy ü v eg-termet és egy pa viiJon t, me· 
lyektől méltán nagy h:>.tást várnak. 

I 

Bántry Dezsö báró Aradon. 
(Hiirom.-ú ertl~•• &a16lkoMJa.t 

- A:T. Aro4i KiizlimtJ tudósitójátóL -

Arad, julius llJ. 

Szeptember hónap elején előkel5 vendége 
lesz Aradnak : városunkba é:kezik Bánffy De· 
zsö báró volt miniszterelnök, nem főudvarmes
teri, sót nem ís politikus·minőségében tesz lá
togatást Aradon az egykori miniszterelnök, ha· 
nem mint az országos erdészeti egyesület el· 
n ö ke. 

Ez az egyesület ugyanis ez évi kongresszu· 
$át Aradmegyében : Menyházán és Zöldesen 
tartja meg s ennek vezetésére fog eljönni Bed6 
Albert, a földmiv6lésügyi miniszterium volt ál· 
lamtitkára, az erdészeti egyesület első alelnöke, 
Horváth Sándor miniszteri tanácsos második al· 
elnök t>s Solt~t Gyula országos föerdámester ki
séretében Bánffy Dezső báró főudvarmester. 

Az idei Kisasszony-na;J tehát jelentős lesz 
Arsdon egyrészt az előkelő vendég látogatása 
miatt, másrészt az Orsrágos Erdészeti Egyesület 
közgyülése folytán, melyet az Aradi és Csanádi 
Egyesült vasutak meghi~ folytán Aradmegyé· 

.. ben tartanak meg. Mintegy háromszáe erdész 
fog összeseregleni az ország minden vidékére!, 
hogy megyénk egyes erdőségeit és erdei ipar· 
vállalatait megszemlélje. 

A közgyülés programrr.ja is össze van már 
állitva s ez a következő : 

8eeptember hó 8-án érkezés Aradra, itt 1'1-
szállásolás. Este ísmerkedés és közös vacsora a 
városlig-eti vendéglőben. 

Suptember 9-é.l hajnalban indulás külön · 
vonattal Menyházára. Ott a közgyülés első ré· 
szének megtartása. 

Másnap 10 ikén kirándulás Gurahonczra. Itt 
a czementgyár meglekintése. Utána erdei ipar· 
vasuton kirándulás ar. A CSEV honezisori és 

. röldesi erdejéba, utóbbi helyen a közgyiilés foly
tatása. 

Csütörtökön, szeptember ll·én koc~ikon át 
Szlatinára, a Munk·féle erdőségek és az ottani 
fürésztelep megszemlélése végett. 

A közgyülésen országos érdekü kérdéseket 
is fognak megvitatni. A kongresszuson részt· 
venni szándékoz6k e t<Zándékukat Ajtay Sándor 
acsev. főerdésznél (Zöldea, Aradmegye) jelent
hetik be augusztus hó 25 ·ig. 

SZINHAZ ÉS IRODALOM. 
• Tarka szinpad. A nyári szinházban az 

egyetlen magyar "überbrettli ", a budapesti 
Tarka szinpad rendezte ma este elsö előadását 
közepes számu közönség előtt. Végzete az 
minden hazai vállalatnak, hogy nem pártolják, 
mert mllgyar é~ mert tisztességes. Egy ócska 
orfeum bizonyosan több közönséget vonzott 
volna a szinházba, mint ez a diszkrét. tisztes· 
séges müsoru, magyar előadás. Az tény, hogy 
a társulat nem olyas hirtelen feltüot csillagok· 
ból áll, amelyek az orfeumok deszkáin nagyon 
könnyen s nagyon kétes értékü eszközökkel 
feltünhetnek, hanem a müsoruk előkelősége 
kárpótol minden egyesért Minden számát a 
legdivatosabb és legjellemesebb magyar irók és 
zenE'szerz.Jk készitették s ~nnélfogva több in· 
telligenciát és fizyelmet követ~lnek, mint a 
mennyível az ember egy variet~·előadásnak 
hirdetett estére elmegy. Ez csalódásnak csak 
kellemes leb.et s innen- van, hogy aki végig 
nézte az előadást, az jól mulatott. A társaság 
nak nem egy -:Jgyes tagja van s ezek érlékes 
hatást tudtak elérni. produkcióikkaL A társulat 
vasárnap délután és e.~te játszik itt utoljára. , 

* Fedák Sári Berlinben. A berlini Wí1"jte,·
garten sz\npadján, a hol Pálmay Ilka és Ko· 
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pácsy Juliska nagy sikerrel Vl'ndégszerep~lt,•k, 
augusztus 16 án Fedále Sári kezdi meg harminc • 
estére terjedő vendégjátéKát. A WmterF;arten 
erre az alkalomra müvészi plaká~ot rendel~ a 
magyar szubrett pompásan reprodukált jel· 
mezképével s állalában a vAndégszeteplést mint 
őszi szezonjának legnagyobb érdekességát hir· 
deti. A primadonna a pazar ruhák: egész tár· 
házával vonult ki Berlinbe, mert min•len fár.ek· 
számához kütön tualettet ölt. Első kosztümjA 
fehér musszelin láncruha lesz rózsa-diszi:.§:-~sel 
s a f~jén rózsa·ko8zoruval. A magyar san:-zó· 
nokhoz rózsaszín virággal átszőtt fehér~krepon 
ruha készült sürü fodorral Ás r6zsaszínü nmsz
szelin ujakkal. A Van e tehetségem 1 cimü jele· 
net első részében Fedák Sári hófehér fel•)ltó· 
ben jelenik meg a dekoráció előtt, a mely kü· 
lön az ő fellépésére készül. A felöltő alatt kék 
baby-ruha van ~ az u:olsó toalett egy fekete 
lenge kosztüm, amelybt"n uj táncot muun be. 
Külön ~"panyol ruha készült a boleróhoz, lila • 
és ezüst flitteres kimóoa a facipős dalhoz, vé- ~ 
gül egy hófehér cs í pketoalett a Osipkeuolmya 
románcához. fi,edáH: Sári augusztus lO·kén uta· 
zik Berlínbe. 

Hogyan tartóztatták le _ 
Mattasich·Keglevich f6had· 

nagyot! 
(Eu r~••le& a pörnJituh••·) 

- Az An:uli Kö~limg tudósltóJától. -
Arad, julius 19. 

Abból a forrásból, mely a szarencsétlen 
Mattasich·Keglevich főbadnagy bünügyének per· 
uji:ását stirgeti, a következőkép irják m~~ a 
főhadnagy letartóztatásának eddig még Isme
retlen részleteit : 

Mindenkinél élénk: emlékezetben van még, 
hogy Ma.ttasich·Keglevichet letanóztatták éi 
hogy Lujza bercegPsszonyt mi:lt vitték et az 
elmebetegek kórbázába. --1 

Mikor a szerelmes pár meghuzódott a :r-4ovi· 
Marboj közelében levő Oszegovics-kastély ban. 
Mattasich és szolgaszemélyzete állig fölfegy
verkezett, hogy fegyverrel ,·erjen vissza min· 
den esetleg•-s erőszakos támadást. Vérengzés 
nélkül a katonai hatóság sem juthatott vo na 
a hercegasszony szereimesének közelébe. Mat· 
tasichot tehát kikellett valahogy csalni a rej· 
tekéből. • 

A főhadnagy, mint többször emlitettük, 
szuperarbltralását kérte, hogy ne badbiróság 
elé, hanem polgári biróság e1é kerüljön és Ton· 
kovics zlatári, horvátországi ügyvédet bizta meg. 
hogy beadványának mielóbb való elintézésében 
járjon el. Tonkovics dr. erre vállalkozott és el
ment ZágrAbba és ott aztán a katonai hatóság 
részéről azt mondták neki: 

- Ezt a beadványt csak ugy" lehet e :in· 4 
tézni, ha Mattasich-Keglevich főhadnagy szemé
lyesen jelentkezik Zágrábban. 

- De nem lesz bántódása, ha idejön 1 
- kérdezte az ügyvéd. - Nem fogják h•tar-
tóztatni '? 

- Nem! - volt a felelet - Mattasirh 
egész bátran jöhet, egy hajszála se fog meg~ór

bülni, sőt azon leszünk, bogy a kérvényét 
mielőbb elintézzük, mert magunk is. nagyon 
szeretnt'\nk már ettől az egész kistóriát )l meg· 
szabadulni. 

Dr. Tonkovics mindezekről a kijelentés~k
ről referált Mahasich-Keglevicbnek, aki némi 
habozás után végre elszánta magát arra, hugy 
eleget tesz a katonai hatóság hivá~ának és el
megy Zágrábba. 

El is ment, még pedig Lujza hercegasz
szonnyal egyetemben. A Pruekner féle fog~dö
ban szálltak meg. A h~rcegasszony első t>me· 
l6ten lakott, a főhadnagy a másodikon. • 

Az el~ő nap minde-n incidens nétkül telt el 
é8 Matbsich komolyan kAzdett bízni abban, 
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hogy nem lesz bántódása és hogy beadványát 
óhajtása szerint fogják elíntézni. 

Másnap reggel azonban a katonai hatóság 
letartóztatttJ Mataskh-Kegleviehet, akit nyomban 
e1trisértek a zágrábi helyőrségi fogházba. Ezt a 
letartóztatást élénk táviratváltás előzte meg a 
zágrábi katonai hatóság és a- k!Sz~s ·. hadügyl 
minisztérium közt. · 

Kevéssel azután, hogy a főhadnagyot elfog
ták, néhány frakk ba öltöz6tt, 1ehér nyakkendős 
ember, akiknek a társaságában bécsi detekti· 
vek is voltak, behatoltak a hercegasszony háló· 
Úobájába, kiráncigálták királyi vérbal való höl· 
gyet az ágyából és megakarták kötözni a ke
zeit. Csak udvarhölgyeinek erélyes fellépése 
után állottak el azok az emberek ett51 a· bru· 
talitástóL 

. A behatoltak közt ott volt fA zágrábi rend· 
5rség főnöke és dr. Bachrach, Kóburg Fülöp 
herceg jógtanácsosa, akik arra kényszeritették a 
belgák királyának leányát, hogy az 6 jelenlé. 
tükben öltözködjék fel. Nem vették figyelembe 
a hercegasszony Rirását, nem azt, hogy maga
viseletükkel mennyire sértik egy nő szemérem· 
érzetét, hanem elejétól mindvégig oU maradtak 
a szobában végignézték az öltözködést és ami· 
kor ez megvolt, elvittek Lujza hereegasszonyt 
a téholydába. 

A cél tehát el volt érv~. Mattasieh fog
ságban. A hercegné szanatóriumban. Az érde· 
kelt körök most már azt tehették, amit akar· 
tak . · 

L o v as· p ó l ó A r a d o n. 
(.A lepiabla apor&-J•&ék.) 

- Az Aradi Közllhttl tudósitójAtól. - .. 

Arad, julius 19. 

A legel5kel5bb s különösen a főuri körök
ben legdivatosabb sportjátékot: a lovtJB pól6t 
nehány nap óta szorgalmasan gyakorolják az 
aradi Hadik-huszár ezred tisztjei. Ez a perzsa 
eredetü játék, mely Inclián és Anglián keresz· 
tül jutott el hozzánk, testvére a krieket-nek és 
a foot-ballnak azzal a változással, hogy lóhát
ról játszák. , 

Aki a legutóbbi napokban megfordult a 
közös hüszár laktanya tájékán, az bizonyosan 
csodálkozva nézte, hogy ott, a kaszárnya mö· 
gött lév5 lovagló-téren néhány fürge lovas mint 
játszik egy 1abdával. 

A fővárosban már néhány éve játszák az 
arisztokrata urlovasok ezt a szép játékot, mely 
rövl~en jelezve &bból áll, hogy a játékban részt
vev.5 lovasok hosszu labdaüt5vel a kezükben 
két pártra oszolva igyekeztek egy falabdát bi· 
zonyos határon tul ütni, hajtani. 

Elképzelhető, hogy ehhez a játékhoz rend· 
kivüli ·ügyesség szükséges s hogy valaki a 

játékban egyáltalán részt '\lehessen, f!Htétlenül 
szükséges, hogy kitünő lovas legyen. 

Az aradi közös huszártisztek már körül
belül egy hete játszák ezt a szép játékot. -
Mindennap délután öt órakor jönnek össze a 
kaszárnya mögötti lovaglótéren s késő estig 
labdáznak. 

Természetes, hogy nem oly könnyü dolog 
ez a polo-játék. Már a hozzávalók míatt sem. 
Azonfelül. hogy jó lovas kell hozzá, jól beta· 
nitott ponnylovakra is van szükség, mart a 
pólójátékot csak az ebben a játékban külön be· 
tanitott ponny lovakkal lehet játszani, a póló· 
nál ugyanis nemcsak a lovas, hanem a ló is 
játszik. Annak is ép ugy kell figyelni, résen 
állni, mintha maga is részese volna a játéknak. 

Az aradi póló-játék eszméje Sigray Antal 
grófé, aki a Hadik-huszárezred tartalékos had· 
nagya s jelenleg fegyvergyakorlaton van. Hogy 
a póló-játékot itt Aradon lehetövé tegye, Sigray 
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gróf három jól benitott ponnyt hozatott Buda· 
pestról Aradra. Sigray gróf tanítja most a 
többi tisztet. a játé~rra. Kitünő póló-játékos a 
különben is jó urlovas gróf, s nehány külföldi 
póló-versenyen: dijat is nyert. S igy többek kö· 
zött a hamburgi versenyen ls, amelyen And· 
rássy Tivadar gróffal együtt vett részt. 

A többi tiszt ugy segitett a pon ny -hiány on, 
hogy fiatal alacsony huszárlovakat fogtak nye
reg alá s ezekkel p óbálják a játékot. Erde
kes, hogy az egész magyar-osztrák hadsereg
ben az aradiak játszanak legelősz5r pólót. A 
játékban mintegy 10-12 tiszt vesz részt na· 
ponta. Maga az ezredes Lázár Frigyes és Car· 
ger Vilmos alezredes is nagy kedvvel hódol 
nak ennPk az uj sportnak. Rajtuk és Sigray 
grófon kivül még Schüte kapitány, Sigmuftd 
főhadnagy, Thaller Rezs5, Jombard Luigi, Wümpf
ler báró, Feilitzsrh báró, Kirnbauer es Ratkovics 
hadnagyok vesznek részt a játékban, melynek 
naponKint sok nézője van a huszárok gyakorló 
terén. · 

HIR EK. 
Apponyi lemond ? • 

- Az Aradi Közliiny tudósitójától. -
Arad, jullus 19. 

Az E-s mai számában a következo, 
feltűnést keltő bir jelent meg : 

Az utóbbi időben ujra, meg ujra föl
merül az a bir,, hogy gróf Apponyi Albert 
kedvetlen és nem akar megmaradni az 
aktiv politika terén. Különösen emlékeze~ 
tes jászberényi beszéde óta emlegetik is
mételten, hogy a kiegyezés mikénti meg
oldására nézve nem egybehangzó a véle
ménye Széll Kálmán miniszterelnök néze· 
tével. Bzt a birt azóta többször és szá
mos formában beszélik és magyarázzák, 
a nélk:ül, hogy erélyes cáfolatra akadt 
volna. ' Már elért az osztrák Ujságokig is 
és egyebek közt a prágai Politik ma ér
kezett számában a következő hiradást 
közli : 

A Deutschu l'olksblatt budapesti érte• 
sülése alapján közli, hogy politikai körök· 
ben elterjedt· hirek azerint gróf Apponyi 
Albert még a parlament őszi ülésszaká· 
nak megkezdése elót t le fog mondtmi el
nöki mélt6ságár6l. Még az sem bizonyos, 
hogy megtartja képviselői mandátumát. 

Ez a: hir - ismételjük - nem meg
lepetés, mert suttogtak róla eleget. Cáfo
lata eddig nem jött, de azért meg nem 
erősithetjük." 

Az E-s eme közleményére budapesti 
tudósítónktól ma · az alábbi táviratot 
kaptuk: 

A Deutsches Volksblatt eimü bécsi ujság 
nyomán ma egyik ,fővárosi lap közli, hogy 
Apponyi lemondani készül a Ház-elnökség
ról. A legilletékesebb helyen kijelentették, 
hogy a lemondás hire légból kapott kohol
mány. 

Nákó Kálmán gróf a tébolydában. 
- A7. Aradi Közliiny tudósitójától ...... 

Arad, juliua 19. 

Bécsen keresztül szenzációs hir érkezik 
hozzánk. Nák6 Kálmán grófot, a dnsgazdag 
magyar főurat elmebetegség eimén a dőblingi 
tébolydába internálták. ~ 

A józan életü koros ur kétségbeesetten 
erősitgette, hogy elm~je tiszta, hogy semmi 
ok nines arra, hogy tábolydába vigyék - nem 
használt a védekezés s egy napon hirtelen, 
anélkül, hogy ismerő!iei, barátai vagy a külvi· 

• 
lág tadott volna róla valamit, DöbUngbe vit-
ték az élőhalottak közé. '· · ,, · · 

! Szoros összefüggés van a gróf tábolydába 
vitele és azor. botrány között, melyrol nébJ..oy 
hét el5tt irtak személyével kapcsolatban a hect> 
lapot .• Az volt ak~or. a hir. bogy Karlsbadban 
Nák:ó Kálmán gróf megisme:rkedett egy . el~ 
gáns budapesti hölgygyel. aki állitólag rá 
akarta birni, hogy irassa 1'á a tJagyonát .. A grQ;f 
rokonsága erről tudomást szerzett s a h()lv 
ellen zsarolás eimén tett feljP.lentést a karls
hadi rendörségnéL 

Az ügy további fejleményei még nem jn· 
tottak nyilvánosságras most jön a meglepő hir, 
hogy Nákó Kálmánt a döblingi tébolydában 
őrzik. 

A hölgy, a gróf karlsbadi ismerőse, mint 
értesülünk S.-né B. ErzRébet egy dis2.es András· 
sy-uti villának tulajdonosa. 

Az hisszük, hogy legközelebb szenzácziós 
részletek fognak nyilvánosságra jutni erről a rej· 
télyes, homályos ügyről. 

Pórul járt vigécasszony. 
- M: Amdi Köe~ tudósitójától. -

• Arad, julius 19 • 

Nehány nap pal ezelőtt megirtu k, hogy 
Löwy Hermannét, aki üzleti megrendelések til· 
tott gyüjtésével foglalkozott itt Aradon, az ipar· 
hatóság megbirságolta. 

Löwy Hermanné furcsa módon került a baj· 
ba. Egy konkurrens cég, a l!ock M. és társa 
aradi füz5gyáros cég tulajdonosának leánya, 
vidéki asszonynak adta ki magát, elment Löwy 
Hermannéboz és lakására hivta, hogy füzőhöz 
mértéket vegyen róla s megrendelje a füz6t. 
Löwyné el is ment s mikor a füzőt az állitóla
gos vidéki asszony számára megrendelte, Fockék 
bejelentették. Zubor Andor fogalma:zó iparható• 
sági biztos egy t2api elzáráara és 40 korona 
pénzbirságra itélte Löwynét t.iltott megrendelés· 
gyűjtés miatt. · -

Löwyné a végzés ellen a tanácshoz feleb
hezett Felebbezésében el5adta, hogy nem foa· 
lahrozik üzletszerüen a megrendelések gyüjté· 
sével. Ez esetben is IJfnlettes felhiváira ment az 
állirolagos vidéki asszonyhoz, s igy nem köve· 
tett olyan kihágást, me ly a megrendelések gyüj· 
téséről szóló törvénybe ütköznék. 

· A- tanács azonban nem vette figyelembe 
ezt a védekezést, mert be Tolt igazolva, hogy 
a megrendelés nem a budapesti cégt61, hanem 
egy magányos embertől jött R igy nem lett 
volna szabad elfogadnia a megrendelést. 

A tanács arra való tekintettel, hogy els6 
izben történt L5wyné részéról ilyen kihágás, az 
e!sőfoku hatóság. végZését megváltoztatta és 10 
koronbal megváltható egy ·napi elzáráara és 
20 korona pénzbirságra itélteJ a vigác·asszn:nyt. 

- " Személyi hirek. Ottenberg Tivadar, a.z 
Aradi Első Takarékpénztár vezérigazgatója négy 
heti tartózkodásra Marienbadba. - Böhm Adolf, az 

" Aradi ipar és népbank vezérigazgatója . pedig nyolc 
hétre Reihenchallba utazott 

- Kisjenő vendégei. A kisjenői főbereegi kas· 
télynak e hónap vége felé ismét magas vendé· 
goi le.sznek. Julius 25 én Kisjen5re érkezik J6· 
esef Ágost főb.ereeg nejével, Auguseta főherceg· 
nővel s több napot töltenek vadászattal és kl
rándulásokkal a főbereegi birtokon. 

- Mangra megerösltése. Az Aradon meg· 
jelenő Tribuna Poporului - állitólag megbiz· 
ható forrásból - azt irja, hogy Mangra Vazul .. 
nak püspökic:é való megerősitése elhatározott 
dolog. Mangra hivei azt is állitják, hogy Wlu
sies miniszter már el is küldte a megerősitésre 
vonatkozó fölterjesztést. Persze ezt mind csak 
a román lap állitja és tudja. " 

l 
l 
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Merénylet az olasz király ellen. Vik
tor Emánuel olasz király ellen ma Turin
ban merényletet kisérlettek meg, de az sze
renosére nem sikerült. A király ma uta
zott át Turinon, pétervári utjából vissza
felé jövet. Egész az olasz határig szigoru 
inkognitóban utazott és sehol sem fogadta 
senki, csupán a müncheni állomáson várt 
reá Foresta gróf bajorországi olasz követ. 
Kevéssel a vonatnak Turinba érkezése 
után elfogtak egy Bra Níemonti nevü no
tórius anarchistát, a ki merényletet készült 
elkövetni a király ellen. Közelebbi rész
letek hiányzanak. 

- A megyei tisztviselök mozgalma. Nemré· 
gen az állami tisztviselők mozgalmával volt 
tele a magyar sajtó, s az állami tisztviselők 

már el is értek annyit, hogy némely állásban 
kezdték javitani a fizetésüket. Most a várme
gyei tisztviselőkön a sor. Úk kezdenek ·mozgo
lódni a fizetésük miatt. Borsodvármegye alis-

. pánja ma a vármegyei tisztviselők és alkalma
zott~k lakbérilletményeinek országosan leendő 
szabályozása iránt az országgyüléshez és a 
belügyi kormányhoz intézett feliratait oly ké
relemmel küldte meg Aradmegye törvényhatóságá· 
nai, hogy azt öasonszellemü felirattal támo
gassa. A feliratból kivesszük a következő részt: 
A belügyminiszteri számvevőség által kiállitott 
statisztika bizonyitja, hogy a vármegyei tiszt· 
-viselők és alkalmazottak lakbérilletménye leg· 
több magyében igen csekély s különösen a ha· 
sonló rangban levő állami tisztviselökével nincs 
arányban. Azt kérik, hogy a megyei tisztvise
lők lakbérilletményeit országosan rendezzék, 
lehet.őleg az állami tisztviselőkével aránylag s 
a vármegyei élet állami dotációját enneir meg· 

_ felelőleg emeljék fel. . 
- Az aradvárosi adókivetö bizottság f. é. 

~julius hó 2l·én d. e. 9 órától a magán mérnök, 
mészkereskedő, mézeskalácso:o.:, molnár, mosó-

. intézet tulajdonos, müszerész, norinbergi k&res· 
kedő és órások, julius 22-én d. e. 9 órától az 
orvosok lll. oszt. keres~ti adóját fogja tár
gyalni. 

- A papirgyár büze. Lukácsy Lajos városi 
törvényhatósági bizottsági tag, mint ismeretes 
a szalmapapir·gyár bűzének megszüntetését 
teendő intézkedés ügyébAn indítványt adott be 
a közgyüléshez, m.ely el is járt flbben a dolog· 
ban, bár ez ideig eredmény nélkül. Lukácsy 
most a tanácshoz kérelmet intézett, hogy a 
belügyi é,s közlekedésügyi mini~zternól sür· 
gesse meg a szakértők kiküldését, mit a köz. 
gyülés kért. A tanács mai ülésén elhatározta, 
bogy az illető miniszteriumoknál megsürgeti 
az ügyet. 

- Egyezség a soproni banknál. Sop
ron-ból táviratozzák: A csődbe jutott Sop-

. roni Épit6- es Földhitelbanknak, a melyet 
&hladerer sikkasztásai tettek tönkre, csőd
választmánya egyezségre lépett az igaz
gatóság és felügyelő bizottság tagjaival, 
a kik a birói zár fölszabaditására 545,000 
korcmát fizetnek. A hitelezők ezt az egyez
séget elfogadták, s ennek révén még ez 

. évben tiz százálékos kvótát fognak huzni. 
- Maróczy Géza apja Aradon. A legelső 

~ magyar sakk·mester édesapja : Mar6cey József 
Aradon dolgozik. Mikor a montekarlói · sakk· 
tornán Mar6czy Géza az első díjat megnyerte, 
szó esett a magyar lapokban a montecarlói ma· 
gyar sampion családjáról. igy t5bbek: közt Ma
rócey JGzsefről is, a mester édes-atyjáról. aki 
kutfuró szegeden. Simay István gőzfürdőjében 
most furják a második ártézi kutat s ennnek 
válalkozója az öreg Maróczy, ki éppen olyan 
!,l.ires a maga mesterségében: az ártézíkut-furá· 
sában, mint fia a sakkozásban. 

ARADIKÖZLÖNY. 
- A keddi nap s az angol király. l!!gy an· 

gol lap fölemliti, hogy a keddi nap nagy sze· 
repet vitt az angol király életében. Edwaril. 
király keddi napon született, keddi napon ke· 
resztelték meg, 186i. március 10-én, kedden 
házasodott, 1871. november 21-én kedden ti 
fuszt kapott, 1901. január 29·én, kedden trónra 
lépett és 1902. junius 24·én, ismét kedden 
életve~zélyes orvosi mütétnek vetette ma: 
gát alá. 

- Női filozófusok. Bécsből táviratozzák: 
Az itteni egyetemen ma két bécsi leányt pro· 
moveáltak filozófiai doktorrá.. Mindketten tanári 
pályára készülnek s ők az első női tanárok 
Ausztriában. 

- Szerzödés a - gyapotszövö.gyárral Arad 
város tudvalevőleg bizonyos ellenszolgáltatá· 
sokért telket engAdett át az Aradon létesítendő 
gyapotfonó szövőgyárral. A tanács ma megbizta 
fleícher Károly városi főügyél3zt, hogy a telek 
tránt az iparvállalattul kösse meg a szerződést. 

- A .legujabb Rigó Jancsi. M:~gint egy asz. 
szonyszöktető cigányprímásról V'ln szó: csak· 
hogy most a hős nem vágyott f<ltangu hölgyre, 
hanem megeléiedett egy korcsmárosnéval. A 
gömörmegyei 'lhét községben, amint egy táv
irat jelenti, Kiss Viktor cigányprímás Grix La· 
jos vendéglősnek, akinek korcsmájában játszott, 
megszöktette a feleségét, A szökevény szerelme· 
sek Oyőrig jutottak:, ott azonban a férj felje
lentésére a azoigabiróság letartóztatta őket, 

mart a szökés alkalmával bizonyos összegü 
készpénzt és éleszert is szöktettelc magukkal. 
M!ndkettőjüket hazakisérték Thétre. 

- A hunyadmegyei zendülés. Megirtuk teg
nap, hogy a Déva malletti Pank köiségben Vé· 
res h~rc fol~t le .a.~~zség lakossága és harminc 
csendor közott b1ro1 Itélet míatt, mely a lakos· 
ságot pervesztesnek mondta ki egy fölosztási 
ügyben. Miután a néppel a csendőrök nem 
birtak meg, ma két század katonaság érkezett 
Pa?.k községbe. Katonai fedezet mellett foly
t~t)ak most továb~ a ~ecs~ést és földosztályo· 
zast. Horváth LaJOS k1r. ügyész és a vizsgáló· 
biró erélyesen nyomozzák a zendülés bujto
gatóit. 
. - Zászlószentelés a radnai templomban. 
A mária-radnai bucsujáróhely impozáns tem
plomát a ferencrendiek radnai háza legutóbb 
teljesen renováltatta. Most, hogy a renoválás 
befejeztett, a radnai Mária r6zsafüzér·egyesület 
uj zászlót készittetett és ajánlott föl a tem· 
plomnak. A kettős zászló, amelyet kedden, Má· 
ria Magdoi.nfJ napján szantel föl Trapp Inacen
ttus ferencrendi házfőnök, nehéz fehér brokát 
selyemből készült, gazdag arany himzéssel. Az 
egyik részén Mária van, az olvasóval, s rajta 
ez a fölirat : OlvtUónk királynéja könvcirögj éret· 
tünk! Ennek hátsó részén Szent Józsefnek képe 
nn, az előlapon pedig a szeplőtlen szüz, s rajta 
a fölavatás dátuma: 1902. j"lius 21. A lobogó 
elkészitése érdekében a Mária rózsafüzér-egye
sület elnöknőj e, Bzakseon Mátyásné buzgó! ko· 
d ott ; maga a díszes ki vitelü zászló Glück De· 
zső aradi himzőtermében készűlt. 

. - A ~egyven nap. Egy régi par~zt-reg~
la azt tartJa, hogy ha Medárd napján esik az 
eső, hát azontul, nt>gyven napon kereszt!ll min· 
dennap esni fog. Az idén juníus 8-án Medárd 
napján nagy eső volt és a regula körÜlbelül be 
is vált, mert azóta nap alig mult el anélkül 
hogy legalább egy kis eső ne lett volna. A 
ne~,yven nap julius 18 án telt le és már most 
kiváncsian várjuk, lesz-e hát végre igazi forró 
nyári. id~, a lefoly~ hetek változékony, ~zeszé
lyes 1dő]a!ása . utan. Falb ugyan azt jósolja, 
hogy e bo 2ó·Ig az esőzések csak kissé csök· 
kennek, de a hónap utolsó napjaiban ismét na· 
gyon megerednek. Ellenben a meteorologiai in· 
tézet további hőemelkedéssel. tulnyomóan szá· 
xaz időt helyez kilátásba. 

- Egy huszárföhadnagy öngyilkossági kisér
late. Egy AradoK is jól ismert huszárfőhadnagy 
öogyilkossági kisérletér&J érkezik tndósitás Te
mesvárról. Mint jelentík, a józsefvárosi Teme· 
tő-utca 3. szám alatt lévő lakásán tegnap déi· 

l90Z. julius :ao. 

után fél három óra tájban G-tnesy li:mi1 vára
kozási illetőséggel szabadságolt huszádőhad· 
nagy öngyilkossági szándékból egy élesre fent 
késsel mellbe uurta magát. Szarencsére még 
idejekorán észrevették a dolgot és Gencsy min
den veszélyen tul van. Allitólag uménytelen 
szarelme miatt akart megválni a.z élettől. 

- Eljegyzés. Schwaree Yilmos pápai ke· 
reskedő eljegyezte Aradon Török Paula kisasz
szonyt, Török Jakab leányát. 

- A huszárok hóhérja. Mint budapesti tu· 
d6sitónk jelenti, a Kovács szakaszvezető ellen 
meginditott vizsgálatnak üdvös következménye 
lett, Herceg Lobkovitz Rudelf hadtestparancs· 
nok ugyanis tegnap délelőtt sürgősen magához 
kérette báró Hauer ezredes, a 16. huszá!"ezred 
parancsnokának helyettesét s egyben a hadbi· 
róság is meginditotta a vizsgálatot führer ur 
Kovács, a huszárok hóhéra ellen. Báró Hauer 
ezredest, aki most szabadságon van, ez ügybí>l 
kifolyólag Lobkovitz hadtestparancsnok távirat· 
ban hivatta haza. Hogy pedig Kovács szakasz~ 

vezető meg ne hiusithassa a vizsgálat ered· 
ményét, őt egyidejüleg vizsbálati fogsá.,. 1a he· 
ly ez ték. 

- Pályázat körorvosl állásra. A Gyulavar· 
sánd és Nagypél községekből álló gyulavar
sándi körvosi állás nemrég megüresedett. Az eleki 
főszolgabiró most pályázatot birdet erre a kör
orvosi állásra, malynek jövedelme 1600 ko· 
rona. A választás augusztus 9·én lesz Gyula· 
varsándon. 

- A mezökovácsházl templom-rablás. Mező· 
Kovácsházáról irja tudósítónk : A mult hó 5·én 
községünkben kirabolták a róm. kath. templo· 
mot. Az akkor elrabolt oltári szeatséget e lló 
16-án Urbá-n Péter kunágota.t földbirtokos aratói 
aratás közben a buzaföldön megtalálták. A tet· 
tes még mindig ismeretlen. Minden körülmény 
azonban arra vaU, hogy a tettes egy közsé
günkben a rablfs napján megfordult gyanus 
külsejii, magtit segédjegyz6nek valló ember volt. 
Ezt az embert nyomozták a csendőrök minden 
irányban, sőt Kunágota alatt m~r nyomában is 
voltak. Ennek neszét véve, dobhatta el az el· 
rabolt tárgyakat. Akkor Battonya irányában 
menekült és ott nyoma veszett. 

- A vidéki nyomdaipar védelme. A keres· 
kedelmi miniszterhez ma fölirat érkezett a deb· 
receni kereskedelmi· és iparkamatától a vidéid 
nyomdaipar érdekében. A kamara kéri a mi· 
nisztert, terjeszsze ki a megrendelések gyűjté· 
séQek tilalmát a nyomdsíparra is, mert a sze
rényebh eqzközöklrel müködő vidéki nyomdák 
és könyvkereskedők valóban védelemre szarul· 
nak a fővárosi hatalmas vállalatoKkal szemben. 

- Egy faipa.ri részvénytársaság válsága. 
Nehány nap előtt megemlékeztü,nk a J&ör-ös· 
völgyi faipari réstvénytársaság fizetési zavarai· 
ról. Már akkor j.eleztük, hogy a részvénytár
saság ügyei a rendezés utján vannak és hogy 
a rendezés előreláthatóan sikerüllll fog.' Most 
erre vonatkozólag illetékes helyről arról érte· 
tesülünk, hogy a részvén.vtársaság ügyeit tel
jAsen rendeztl". A társulat tulajdonát képező s 
Körösbánya vidék~n fekvő erdőségek kiakná· 
zását a HerskovitR Zs. és fjai cég vállalta el. 

- Apró mükedvelök. Két korona és tizen· 
négy fillért küldöttek be ma hozzánk, mint 
egy mükedvelői gyermek·előadás jövedelmét, 
melyet az aradi izr. nő-egylet által fenntartott 
népkonyha javára rendeztek a jólelkü kis sze· 
replők : Fischmann Katinka, Münz Elzácska, 
Herzfeld Szerénke, Reier Zsenike, Münz Adél
ka., BirnstingZ Esztike és Reier Mariska. A be· 
küldött összeg a mondott célra szerkesztősé· 
günk:ben átvehető. 

- A kassza-tolvaj cigányok. Mint lapunk· 
nak táviratozzák, a sátoralja-ujhelyi csendőrség 
ma kinyomozta a harkányi kastélyban elköve· 
tett kassza-lopás tetteseit egy huseonnyolctagu 
cigány· karaván sze a élyében. Az öt főkolompea 
a csendőr~k megérkeztekor lóra kapott és el· 
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vágtatott. A esendőrök utánuk lőttek, de nem 
sikerült őket megállásra birni. A kasszát meg
találták a Tisza partján, de - üre!:-en, a mi 
arra vall, hogy a benne volt pénzt a főkolom· 

posok magukkal vittélr. 
- Tüz a Borona-utcában. Ma délelőtt fél 

12 6rak:or kigyuladt Otyis Illésnek Borona-utca 
15. számu háza. A tüzhöz kivonult a városi 
tűzoltóság, mely lokalízálta a tüzst, s igy csak 
a ház zsup-fedele é~ett le, 60 forintnyi kárt 
-okozva a ház tulajdonosának. 

- Az arad-lippai lopás. Röviden igy nevez· 
hető ·az a büntett, amelyet 2 amás Pál lippai 
kereskedő-inas követett el gazdájának: a Lipta 
M. ts fia lippai kereskedő czégnek kárára. A 
fiu beismerte tettét s nőtestvérének vallomásá· 
ból az is kiderült, hogy a körülbelül négyszáz 
·korona értékü árut a fiu egyrészt nővérének, 
Tamáll Rózának, másrészt Sáfrán Ferencz posta· 
szolgának és Olt:sánszky Jánosné szülésznőnek 
~zimére póstán küldte részletekben Aradra. A 
tolvaj inas Lippán van letartóztatva. 

- Eltünt szinésznövendék. Budapestről je· 
lenti tudósitónk : Mátray Béla, a Vigszinház 
jeles főrendezője az éjszaka kétségbeeselten je· 
lentette be a rendőrségen, hogy 21 éves fia, 
Mátray Béla szininövendék eltünt Gödöllőn levő 
lakásáróL A fiatal ember IIZ utóbbi időkheu 
buskomor volt és folyton azt hangoztatta, hogy 
~ngyilkossá lesz. A megtört apa attól tart, hogy 
fia végrehajtja söt~t szándékát. A rendőrség 
keresi a fiatalembert. 

- Béka-pecsenye. A diószegi vasuti állo· 
máR előtti réten a napokban nehány 8-10 éves 
iskoláR fiu játszadozott. Az egyiknek pokoli 
.ötlete támadt, amit rögtön közölt cimboráival: 

- Fiuk ! Süssün/Q békát ! 
A többiek nem ak~rtak hozzájárulni a kü · 

1önös lakQmához; de az inditványozó nem állt 
el tervétől. : 

- Én már soks~or attem, nincs annál jobb 
pecsenye. 

A fíuk végre se tudtak ellentállani s a r.S.t 
oKözepén tüzet raktatc. A tóból kifogtak nehány 
békát, nyársra ituzták és vígan pergették a lán· 
gokra. El is fogyasztottAk: a béka pecsenyét, 
·de rllvid idő mulva mindnyájan rosszul lettek, 
Egy Vassi Sándor nevü kis fiu valósággal élet
vestélyesen megbeteg~dett. V ért hányt, egész tes
te megdagadt R kinos görcsöket kapott. Most 
már valamivel jobbra fordult állapota és remé· 
lik, hogy felépül különös betegségéből. Valószi
nü, hogy a kis Vassi valami varangyos békát 
fogott ki a tóból és ez okozta Irinos beteg· 
ségét. 

- Kereskedök segitö-alapja. Az Illies testvé· 
rek cég 5 koronát, mint Alföldi Sándor utazótól 
bánatpénz fejében nyert összeget, az Aradi Kerts· 
kedóli Körének adományozott, Az adományért ezutoD 
ia köszönetet mond Pedeschi Vútor elnök . 

.. :._ Szarencsétlen ül járt kocsis. R6th József 
aradi szállító-vállalkozónak Néc1in Simon nevü 
-3ó éves kocsis ma délelőtt egy stráf·kocsin fát 
szállitott a vasuttól a városba. Utközben a fa· 
rak!ls meglazult s nehogy a kocsiról leessen, 
Néczin a Boros Béni·téren megállott, hogy 

. $Zállitmányát a kocsin megerősítse. Munkája 
közben a lovak megindultak s a terhes kocsi 

· átment Néczin Simon lábán, eltörve annak 
- lábszár-csontját. A megsérült koesist a kórház· 

ba szállitották. 
- A waggongyári munkás dalkör a zenekar 

közremüködésével Uj-Aradon a sörgyár ven· 
déglőjében vasárnap délután és este egész uj 
müsorral tánczczal egybekötött nagy hangver· 
.senyt rendez. 

-· KörözöH földbirtokos. Benieö Béla fel· 
'85vásárdi földbirtokos nagy ur volt a megyéjé
·ben. Négyes fogaton járt, mulatozott, duhajko-
dott s ugy szórta a pénzt, hogy végre már a 
máséhoz kellett nyulnia. Elébb csak apró tur· 
pisságok révén tett szert pénzre s ismerősei, 
barátai, a kiket megkárosított, nem bántották. 

ARADI KÖZLÖi;:-• 

Utóbb azonban idegen em berek pénzéhez nyult 
· s ezek, nem törődve állásával, fllljelentést tet
tek ellene. Mire azonban a rendórség bACitálta, 
Benkeó Béla kereket oldott. A 42 éves nőtlen 
földbirtokost most országszerte körözik. . 

- Rablás fényes nappal. Az utonállások az 
utób bt időben nagyon elszaporodtak a fővárosban. 
Tegnap délután a Dob-utcában, ebben az ál· 
landóan népes utcában gyanutlanul haladt 
8zab6 József ügyvéd, a kőbányai gyüjtőfogház 
nyugalmozott igazgatója, a mikor hirtelen elébe 
ugrott egy züllött ruházatu alak s kiszakítva 
Szab6 brilliáns nyakkendő-lüjét, ugy elmene· 
kült, hogy a megrémült ügyvéd még a sze
mélyleírását sem tudja megadni. A főkapitány· 
ság erélyesen nyomozza a vakmerő utonállót. 

- 4z idei fürdö~ és utazázl szezon alkal· 
mából ~ok buzgalmat fejt ~i Porter Vilmos 
Nagy Aruháza a Szabadságtéren. Fölötte válto
zatos raktárt találunk ott kofferek, uti kosarak, 
kézi táskák: és e szakba vágó cikkekbóL Fürdő 
kalapok, uszó nadrágok színtén nagy válasz· 
tékban. Legkönnyebb cipők zsevró bőrből fér
fiak és hölgyek részére. Turista-ingek, nyári 
kalapok szalmából és posztóoól, bur kalapok. 
Igénybe vehető továbbá a közkedvelt fénykép
kedvezmény, amely öt forintos vásárlásnál egy 
életnagyságu fényképre jogosit 8 korona elle· 
né ben. 

- T. üzletfeleink szives tudomásár~ hozzuk, 
hogy Révése Nándor könyv- és papírkereskedő urat 
(Szabadságtér 20. szám. Telefon 265.sz.) képviselóség· 
gel ruháztuk fel, ki elfogad minden a nyomdánkat, 
valamint az Aradi Közlöny kiadóhivatalát érdeklő 
megbízásokat. 

-x-- Háziasszonyoknak fontos. A Tegyileg 
tiszta ,.Kaiser Bora:»" által a hölgyvilág kezébe 
olyan eszköz adatott, mely rövid idó mulva a test·, 
bór- és egés~ságápolásával, valamint a háztartásban 
már nélkülözhetetlen lesz. Fon•.os a Kaiser Borax 
az arcb6r szépitésénél, és igen megbizható szer 
hygienikus szempontokból is, mint a sebek gyógy· 
kezelésénél melAg fürdőhöz, száj, fog és haj ápolá· 
sához, lábizzadás ellen, valamint dezinficiá.lásra is. 
Kítünóen használha~ó azonban a Mztartás~an mint 
tisztitóuer mindeniéle ezüstnemü, tükrök, szónyegek 
stb. tisztogatásánáL A bevásárlásnál tessék ügyelni, 
hogy az igazi ,,Kaiser Borax"-ot adják, amely vö
rös dobozban lesz árusitva., és minden jobb üzletben 
itapható. 

Hahden bárónő. 
(Egy cirkuszlooarn6 emlékirataiból.) 

Arad, julius 19. 

Rahden bárónó neve minálunk sem ösme• 
retlen. Esztendőkkel ezelőtt itt járt és regé· 
nyes életének akkor élte egyi~ szintén érde· 
kes fejezetét. Fiatal menyecske volt és Rahden 
báró, az ura, töltött pisztolylyal őrködött a eso· 
daszép lovarnő mellett, hogy el ne hóditsák 
tőle. Aztán mégis ő maga hagyta cserLe a cir· 
kusz hősnőjét. Azóta a regénynek szomoru 
folytatása lett. A bárónő egy estén, a mikor 
Nizzában szerepelt, hirtelen megvakult. Meg· 
renditő sorsáról megilletődve vettek birt szerte 
a világon, amelyet csillogó Rzemével hóditva 
járt be. És bekövetkeztek rá az 5r5k sötétség, 
a szomoru magányosság, a tengődés napjai. 
Szegényesen éli napjait és azzal keresett vi· 
gasztalást sorsára, hogy multjának történetét 
tollba mondta vele nyomorgó 5reg édes apjá· 
nak. Ez az e;nlékirat Páris legujabb szenzá
ciója. Itt közöljük a memoirok legérdekesebb 
fejezetét, azt, amelyben az emlékezetes nizzai 
estét irja le Rahden bárónő, amikor elborult a 
szeme világa . 

· . . . • Annak a fatális órának az esemé
nyeiból csak egy dologra emlékezem. Arra, 
hogy rémülve küzdöttem a könyörtelen való
ság ellen. Látni, látni, látni akartam és nem 
voltam rá képes és fojtogatta a torkomat a 
szörnyü ijedtség. Elképzelbetetlen testi és lelki 
sozenvedések szakadtak rám. Egysze.:-re nem 
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tudtam, hogy mi történik körülöttem. csak za
varos hangok zsivaját ballottam, mintha az éj
szakában egy sötét barlangba jutottam volna, 
amelynek rejtelmeit még csak el sem képzel
hettem. 

A leghiresebb speciálistákat hivatták és én 
félájultan hallgattam biztató szavukat. Nem 
lesz semmi baj - mondták sorra, eltart egy 
ideig ez a szomoru állapot, de nem komoly a 
baj, meg fogok gyógyulni. V égre mégis csak 
elhittem és ez a reménység volt az egyetlen 
dolog, a m1 még ~ ez élethez kötött. Annyira. 
összeszedtem magam, hogy mikor estefelé a 
cirkusz igazgató eljött hozzám, hogy a garde
robomat átvitesse a fogadóbél, még nem is 
szóltam neki arról a rettenetes csapásról, a 
Illi ért, csak azt mondtam nek~ hogy még nem 
léphetek fel. Kérlelt, esengett, összetett kézzel 
rimánkodott, hogy ne tegyem tönkre, mert ha 
kénytelen visszalépésemet tudatni, rengeteg 
pénze vész oda. -Elrohant, de öt pereeel később 
ott volt a titkárja és folytatta gazdájának a 
lamentálását s nem tudta megérteni, hogy mi· 
ért "makacskodom". A két szemem nyitva 
maradt, hályog nem borttotta el, csillogott is 
talán még és ez a szegény tatár ugyan bon· 
naa is tudta volna, hogy egy halott lélek van 
előtte. Mert a lelkem halt meg a sz.emem vi
lágában. Abban a pillan&tban csak azt éreztem, 
hogy vége van a karriéremnek, ha most el· 
árulo.n magam, a publikum, ha megtudja a 
valót, csodálat helyett sajnálni fog és az ün
nepelt lovarnó egy szegény, szánalomraméltó 
vak asszony lef;Z előtte. Valami ösztönszerü 
gondolatom támadt, nem mondtam meg az 
igazságot. És a mikor az igazgató ujra elJött 
könyörllgni, isten tudja micsoda lelki állapot· 
ban, szinte mosolyogva mondtam neki : 

- Jól van direktor, én megyek, de nem 
állok jót érLe, hogy belé nem botlom a legAlscS 
karikába. 

Az igazgató nem értette meg és tulboldo· 
gan rohant el, hogy mégis csak legyőzte a 
"szeszélyemet. • 

És én este ott voltam és megjelentem a 
porondon. Különös, hogy a lovam is vak volt. 
Haladtam előre az oldalán és megálltam a kö· 
zepén. Taps hangzott fel körülöttem, de a szi· 
nek, az arcok, a rámváró sokaság rejtve ma
radtak előttem. Még mindig nem tudtak sem· 
mit. Es valami különös dac fogott el, valami 
máig is érthetetlen energia, hogy végigviszem · 
ezt a rettenetes kalandot és fölugrottam a 
Jóra. Csak a legkönnyebb mutatványaimat vég· 
zem, a lovam meg majd visz előra. De Csár· 
dás, az én szelid, vak lovam, ugy látszik meg· 
érezte, hogy a kezem nem nyulik feléje oly 
biztosan s hogy a sörényét remegve simoiatom. 
Nem akart engedelmeskedni. Első eset volt. 
Kgy pillanat alatt mégis a hátán termek és el
iramodik velem a széles körben. Porzik alattam 
a homok, én megszokott · mozdulattal végzem, 
közbe zug a taps, tombolva kiáltják : 

- Éljen, éljen! 
Aztán mintha egyszerre lebegve szállnék 

a lovam fölött és siklanék tova a légen· által. 

Körülöttem sötétség, alattam semmi. Csak· 
ug)'an semmi, a lovam egyet ráz magán, a 
szlvem nagyot dobban és valami tompa ütést 
érzek a bomlokomon. Mintha a föld nyilt volna 
meg alattam és mégis kősziklára zubannék. A 
tomboló tetszésvihar rémületté válik és si· 
koltva, dühllrögve, iszonyattal tódul körém a 
publikum. Hogy mit kiáltoznak körülöttem. azt 
már nem értem. Csak hallom a zajt és aztán 
az is elnémul . . . Istennek hála, vége min
dennek! 
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TÖRVÉNYKEZES. 
Elitélt nagykereskedő. 
(lsmét csalárd b~~okásJ 

- As .Aradi Kösliltlfl távirati értes1Uése. -
;_, Arad, jnUus 19. 

Egy egész héten át tartott annak a mons
tre bünpernek a főtárgyalása, mely abból ke· 
letkezett, hogy Schulhoff Ignác szabadkai rőfös
és divatáru nagykereskedő 1899. máreius 80·án 
lfXJ.OOO kormatJ passeivával t!J6dbe jYtott. 

A bukott kereskedő hitelezőinek nagy ré,;ze 
bünvádi följelentést tett Sehulhoff Ignác eJlen, 
mert ugy ·maguk: a hitelezők, mint a bécsi és 
budapesti hitelezői védőegyletek Sehulhofl lg· 
nácnak a csódbejutását megelőző időben köve-

. tett üzleti eljárásában és bukásában is csalárd· 
ságot láttak. 

A följelentések folytán a szabadkai kir. 
törvényszék a megejtett vizsgálat után csalárd 
bukásért vád alá helyezte Schulhoff Ignácot. 
Ez ügynek tőtárgyalása hétfőn reggel kezdő· 
dött és csak ma ·fejeződött be itélettel, a mely 
igen itemányen sujtja a rossz utra tévedt nagy
kereskedőt. 

A vádlott kihallgatása közben. ki azzal 
védekezett, hogy bukását a rossz üzletmenet 
és az okozta,. hogy nagyobb összegeket fizetett 
mint kezes testvéreért, sógoráért és rokonaiért 
--- kitűnt, hogy 1898. julius havában 17 ládá
ban, melyben fölbontatlanul továbbitott teljesen 
uj árukat, ugy. amint a nagykeresKedőtől ér· 
keztek, Ujvidéken özv. L6winger Antalnénál 
eltálogositott. Ezekre az árukra, malyeknek 
beszerzési ára 9000 forint, az ottani szakértők 
szerint· beesára 6400 forint volt, 4800 forintot 
vett föl. . , 

A hitelezők közill többen megjelentek a 
főtárgyaláson és Káldor József, valamint a többi 
is, azt vallották, hogy mikor már valószinűleg 

tud~a Schulhoff, hogy a fizetési kötelezettségei· 
nek eleget tenni nem tud, náluk nagyobb ösz· 
szegü megrendeléseket tett és ezek fizetési 
határidejét többnyire arra az időpontra tette, 
amikor már csőd alatt állott. 

A főtárgyalá.s első napján arra a körül· 
ményre vallott több tanu, hogy vádlott, csőd· 
bejut~a előtt aránytalanul nagy összeg ü, 64.000 
frt. értékü megrendeléseket tett. 

A hitelezők nem nyugodtak meg abban, 
hogy az áruraktár beszerzési árát 86880 fo· 
rintra jelezte az összeiró. E miatt leJ_cüldték 
Budapestről Blau Síegfried és Kohn Ignác 
szakértőket., akik a csődválasztmányhoz bea· 
dott jelentésük szerint a leltárt nem találták 
helyesnek, mert a beszerzési árak negyven szá
zalékkal magasabban állittattak be. 

A tárgyalás további folyamán Mákits Pé
ter ujvidéki kereskedő, ki az ott zálogra adott 
árucikkeket becsülte, valamint Tumbáse Ferenc 
szabadkai kereskedő rendkivül érdekes vallo
másokat tettek. 

Ma ért véget a fótárgyalás, a melynek 
adatai teljesen igazolták Sohulhoff bünösségét. 
k'perbeszédek meghallgatása után a törvény· 
szék Sehulhoff lgnácot csalárd bukás büntette 
miatt két évi börtönre ítélte. 

§ Kedélyes vádlott. Molnár Andrást, ki je· 
lenleg nyolc hó tartamára az aradi fogház la· 
kóJa, ma ujabb hat hónapi börtönre itélte az 
aradi lörvény~zék lopás miatt. Mo!nár Csiky 
Károly árvaszéki h. elnöknél lopást követett el 
s e míatt mérték reá a büntetést. A vádlott 
nagyon kedélyesen vette az ügyet. A főtárgya· 
lás alatt rettenetes módon hazudozott, azután 
meg nagyokat nevetett a maga hazugságain. 

§ Uri tolvaj. A főváros jobb kávéházaiban 
a mult héten mindennaposak voltak a kabát· 
lopások. Keresték a tolvajt, de nem tudtak rá
akadni. A veszedelmes embert végre lefülelte 

ARADIKÓZLÖNY. 
Kiss Balázs detektiv, ép &bban a pillanatban, 
mikor a Prindl-vendéglöböl emelt el egy fel
öltót s azt tüstént a zálogházba vitte. A tolvaj 
áloevet mondott, de csakhamar kitudódott az 
igazi neve: Verzár György .... Azért titkolódzott, 
mert valaha jobb napokat Játott uriernber, va· 
gyonos földbirtokos volt Erdélyben. Verzár a 
héten beállitott az 'Udvari·kávéházba s ott be
mutatkozott Bab6es Mátyás dr. ügyészt megbi· 
zottnak, a ki szivesen beszélgetett a jóképü 
idegenneL Társalgás közben Verzár megszólalt : 

- Nem látta itt doktor ur Ugron Gábort 1 
- Bizony nem - felelte a két'dezett. 
- Furcsa, mert randevut adott nekem. 
Babócs aztán távozott egy percre s mire 

visszatért, uj ismerőseivel együtt eltünt a ka· 
bátja is, mely a k:özelbf'ln egy f.ogason lógott. 
A káros és a tolvaj ma dr. Nágel büntető al· 
járásbiró előtt találkoztak. Verzár minden egyes 
vádra nézve azzal védekezett, hogy "tévedésből" 
vitte el az ellopott kabátot. 

- Az ügyész urét is ? - kérdezte a biró. 
-Azt is. 
- Nem szégyenli magát intelligens ember 

létére igy vMekezni 1 
- Kérflm, biró ur, mit tegyek, ha a sors 

ennyire letiport. Gazdag; ember voltam, diplo· 
mám is van.· 

--4Iát ne hazodozzék legalább, ha már 
idáig süly ~dt. 

- Pedig elhiheti biró ur, hogy Ugron 
Gábor per-tu barátom ... 

- Lehet - feleJ: a biró - van ~ minden 
embernek egy-egy elzüllött iskolatársa, vagy 
gyermekkori pajtása. 

Miután a tárgyalás során kiderült, hogy 
Verzár György egész sor kabátlopást. követett 
el s igy az eortéknél fogva pöre a "tör:Vécyszék 
elé tartozik, a biró áttette az iratokat . a vizs· 
gálóbiróhoz. 
a 11 § Szélhámos tanitó. Rákóczy Balog Ferenc 
magántanító . csalási bünügyét tárgyalta ma a 
budapesti büntetőU5rvényszék Agoraszt6 biró 
elnöklete alati. Rákóczy Balog Ferenc mióta 
faikerült a fővárosba, kiváló előszeretettel adta 
ki magát kolozsvári főgymnsáiumi tanárnak, 
vagy helyettes főigazgatónak. Névjegyein ezen 
aangzatos eimele mellett még a doktori cimet is 
használta. Ez év április havában egyik köruti 
kávéházba ismeretséget kötött ez a szélbárnos 
magántanitó egy közöshadseregbeli gyalogos 
hadnagygyal, akinek szintén mint Rákoczy-Balog 
Ferenc dr. főgimn tanár, helyettes főigazgató 
gyanánt mutat.ta be magát. Az ismeretség so
rán az ál-tanár egy fényes-parthiet ajánlott a 
fiatal hadnagynak. Elmondta, hogy egy varsói 
milliomosnak a leánya óhajtana osztrák-magyar 
katonatiszthez férjhez menni. A hadnagv erre 
megbizta Rákóczy-Balogot, hogy érdekében jár· 
jon el. ~", ezen megbizás folytán 840 koronát 
kicsalt a hadnagytóL Hónapok mulva tudta csak 
meg. hogy sem a millíomos varsói leány 
nem létezik:, sem pedig Rákóezy-Balog Ferene 
dr. föigazgató·helyettes. Panaszára a büntető 
tZirvényszék letartózt.atta a szélhámost s ma 
dr. Daróczy vádjára a megtartott tárgyalás 
után a csalás büntettéért 6 hav1 bödönnel suj· 
tott.a.. Az ügyész megnyugodott, vádlott felebe· 
zett az itélet ellen. 

KÖZGAZDASAO ÉS KÖZLEKEDÉS. 
Száj· ás körömfájás ! 

~egye ... JD-.N§d•Acf.ban. 

- Az Aradi KözlOng tudósitójától. .:... 

Arad, julius 19. 

A földmivelésügyi miniszternek egy ma 
délelőtt Aradra érkezett leiratából értesülünk 
arról, hogy az Aradmegyét határoló csaknem va
lamennyi szomszédos vármegyében nagy mér· . 
tékben terjedt el egy sulyos, veszedelmes ál· 
latbetegség: a ragadós száj· es körömfájás. 

A minlsztert leirat igy hangzik: 
A ragadós száj· és körömfájás Hunyad

megye egy járásában két kötségben, Temesmegye 
8 járásában 6 községben, Krass6-Szörény vár· 
megye 7 járásában 82 kötségben fellépett. Figye· 
lemmel ezen betegség nagy fert<Sző képessé· 
g ére és gyors terjedésére és azon érzékeny 
veszteségre, melyek a vármegye közgazdasági 

1 ot-...· julius 20. 

érdekeit a ragadós száj· és körömfájásnak a 
szomszédos fertőzatt területekről való behureo· 
lásával érnék, felhívom aUspán urat, hogy a 
legéberebb gonddal és minden igyekezetével 
hasson oda, hogy az emlitett fertőzött várme
gyék területéról származó hasitott körmü álla
toknak a saját területére irányuló forgalma 
szigoruan ellenőriztessék, nehogy a ragadós 
száj· és körömfájás a vármegye ez idő szerint 
még vészmentes területén szintén elterjedjen."' 

A jókor érkezett leiratnak bizonyára meg 
leSi a maga eredménye s Aradmegye területén 
valószinűleg csinyján fognak bánni ezután a 
más megyéMl érkezett állatokkal. 

= Borászati és borkereskedelmi kongresszus. 
A folyó év szeptember hó 7 én és 8 án Ver
secan megtartandó borászati és borkereskedelmi 
kongresszus tárgysorozatát a verseci végrehajtó
bizottság már szétküldötte, melyből látjuk, 
hogy a részvételi d j 7 korona, s a tagsági jegy 
jogot ad: 1. Az összes előadások hallgatására 
és vitákban való részvételre. 2. A kongresszus
sal egybekötött borkóstolón való részvételre. 8. 
A kiállitás területére való szabad belépésre. 4. 

. A kongresszus által a környékre rendezendő 
kirándulásokon ·való dijmentes részvételre. 5. 
A M. A. V. vonalain Versecre és vissza va16 
kedvazményes áru utazásra és 6. a kiáUitási 
vendéglőben rendezendő társas ebéden val6 
díjmentes részvételére. (Az esetleges herkules· 
fürdői kirándulás költségei külön számitandók.) 
A tárgysorozatot az érdeklődöknek a végre~ 
hajtó bizottság és a "Magyar Borkereskedelem" 
szerkesztősége (Budapest, Kmetty-utca 19), egy. 
sz·erü megkeresésre szivesen megküldi. '. . 

Budapesti árú- ás értéktőzsde. 
- Az Amdi KiMUJng távirati 1JudósltAsa. -

lud84)ett, julius 19. 
Dtlit6••rk. Bnzaldnálat mérsék:elt, vételkedv mérsé

kelt. Nyugodt lrlmyzat mellett 10,000 méter::aázsa került 
forgalomba, öreg buza 5-10 fillérrel drilgább árakon. A 
többi gabonanemek változatlanok. Időjárás meleg. 

ZdrlQ 1.2 6ra.k01': 

Buza ok:tóberre • • • , • • • • 6.80- 6.81 
Roz,s októberre ••••• , • • 5.90- 5.\H 
Zab októberre • • • • • • • . . 5.31- 5.32 
Tengeri jullusra .• · ••.. , , 4.78- 4.79 
Tengeri augusztusra • • • • • • '-82- 4,83 
Teq-,.;ri ~~(,3. májuara • • . • • 4.93- 4.94 
Repee a.c~'llb ·tu;~rá · • • • • . • 10.2[)-10.35>· 

ZMl«t 6 6raJ«w-; 
Buza októberre • . • • • • , • 6.85- 6.81' 
Rozs okt.óberre ••• , • • • • 5.97- 5.98 
Zab októberre • • • • • • • • ; 5.32- 5.33 
Tengeri ju.llusra • ~ • • . • • • !,81- 4.82 
Tengert augusztusra • • , • • • -.--.
Tengeri 1903. májuera •••.• 4.91- 4.92 
Repce angusztusra • • , • • • 10.30-10,~ 

' · ZMlAt IS #raltor: korona 
· Osztrák hitelrészvény • . • • • • • . 679.75 · 

Magyar hitelrészvény •.•••• , , 709.75 
Leszámitolóbank részvéll1 • • . • : • 4ó0.5G 
Rlmar:W:ur&nfi vasmü. részvénT . . • • 4Q3.-
0sztrák-magyar államvaauti részvény 696.25 
Kösuti vas ut· • • • . • . • • , · • • • • ·620.
Városi villamos vasut részvény •.• 310.6Q 

SZERKESZTÖI ÜZENETE~ 
M. N. A~~d. Nem elég. Személyesen két tanu• 

val kell elmenni a paphoz ll az elótt szóva.l kijelen· 
teni, hogy eddig követett vallásából kilép. E kije· 
leotéséról vagy a lelkés:&, vagy a két tanu ad irást. 
Harminc napon belől és tizenlit napon tul ujra két 
tanuval kell a papnál jelantkezni s kijelenteni, hogy 
a már bejelentaU szándék mellett továbbra is meg• 
marad. A többi csak ezután következhetik. -

Sz. M. Pécska. Ne-w· Yorkban a konzul Dessew
ffy Tamás. Ha hivatalos ügyben akar oda irni, ak· 
kor levelét ne a k.onzulna.k, de egyszerilen a kon· 
zulá.tusnak cimezze, mert könnyen megtörténhetik~ 
hogy a konzul máshol van és igy itgye hosszabb 
ideig nem nyer elintézést. A lakáseim fölösleges, 
mert azt a posta nyilván tartja. 

A. S. Zöldes. Nagyon köszönjük, kérjük . szives 
értesitése it erről a tárgyról a jövőben is. 

G. T. Szemlak. Am legyen. E helyen jelentjük 
ki, hogy a szemlaki biróí állásra nem Oules Titusz, 
hanem Oules Tódor aspirált. 
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A nyaraló és fürdőzö közónség 
Elzives figyelmébe lijánlom több lllin5 

50,000 :K..ö"te"tes 

kölcsönkönyvtáramal 
J(raha, ,OzilJéter-utcza 1. szám, (az aanrbaa) 

IIJ:I'ot.ero:a.--•4.,.,.., 1 .. 0'7. 

melyben minden ujdonság azonnal kapható. Ma~yar, 
német, francia és angol irodalom, továbod. óriási 
..ifjusági kölcsönkönyvtár. Vtdékre az el- és visz
szakütdés igen kflnyelmesen kezelhető ládtkák · 
ban tör•énik. Eíotyszerre egy hóra elegendő 
menny ség küldbető. Az összes jegyzékekkel dij
mcntesen szolgálok. A könyvek ujak és tisz
ták. Kölcsöndij rendes bavi hérletre l hóra l ko 
rona 20 fillér, vag.v kötetenként fizetve 8 fillér. 
A tanuló ifjuságnak 1 bóra l kor., vagy KÖ· 

·tetenként 6 fillér. Legujabban érkeztek: 
Munturean: Keleti Páris, Bródy: ~~r1.sébet dajka 

·és más eit>. Kabos: Két halott regénye, Bugyi: ~ 
m, g a lu. Bernáth: Cleopatra él~>te és uralkodástt, 
Sümegi: }1'oszlányoK, B!kefi : Biró előtt. Guthi : 
Házasodjunk, Géczy: A régi szerető, Pon· 

.son : A ,.Masion doré" titkai, Bakonyi: La· 

. czi k. a, &6ll6si Zs : Kö:t.önséges halan· 
·dók, Albisi : Kova Gy. és tárdai, · Gyar· 
matiné: Az uj h11itások, Belonsky : A jövő 
világából, Ambrus Z.: Berzsenyei biró, Kö

,rösi : A virágnak megtiltani, Gárdonyi : Szs· 
re mes U~ rt. Couperus : Végzet, Gyulai : A sza
budi tó, Read Opin : Leau Gausett, Vadnay K.: 
A rossz szomszéd, Gué: Sebzett sz i vek, Queux: 
·.Rejtély~s feleség, L~rincty: Megt"epett fészkek, 
Nagy E.: Egynapos özvegy, Mendes: A mez· 
telen, .qeck: lddálok, Pekár Paszte.llek, Werne,
E.: Becsül eL utja. Barang: Husvét, Brieux: A 

tin étely, Eötvös K.: Gróf Kiro!yi G., stb. 
lfjusági iratok : 30 uj mü. 
Németben: Sudermann: Es lebe das Le

bAO, Zobelitz: Der Herr Intendant, J!egede: 
Das B!inkfeuer, Rose: Provinzmlidel, (Klein· 
stadtluft). Diplomat: Sskandalgeschtch!en euro 
piitscber Höfe, Marriot : Menschlicbkeit, Bern· 
hard M.: Frau Fc~ma, Reiteer: Solern Alechem, 
Rehbach, Selkow: Zum Frieden, Guilbert: Der 
Brettkön1g. Becker : D. F1:1milie EHenbruck, 
Ohnet : Die liclltscbeue Dame, Georgy : Frau 
Lotte in Russland, Ohnet : Zwei Vater, 
Skram: Nacb.wucbs, Hamsun Knut: Sk la ven 
d•·r Liebe, Stinde : Hotel Buchbolz, Bülow: 
Margarete. Werner E. : Gottesurt be il, Pil· 
linger: Schwarzwaldgeschichten, der Höhe, Gor· 
don : FrL R':lseda, Porodovsz/ta : Mischa, Be· 
lot: D. Courtisaue. JLP.ndes : D_.r Wel{ z. 
Herzen, Georgy: Diess. u. jensei ts d. Liebe, 
Werder: D. Pommernherzog, SonotagskindAr, 
Casetti: Vermachtniss, Roest: Löwd u. Co., 
Delpit : Beide, Lesueur: Hassende Liebe, Broci· 
ner: D. Blumenkind, Wothe: D. Siegerin, Voss: 
D. Mönch, E.~chtruth: Nachtschatten stb. ~:tb. 
francia és angolban igen sok uj mü ! 

Kiváló tisztelettel: 

KERPEL IZSÓ 
Ugyan-e cég Andrássy-téri könyvkereske· 

désében regények, ifjuság-i tratok, nyelvtanok, 
szótárak, mindenféle szakkön)vek stb. megle· 
áően jutányos árakon kaphatók. Egész könyv· 
tárak vétele és eladása. 

REGÉNY-CSARNOK. 
Hipnózis. 

- Angol regény. -

lrta: H a r d 7 J. D. 

(Folytatils.) 
!29] 

Nazaréna Ultígdöbbent s csak nem ~zoron~ 
va tekíntetl utána. Olyan nagyon ffit:lgsértelte? 
- gondolta ma;{ábttn. · 

E pillanatbio az őrült s ápolója ísmé~ eiőt
te haladt el; a szert!ncsétlen halkan dudaiga
tott: "A. vér ''ör:)s, a sir· b ideg, halál. bal ál!" 
.Aztán ~<:)folytában mormolta: halál! b1~ál! -
hogy Nazaréna összerezzent s valami sajálr::ágos 
fé!elmet érzett. .. .. 

ARADIKÖZLÖNY. 
Nem keilt>~r.e megengedni, hogy ilyen 

szarencsétlen ernbt:lr a fedélzeten járhasson. -
szólt rosszaló hangon egy idős hölgy. - Elri· 
asztja a töboi sétálót ! 

- Én is azt mondom, - szólt egy ur. 
- Ha egyszer bolond, miért" nem csukjl\k: be a 
kajüttjébe 'l 

-.Talán a friss levegő jót tesz neki -
szólt Nazaréna résztvevően. -Hiszen azt mond
ják, hogy épen stlmmit sem veszedelmes ... 

- Hm, igen, az ápolója ugyan azt mond· 
ja, de én nem hiszek a dologban; a szemei 
iszonyuak ! - mondta az előbbi ur. 

Má~nap a hajó oldalt is hánykolódott, orral 
is bukdácsolt, az ég hamuszinü szürke volt lJ 
a szél még különben viharedlett embereket is 
megviselt. Ray is meglehetősen rosszul érez.te 
magát, bár nem csupán a vihar mialt ; a kö· 
z~lébe se ment Nttzarénának s a fiatal asszony 
azt gondolta ma~áh~tn, hogy igy a legjobb, csak 
u volt a különös, hogy mégis érezte Ray t.ár· 
sa5ágának hiányát. 

Este néhány utas azt inditványozta, bogy 
szórakozzanak zenével s a lámpás erős fényé· 
ben a zeneterem t>gészen barátságos volt. Két 
ur duettet énekelt, aztán t>gy hölgy Cnopin· 
féle keringőket zongorázott, végre Nazarénát 
kérték meg, hogy énekeljen valamit. A szép asz . 
szony a zongorálloz lépett, megütött néhány halk 
tompa hangot, aztán elénekelte a veresbegy 
dalát. Mikor ah fílső versRZ>lkot befejezte, fel· 
pillantott s Rayt látta szemben állni magával; 
kérő tekintl'lte~ vetett rá s nagy zavarral sütötte 
le a szemeit. 

A dal ez alkalommal is a ~zokott hatást 
gyakorolta a hallgatókra; mint egy elbűvölve 
hall~atták a megragadó szavakat és bango~at s 
mikor Ntlzaréna elhallgatott, nem egy szem volt 
könytól nedves. 

A szegény tébolyult is ott volt a hallgatók 
közt; mormogása elnémult, izzó szemei rásze· 
gezőrltek az éneklőre, mignem ápolója levitte a 
kajüttjébe. 

- Szegény ördög, - szólt egy ur, - bor
zasztó, ha elgondolja az ember, hogy gyógyit· 
hahtlan, ahogy az ápolója mondta nekem. 

- S a tengeri levegő jót tesz neki 1 -
kérdezte Ray érdeklődv~. 

- Hm, általáb'iD véve jót, de tegnap meg 
ma még zavarodottabb volt, mint rendesen; 
mikor telihold van, ukkor rendesen rosszabbodik 
az átlapota. Hanem a zene határozoltan jó ba· 
t·íssal volt rá; felbttf!yott mormolásával s csupa 
fül volt, ugy hallgatta az éneke-t. • 

A hangverseny végeztével Rq felkereste 
kajüttjér. - nagy könnyebbség volt ránézve, 
hogy egészen maga rendelkezett tgygyel, -
de nem feküdt le, mert még meglellelősen ko· 
rán volt, banem elmélyedt szomoru gondola· 
laiba. Körüle minden csendes és nyugodt volt, 
mikor a mély hallgatásoD át egyszerre az ijedt· 
ség hangos kiáltása ütközött füléhez, - nő! 
bang volt mely segitségért kiáltott ! Ray felro· 
rohant a fedélzetre, mert a sikoltás onnan jött, 
s ne:n C.5alódott, mikor Na .. aréna bangját vélte 
felismerni ... Csakugyan FitzaBanoé sikoltott. 
mert mikor Ray a födélzetre !elérkezett, őt 
látta az őrült karji.li közölt! A szarencsétlen 
ernher johb kezéb m kést tartott, melynf'lk p~n· 
géje co;illogott a holdfényhen. Szemeiben annak 
az őrületnek a lobogó lángja égett, me ly em. 
bertársa vérére szomjubozik ! Nazaréna mind
két karjával kikülfogva tartotta az eszelős ke· 
zét, de ereje kezdett már bénuini és ajkáról 
éppen a kétségbeesés nyögése tört fel. mikor 
Ray megjelent a fedélzeten. Egy ptllanat alatt 
rávetette magát az őrültre, ki feléje forditotta 
eltorzult arcát, aztán e Irántotta kezét N azaré
náróL Az őrült ekkor ü vö!teni kezdett. mint a 
vadállat, melytől el akarják venni a zsákmá· 
nyát, Ray pedig a kést akarta kics:>varni a ke
zéből. Az ifju erős és edzett birkozó volt, de 
11z őrült megfeszaette minden izmát, hogy ki· 
el~'gitbesse gyilkoló ked ~·ét s mi vel megértett~. 
hogy Ray vaskezét nem birja lerázni magáról, 
a ké~ét iparkodott a mel ébe döfni. Rqnak 
minden erejét össze kellet t sz en nie, hogy vé· 
dekezzék a dühöngő ellen s már-már érezte, 
hogy ha nem jön segitség elvesz . 

(Folytatása klh'etlrezík.) 

Budapest-kóbányai sertéskereskedelem. 
- Julius 19. -

JlagyM el#órert.di: Öreg nehéz páronként 4:00 lctlo
!-rammon felüli su.lyban 103-5 fillérig, öreg közép páron• 
ként 300--400 kilogramm sulyban -- fillérig, fia.ta.l 
nehéz páronként 320 ldlogrammon felüli su.lybrw 112--4 
fillérig, fiatal közép páronként 251-320 kilogramm sulr· 
ban lll-2 fillérig, fiatal könnyü páronként 250 ldlo
grammig terjedő sulybrw 110-1 fillérig. 

Szerbiai: Nehéz páronként 260 kilo~rammon felüH 
sulyban lll-4 fillérig, közép páronként 2-w-200 kilo
gramm sulyban 110-2 fillérig. könnyü páronként 240 Id.
logrammig terjedő sulyban 108-9 fillérig. 

. SerteS~zám. Julius 16. napján \'Olt készlet 44.643 
darab, julius 17. napján !ölha.jta.t.ott 1073 darab, juüUB 
17. napján elszállíttatott f)n darab, julius 18. napján 
maradt készlet ,5,139 darab. Uzlet: Változatlan. 

Vasuti kiizlekedés. 
- Énéu,.ee 19011. éri m.d.lue h6 1·&451. -

ARADRÓL ARADRA 
Budapeat fele ladul: 

Nagyváradra reggel !UO 
Gyorsvonat reggel 8.18 
Személyvonat d. e. 11.20 
Személysz. tv. d. u. 4.45 
Gyorsvonat délután <i.21 
Személyvonat este 9.35 

Erdély felé: 
Személyvonat reggel 6.35 
Gyorsvona' délután 12.11 
Soborsinig délután 2.04 
Személyvonat d. u. 4.01 
RadDára délután 6.35 
Gyorsvonat este 7.1~ 

Te•eavír felé: 
Személyvonat reggel 6.15 
Személyvonat d. e. ll.M 
Vegyesvou~t délután :>.-

Szeged felé~ 
Vegyesvonat reggel 7.10 
Személyvonat d. u. 4.11 

Brád felé: 

Budapeat felől érkezik: 
Személyvonat reggel 6.05 
Személysz. tv. reggel 9.10 
Gyorsvonat déleiótt l Ul 
Személyvonat d. u. 3.:1:Z 
Gyorsvonat este 7.11 
Szmv. Szolnoliróleste 9.-

Erdély felil: 
Soborsinról reggel 6 .. :\9 
Gyorsvonat regge! 8•)8 
Személyvonat d. e. 1•).:)() 
RadnAról délután :Ud 
Gyorsvonat délután 4.'~ 
Személy-vonat este 8 . .>7 

Temesvár felil: 
Vegyesvonat d. e. 10.43 
Személyvoat d. u. 3.H 
Személyvonat éjjel_ l0 . .)9 

Szeged feli! : 
S:~:emélyvonat reggel 3.3~ 
Vegyesvonat este 7.06 

. Brád felil: 
Személyvonat reggel 6.25 Gurahonczról szm. r. ~.O:i 
Ve!Q'esvonat d. u. 12.06 Vegyesvonat d. e. IL-· 
Gurahonc:liig szm. du. 4.30 Személyvonat es..e 6 . .J6 

Május l-től bezárólag szeptember 30-ig iinnep- és 
vasárnap, valamint a radnai búcsúnapokon jön Radna.rol 
egy vegyesvonat este 8 óra 23 perckor. 

N y á r i s z i n h á z. 
Vasárnap, 1902. évi julius h6 20-án: 

A TABKA. SZIXPAD 
teljes müvészi személyzetének ~löadása~ 

déluUin 3·~ és este a órako~. 
l. 8Z.&K.cl8Z. 

~... 
Bekösaöut5. Rudnyánszky Gyulától. Elmondja: 

Szöreghy Gyula. . 
Az ~n Kat6m, bakanóta. IJOta: Heltai Jenő. Enekli: 

Gyárflls Dezső. 
Dal a kl• l~mpd.r6l. Irta: Balla M. Zenejét sze r

zé: D'Amant Leo. Enekli Véghelyi Angela. 
Tekintetea ur, cigány történet. Irta: Kalotay San· 

dor. Zenéjét: Lányi Ernő. Cigány kisérett el előadJ a: Bau· 
mann Károly. 

Forgalmi a~acld.ly. Irta: Kalotay Sándor. Zené
jét: Donáth Lajos. Enekli: Kornai Berta. 

A pr6babáb111, bohózat l felvonásban. Irta: Kalo
tay Sándor. Zenéjét: Donáth Lajos. 

AJ! édes lé•zek, bohózat l felvonásban. lrta: Gour
teline. Elöadiák: Gyárfás Dezső, Végbeiri Angela, Ivanyi 
Antal és Kornai Berta. 

ll. SZAKASZ. 

A. kuleslyuk, tréfás kettős. Irta: Mérei A. Zent>jét: 
Kern AuréL Előadják: Kornay Berta és Véghelyi Angela.. 

A Grand {)alébqu, dal. Irta: Szabolcska Mihály. 
Zenéjét: Donáth Lajos. Enekli: Márton Mihály. 
. Dal a trombitd.r61. Zenéjét írta: A"Amant Leo. 
Enekli: Véghelyi Angela. 

Ez kl vau zárva. kuplé. Irta: Kalotay Sándor. 
Zenéjét: Donáth La,jos. Előadja: Gyárfás Oczső. 
• Van-e tehetségem: szinhazi tréra. Irta: Pásztor 

Arpád. Zenéjét: Máder Raul. Előadja: Kornai Berta. 
A segédjuhA••· szeccesziós népszinmü. Irta: Szo

maházy István. ElJadják: Y ás;lrhelyi Vilma, Baumann Ká· 
roly, Domokos Róbert és }Ii,rton Mihály. 

lll. SZAKASZ. 

Ferde villiK. tréfás jelenetek. Irta: PÁsztor Árpád. 
Zenéjet: Donáth Ll\_jos. Előadják: Kornay Berta és Bau
mann Károly. 

"~ v~ u koesis, dal. Irt a: Heltai Jen ö. Zenejét: Tar• 
nay Lajos. Előadja: \litrton ~lihály. 

A. di61a románca. frta: Molnár Ferenc. Zenéjét: 
~onti József. - ~~ r6zsabimbó 4"s a mi-b. áng<.l! dal. 
Enekli: Kornai Berta . 

1-'regoli paródia. Elöddja: Baumann Károly. 
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NAPIRENOv 
Julius 20. Vasárnap. Róm. kath. naptllr: Legsz. M.

ProtestáDB naptár: Illés.- Görög-keleti naptAr Uulius 7.): 
ll.. T. - A nap kél i óra 8 perckor, nyugszik 7 óra 31 
perckor. - A hold kél 7 óra 2 perckor, nyugszik S óra 
~~~~ . 

Klloaey-köayriár. Nyitva van bétfön, ezerdán és szom· 
baton délelőtt lllfl-12lfl óráig; kedden, csütörtökön és 
pénteken délután llfl-2~ órllig; vasárnap és ünnepna
pokon zárva. Helyiség: Erek.lye-muzeum helyisége melletU 
iilésterem. 

ldiJé81áa. A központi meteorologiai-intézetnek•Aradra 
kftldlitt táviratai szarint a mai napra a követkelő ldójá· 
ri& várható: Változékony, meleg, zivatarok. 

Julius 20. Az arad-hegyvidéki turista-egyesület kirán
dulása GainAra. - Az aradi athletihi klub kirándulása. 
- Az Aradhegyalján nyavaló tanuló ifjuság táncmulat
sága a kladovai völgyben. - A soborsini önkéntes tűz· 
oltóegylet juliAlisa a csukoi hegyen. - A Meteor kerék· 
párklub kirándulása Nagyváradra. 

A felelős szerkesztő tavoHétében a szerkesztésért felelős: 

Vaaa Géza. 

NYILTTÉR.* 

Szántay lajos 
mfiépitész és épitőmester 

műszaki 
irodáját 

Aniich Laj os-ntca l. szám alatti 
(saját házában) 1237 

megnyitotta. 

Cséplógépek 
felszereléséhez előirt szabályszerü 

t~U~~r- ~H(f~DHt 
darabonként 10 koronáért kapható 

VOJTEK és WEISZ 
drogueria és parfumaria nagykereskedése 

AB...A..DC>N. 1262 

Rossz dolga van itthon a magyarnak, meleg is van, 
drága az élet, ezért vándoroljunk ki tömegesen 

ma 1asárnap folyó hó 20-án 

Uj-Amerikába, 
hol vig és olcsó az élet, Erdélyi Tóni zenekara 
délután 4 órától éjjel ll óráig szabad beme
nettel teljesen uj müsorral 

hangversenyt 
rendez .. · 

Italok valamint hideg és meleg étele· 
. ket jutányos árban szolgál és . 

számos látogatásért esd 
W ellandita Istv4n. 

ARADIKÖZLONY. 

MATTUNI 
ERZSÉBET SÓSFÜRDŐJE 

G76Qkel71 Budapest., (Bad4a., 

Idén, 'prilis 15·t61 - október 15-ig. 
Kiváló gyógyhatással bir 

nói b aj o kb an és altesti b án talmak ban. 
Rendel6 orvoa: Dr. POJ.G.{R EJIIL. 

Ecé11zs~e• lek:vM • .Jat6a7e•l•kuek • .16 ve!lldégl• 

V11lamos-vaauti összeköttetés a fövárossal. 

AZ ARADI KERESKEDŐK KÖRE 

HELYESZKÖZLO ROVATA 
·•. 

A kör helyeszközlö-osztályának helyisége 

S Z A B A D S A G-T É R 7. l. E M E L E T. 
Hh'ataloa 6rák : 

Naponta d. e. 11-1 óráig. este 9-10 óráig, vasárnap és 
űnnepnap d. u. !-5 óráig. Tagok ugy a vidékről, mint 

helybeliek, naponta fölvétetnek. 

Az álláBközvetltés teljesu Ingyenes. A k6r tagjal elönybett 
réazesillnek. Levélbeli felvllágositást csak válaszbélyeg 

küldése mellett ad a helyeszközlö-os~tály. 

..Kereaüok: 
Vidéki elsörendü rifös- és nöldlvatáru-Uzlet részére 

kirakatrendező segédet. a kl a magyar, német és esetleg 
a román nyelvben jártas. 

Vidéki városba nöl és férfldlvatáru-Uzletbe 24-25 
éves, intl. keresztény segédet, a ki a magyar és német 
nyelvet tökéletesen birja. 

V idé ki faipari vállalathoz érettségit tett Irodai gya
kornokot, ugyanoda a faüzletben jártas, fiatal alkal
mazottat. 

Vidéki városba a női divat és kézmUáru-szakmában 
jártas 24 éven felüli ügyes SC!< é det. Kirakatrendezők előny
ben részesülnek. 

VIdéki kisebb városban, rüszernagykereskedés részére 
egy 24-28 éves, megbizható JÓ megjelenésü sc~édet. 

Vidéki mezövarosba a rőfös, fértl-confectló es ve
gyes-iizletben jártas 2CI-24 éves fiatal embert, helyi 
ügynökiil. 

Aradi fllszer és oukorárll·íizletbe szakképzett fiatal 
segédet, kiseglté~re. 

Vidéki városba a festák-áru szakmában teljesen jár
tas, fiatal segédet, 

Vidékre, a férfl-ruha és nöi-dlvat és clpő-áru s~a.kmA
ban jártas segédet, a ki a magyar, német es román nyel· 
vet érti. 

Vidéki Irodába a magyar és német nyelvben jártas 
gyakornokot, kezdő fizetéssel. 

AJánlunk: 
Volt aradi idősebb kereskedőt, irásbeli, könyvelési 

munká.latokra, vagy üzleti megbizásokra. 
A vas- és füszeráru szakmában jártas, vidéki üzle

tekben müködött, németül és románul tudó fiatal se
gédeket. 

A férfi-divat·, diazmü· ás játékára· azakmában jártas, 
elsörendü aradi üzletekben müködött jó mcgjelenésü, inU. 
fiatal segédet. 

A liszt és termeny szakban sok évi gyakorlattal ren
delke~ö. intel. szakképzett fiatal embert. 

Kereakedelml tanfolyamot végzett, a Yost-irógéplcezeléa
ben jártas női Irodai alkalmazottat. 

A magyar és német nyelvben jártas bör-kereskedö
segédet. 

Füszer- és vegyesáru üzletek részére több iígyee 
románul tudó se~~:édet. 

Eatl foglalkozásra, gyakorlott, szakképzett könyve· 
lOt és levele~öt. 

A vegyesáru szakba.n minden igényeknek megfe
lelő segédeket. 

AZ ARADI KERESKEDÖK KÖRE 
HELYESZKÖZLÖ OSZTÁLYA. 

Xlein SánBor, Xeppich Zstgmona, 
U tk ár. Igazgató. 

It ....... .. 

."..tldl'&G•l"ta.J,-.. 
ely m1at ...U IW ldUiae.. :a.n.li .. bonal, eorol 

kal no ~t ..r.rpökhl ....,tm lrlt.t.aa w 
egy1i16keé .. : • 

1902. julius 2e. 

Dr. Singer J án os orvos · ur, ki egy 
életveszélyes operáció által életemet meg
mentette, köteleségemnek tartom, hogy 
köszönetemet a nyilvánosság előtt kinyi
latkozzam. 

. Arad 1902. julius 20. 

1267 .~.lfiskovits Ba1ázs. 

V an szerenesém a n. e. g~zdaközönségnek 
a os6p1és1. ·:1<16:n.yre 

kölcsön-zsákjaimat 
lecotesóbbao l!lz4mlt•• felajánlani. 

1225 

Do1nán I=:náez, 
zsák·killoaön üzlete 

Asztalos Sá.ndor-utca. 

Weiner és Grünbaum B pest, V áci-utca2. 
Egyéves 
Egyéves 
Egyéves 
Egyéves 

OM n ke' ntesek részére a legolcsóbban késziti 
az egyenruha felszerelést. . • 

önkéntesek részére késziti a legelegánsabb 
egyenruhákat . . . . . • 

önkéntesek ré~zére küld dijtalanul Arjegy-
zéket. . . . . . . . . • 

O"nke'ntesek részére sorozási és áthelyezési 
kérvénymintúkatdij talan ul küld. 

Egye' ves oMnke'ntesek részére minden katonai ügyben 
ád dijtalanul felvilágosítást. • 

Egyéves o· nke' ntesek rész_ére ~ab?an kiadott .EgY:en.~ 
ruhazatt Kozlemények« cztmu 

. • . . , • . . . . . könyvét d\jtalanul küldi . • • 

WeinerésGrünbaum Bpest, Váci-utca2. 

Bort igyék.· a magyar! 

U., 
1· 

bor-

(ne:n:l. sör-t.) 

-~~l~ f_ -~~. ~\. _, 

j -,, ' .. ~..:.~~:"-~7;"':·:+-~ 
' '. -" 

' \~~ )~~~.·:~~.:~:~~h~!~~· ' 
. ~~v~~ 

"'-~.:..~~~.b~-"", .. 
. •""Jt...- ...... ·~·,.. .. ~.~~-~.. •., •. .: .... -~-. 

,. 

U., 
l· 

védő 

Nagy akadály volt a házi borfogyasztásnál 
eddig azon körlmány, hogy a megcsapolt hor~ 
dóba.n a bor megvirágosodott, megtört, vagy 
megecetesed ett. 

Fenti borvédó alkalmazása m.ellett '\ boro· 
kat hónapokon által csapon tartva fogyaszthatj uk, 
anélkül. hogy a bornak legkevesebb baja támadna.. 

Egy borvédő ára 7 korona. 
Lairást, használati utasítást kivánatra bár

kinek póstán bérmentve külclünk. 
A borvédő jóságáért teljes fele15sséget vál-

lal a szállitó cég. · 

VOJTEK és WEISZ 
drogueria és parfumeria nagykereskedése 

A.:::El..A..DC>N. 1263 

Dr. Szalay Arnold 
' 

ügyvédi-irodáját 
a volt Ernyei Gyula-féle üzlet fölé 

Deák Ferene-utca 42-ik szám alá 
(Takarékpénztári-épület) 

h.e1yez"te á "t. 
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1902. julius 20. 

73174-~902. sz.-hoz. 

Pályázati hirdetntény. 
Alulirott igazgatóság a magy. 

királyi államvasutak mühelyeiben 
190d. évben, esetleg 1904. és 1905. 
években szükséges kenőpárnák 
és paszományczikkek szállitására 
ezennel n)ilvános pályázatothirdet 

A pályázat tárgyát képezó anya 
gokat feltüntető ajánlati ürlap, va
lamint a szállitásra vonatkozó és 
az ajánlatt.ételnél kötelező r~szletes 
módozatokat tartalmazó ajánlati fel· 
hívás valamennyi hazai keresk:e· 
delmi és iparkamaránál megte
kinthető és az alulirott igazgatóság 
anyag· és leltát•beszerzési szakosz
tályánál (Budapest, VI. Andrássy
ut 78. sz. IL emelet1 46. ajtószám) 
díjtalanul kapható. 

Az előirt módon kiáHitott, iven· 
kint egy koronás magy. kir. ok
mánybélyeggel ellátott ajánlatok, 
a 60 filléres magy. kir. okmány
bélyeggel ellátott és aláirt ajánlati 
felhivással együtt lepecsételve leg· 
kés bben folyó évi augusztus hó 
5-én déli 12 óráig a fentemlitett 
szakos .. tálynál benyujtandók, vagy 
posta utján odaküldendők. Az aján
lat boritéka e felirattallátandó el: 

"Ajánlat 73174-902. számhoz. 
Bánatpénz gyanánt a.z aján

landó czikkek értékének 5°/0 ·ka 
legkésőbben folyó évi augusztus hó 
4-ének délt 12 órájái~ a m. kir. ál· 
Iamvasutak budapesti főpénz'árá· 
ná\ akár készpénzbe , akár állami 
letétekre alkalmas értékpapirok
ban leteendő. 

Bánatpénz nélkiih és később 
benyujtott ajánlatok, valamint az 
olyanok, melyek nem az előirt mó 
don téteknek, vagy a melyek az 
aláirandó ajánlati felhivás nélkül 
nyujtatnak be, figyelembe nem 
fognak vétetoL 

Budapest, 1902. évi julius hó. 
A m. kir. allamv. 

i11 azgatósága. 

könnyen emészthető. jó izü, vastart~lmu eledel, ~s. erösitő szer, 
amely vért képez és az tdegeket erösttJ. 

Tu.d.a.k.ozód.jrmk. orvosaink nál.. 
.... Minden gyógyszertárban kapható. _..._ 
Föraklár Arad vármegye részére VOJTEK és WEISZ drogueria 

nagykereskedésében Arll.don. 1985 

2742--1902. szám. Uj-Arad község elöljáróságától. 

Arlejtési hirdetmény. 
Uj-Arad községházának beltelkén egy uj jégverem épité

sér·e ezennel pályázat hirdettetik. Az árlejtés napjául 1902. ev1 
julius hó 28-ának délelőtti 10 órája tüzetik ki Uj-Arad község
házánáL 

Az árlejtés kizárólag irásbeli s az ajánlatok l koronás 
bélyeggel és a kikiáltási árnak megfelelő készpénz vagy elfo
gadható értékpapírokból álló 10°/0-os bánatpénzzel, továbbá 
azon záradékkal látandók el, hogy pályázó az árlejtési feltéte
leket ismeri és magát annak mindenben aláveti. Kikiáltási ár 
3125 kor. 38 fillér. 

A község fenntartja a jogot, hogy az építkezéssei figye
lem nélkül az ajinlatokra, tetszés szerinti vállalkozót bizhat 
meg. 

Az irásbeli ajánlatok a jelzett nap délelőtti 10 órájáig alul
irott előljáróságnál annál is inkább benyujtandók, mert a ké
sőbb érkezők vagy utóajánlatok figyelembe vétetninem fognak. 

Az építési terv, költségvetés és árlejtési feltételek a hiva
talos órák alatt Uj-Arad község jegyzői irodájában betekinthető. 

Uj~Arad, 1902. évi julius hó R-án. 

A községi előljál'óság: 1:!:!3 

J..f~elté1· Ferencz, s. k. IJenyl Antal, s. k. 
jegyzö. biró. 
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Férfiak 

kapnak • tngyen 
olyan uj talá.lmányn orvosságot, mely 
az elveszitett cr(•• ujra meghozza. 
Próbacsomagot s "'-.;S száz oldalas köny
vet r{\stán. jr)l t..ecsom8.f!;olva., ingyen 
k~!'iák windaz.ok, a. kik érte irna.k . 
Ez. a legnámula.traméltóbb csoda-orvos· 
ság, mely megmentett ezreket, a kik. 
fiatalkori kihágások folytán nemi ba· 
jokban, szifilisben, valamint elveszi
tett férfierőben szenvednek. Ez okból 
elhatározta az intézet., hogy egy in
gyen csomag orvosságot magyarázó 
könyvvel együtt mindenkinek ingyen 
küld. Ezzel a háziorvossággal a baj 
otthon gyógyitható, 1 mindazok, a. kik 
a fiatalkori kihágásokból származó ne• 
mi bajokban, szellemi elgyöngülétJ\Jep1 
vagy krónikus bajokban s:tenvednek, 
otthon gyógyithatják magukat. Ez a 
gyógyszer közvetetlenül azokra a szer· 
vekre hat, a hol a megerősödés sziik· 
séges csodálatos eredménynyel gyó
gyitja az évek óta tartó betegségeket 
Oreg, fiatal egyaránt irhat a Staet 
Medical Istitutnak az alant jelzett 
czimre, a honnan a csomagot rögtön 
elküldik. Az intézet leginkább azokat 
akarja megmenteni, a. kia: llezelée 
czéljából az otthonukat nem hagyhat· 
já.k el. A próbacsomag megmutatja, 
hogy mily könnyen kigyógyithatók eb
ből a rettenetes bajból otthon. Az in· 
tézet kivételt nem tesz. Mindenk ír· 
hat érette bárhonnan magyarul. mire 
titoktartás mallett postafordultiva egy 
ingyen csomag orvossigot kap ma· 
gyarázó könyvvel együtt. lrjon még 
ma. A csomag oly szépE>n be van cso
magolva, hogy a tartalmát senki sem 
fogja megtudoL A levelet igy kell 
czimezni : State Medical Institute 49. 
Elektron Building, Fort Wayne. Ind 
Jtmerika. A levelek mindig bérmente
silendót. 1341 

Nagy raktár 

elsőrendü portland-czement 
és vizhatlan mészböl. -----... ..- .-..... . ....... ~-:-· '1 ..;_~ .. -,~ 

= Az ujvidéki kova malomkövek egyedüli elárusitása. := 
J4alom-berenaezések és azokhoz szükséges eszközök és anyagok: 

Sárospataki és tranczia malomkövek. valódi svájczi malomkő élesítő szerszámok, franczia 
köszörükövek, kül· és belföldi gépszíjak, hengerszékek, lisztselyem .szövet~k, fel~.onó h~vede
rek, serlegek, serle~·csavarok, fa-szij korongok, Kötél korongek, legJobb mmőségu kenoanya-
gok, zsák-taligák, ólom-zárak stb. . ... 

Jó órákat olcsón 
küld 3 évi irásbeli Jótállás 

mellett privát vevoknek 

Szesz-gyárak részére : Különböző jó minőségü gP-p és henger olaJo~, ~ur.ttő an.ya_gok, 
asbest-lemezek, asbest·zsinórok, Burgmann·f~la tömitések, olajbelek. Hungárta·f_rtctiOns zsmorok, 
kautsuk-áruk, kender tömitések, feszmérők, ellenőr .. ő csapok, vizállást mutato ké~zletek, sárga 
és vörös rézcsövek, kovácsolt vascsövek és összekötő részei, gőzhenger keno-szelenczélc, 
Stauter-féle kenő·szelenczék, önmüködő kenő-szelenezék sárga rézből. . . 

Cséplögé~ek és locomobil javitásához szüksP.gelt dobsinek, dobsm-csavarok, loeomobil 
forrcsövek, csősürítő gépek, sodrony és sörte csökefék, csavar metszők, csavar-kuleso~. r~teg-fém, 
reszelők, szerszám aczél, cséplőgég rosta-lemezek, tápszivattyu kaut.suk csöv~k, em~l~;ge~.ek s~b. 

Konrád János 
óragyár a, 

aranyáruk kiviteli háza 

BRÜX, 270 sz. {Csehország). 
Jó nickel rem. óra frt 3.75, 
Valódi ezüst rem. óra ,. 5.80. 
Valódi ezüst láncz frt 1.20. 
Nickel ébresztő óra ,. 1.95. 

Czégem a cs. és kir. birodalmi czimerrel van ki· 
tüntetve, szhmtalan arany, ezüst kiállitási érem, 
valamint ezernyi elismerő levél van birtokomban. 11180 

N'AIQ'" k~pea Arteo•~k lntu•en ~· b~rmentve. 

Gazdaságok részére : gazdasági, raktármérlegek, gabona·zsakok, legJobb mmoségu esep· 
lőgép-, locomobil-, kazal-, szekér- takaró ponyvák, gép olajok, gépzsír, kocsik:e~őcs, petroleum, 
carbohneum fedéllemezek és szegek, kerti és tűzi fecskendők, kender tömlők, czukorrépa· 
müvelő eszközök stb. 

Szölöszetek részére: borsajtók, bor-szivattyuk, prima minőségü katsuk·töml.ők, perme
tezök és alkatrészei. Kékkő kénpor fuvo stb. - Legjobb minőségekben és a legjutányosabb 
árakon kaphstók 358 

1W a, gy a. ri Fer e :n. c 2: 
gép-, szerszám- és müszaki kellékek üzletében 

Aradon. Zrinyi-utcza &. •zám. - Megyei és városi telefon 30 azám. 
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.. ARADI KÖZLÖNY. 1902. julius 20. 

24628-190:!. II. sz. 

Pályázati hirdetntény. 
A m.kir, államvasutak Szabad

k~a .~llomásán az AHomási vendég
lo uzletére 1903. évi január hó 
l-étől számított 3 évi időtartamra 
azaz 1905. évi deczember hó 31·ig 
iaendő bérbe&dása iránt ezennel nyil· 
vános ajánlati tárgyalá~ hirdetünk. 

Az l korona bélyeggel és ,.Aján
lat a m. kir. államvasutak Szabad
Ka. állomásán levő vendéglő üzll"t· 
Mk hérbevételére a 24628 szám· 
.hoz" felírattal eilátott, boritékba 
drt és leprc.sételt, nemkülönben 
n kellő ok: mán~ okkal (iparenge· 
dély és erkölc~i bizonyítvány) fel· 
f'Zerelt aján la tok 1902. évi augusz
t~s _hó 14·ének déli 12 órájáig a m. 
klr aliarnvasutak budapest·jvbbparti 
üzletvezetőség titkári hivatalánál 
(Budapest, Külső kerepesi·ul 8 ház) 
posta utján tértivevény mellett 
nyujtandok be. 

. Bánatpénz fejében pedig 600 
azaz b!ltszáz k"'rona készpénzben 
vagy állami Jetétre alkalmas érték· 
páp:rokban nevezett üzletvezetőség 
gyűjtőpénztáránál 1902 évi augusz· 
t~s hó 13 ának déli 12 órájáig le· 
:eendő. 

.r:rtékpapirok a budapesti, ille
tőleg a becsi ti'jzsdén JPgutóbb 
j~gyzett_, tizennégy napnál nem 
reí!Jbb arfolyam szarinti ér;ékben, 
de legfeljebb csak névértékben 
fo~ nak számitta tn L 

Szóban !evó vendéglő bérlf'tére 
nmatkozó feltételek ezen üzletve
zetoség forgalmi osztályában (Bu
dapest Kűlsó Kere pes'. ut 8 ház I. 
~melet ~3. ,ajtó). Yligy a budap~s~ 
JObbp•utl, (a:.eleti jJályaudvar) gyort 
és szabP.dkat forgalmi főnökségnél 
a h:vatalos órák alatt megtekint· 
hetök, míért is ajánlattevökről fel· 
tétel.-zzük, hogy a feltételeket is
merik és azokat magukra nézve 
~gt'sz terjedelmükben kötelezőknek 
elfogadják. 

A feljetelektól eltt>ró vagy a ki· 
tűzött' b'ittáridón tul én:ezf'tt ajánla
tok nem fognak figyelembe véte-Cni. 

A m. kír. államvasutak fenn· 
ltt.rtják maguknak a jogot, bogy 
!lZ ajánlattevők közül, tekint."t 
n~lkül a felajánlott bérre, tE'tszésük 
szerint szabadon választhassanak. 

lliés-u.lO. :::ázunkban ®®I®®III®®I®GI 

Megjei!YrlZZük végre, hogy a 
vendég:ő, lllkáf'Ul szolgáló 6 szoba, 
ko ny h!\ és a hozzátartozó mel!ék
helyiségeket, val~tmint az l és IL 
oszt. éttermeket és ezeknek tar
tozékait bérlő saját költségén tar 
to:r.ik fUteni ~s világitani, a mig 
a III ad osztályu ét· és váróterem 
fűtés~ ~s világitása fele részben 
bérbe!!dó vasu!, felfl részben pedig 
bérlö áltRI fog Pszközöltetni. 

Budapest, 1902. julius hó 3·án. 

Az üzletvezetöség 

(t;tánn;. omat nem dijaztatik.) 

s a r o k ii z l e t, 
szép lakás 

és mellék helyiségekkel 

KIADÓ. 
Értekezhetni 

Kneffel Károly és fia 
vas-kereskedő czégnél. 

ARADON. =--= 

-------------------------------

MAM g)"ártmllnyok: mindenféle pal.ae:d,ok, po.laeakzArak,, belga és 
nemet tAblatl·n·g, üvegöntvéoy. sajtolt.tlveg (azabado.hnazou 

•att.olt üveg betük) stb. 2009 

5228-1902. tkv. sz. 

Póthirdetmény. 
Az aradi kir. törvényszék, rniot. · 

telekkönyvi hatóság közhírré tf'!;Z.i. 
miszerint Braun és Kohn arada 
lakosvégrehajtatónak, Klepe György
kurticsi l akós végr~baj tást szen~ 
vedő elleni 1100 korona s járule
kai iránti végrehajtási üg-yében 
9413-1901. sz. a. kibocsátott ár· 
veré!Si hirdetményb1·n az 1881 60. 
t.-cz. 167. §·ll alapján és a 176. § . 
értelmébPn az aradi kir. törvény· 
sz~·k területén !érő, Kurtie~ köz
ségben fekvő, a kurticsi 16. számu 
telekkönyvben A. I. 7-12. sor-· 
alatt foglalt ingatlanokra 2601 kor. 
kikiált&si árban, a kurtlcsi 7. sz. 
tlkjkvben A. I. 12-16. sor alatt 
foglalt ingatlanokra 1014 kor. becs
értékben és kikáltási árban 9413-
-1901. sz. a. már elrendeltetett 
és miutún a n.·váradi kir. ítélő· 
tábla 1432-902. sz. végzéséVfll az 
elrt!ndelt árverést belybenhagyta. 
illelőleg az árverés ellen végrehaj· · 
Lá st sze n ved ő felfolyamod vá.nyP.t 
vissz11utasitotta; - ezeknél f(l~va. 
az árverés megtartására ujabbi ha· 
táridőtil 1902. évi augusztus hó 1·ik 
napjának délelötti 10 órájára kitű._ 
zött árverfÍs az 1881. LX. t.·ez. 167. 
§·a alapján Aradmeg,Yei takarék
pénztár csatlako1.ó végreh11jtató ér
dekében is 5904 kor. 24 fillér HJ· 
kekövetelés t~ járulékai kielégit?se· 
végett me~Ztartatni fog. 

Kelt Ar.~don, 1902. évi junius hó 
24 ik napján. . 

Az arlldi kír. törvényszék, ~in+ .. ·· · · 
te'ekköny,·i hatóság. 

1276 
Zu bor, 

itir. tvszki biró. 

-----------------------------------------------------------------~--------------------------------------r!!u•••••••••••••••••••••••••••-••••••••••••••••• .. • 
·~··=··········································~~· ••• • • • 

• • R.ozs::r.l:~vay-:rél.e . • 

chinin czukorka, chinin csokoládé 
srs-- pályakoszoruzott készitmeny. ~ 

gJermekeknt'k lá?, hideglelés, váll.óláz ellen kitünő siker· 
rel alkalmazható. Nem keserü ll Csak f'.kkor valódi, 
ha a csomagoló pRpiroson Rozsnyay Mátyás nénlá.irá.sa 
olvasható. 

Fen:rl illat. 
Küiönösen alka1mas a : l 

Rzoba leYeg.)jének fellris· i· 
sítét-:i·re és : isztit á sára 

Egy üveg l kor. 50 fillér. 

Hasis-Collodium. 
Kitűnő, minden másszert 

felülmuló ha1ásu tvukszem 
és bőrkeményedes ellen. 

Egy üveg ára 70 fillér. 

........................... 
l Hirdetmény. ·· l • • l Van szerenc;énk a n. é. közönség szires tudomására hozni • 

hol!y sikerült egy ' 

1 legelső rangu kötszer gyárral l 
• oly m~g~gyezésre lfipni, melynél fogva antisepticus kötszereket e 

l 
és .kötöanyagokat lt>~klválóbb és legfinomabb minöségben tegol· • 
csobb árakon hozhatunk forgalomba. osszes kötszereink az 105147. 8 
s~á'!lu m. ~ir. belügyminiszteri rendelet~e~ szigoruan megfelelő mi· 8 nosegben es csomagolásban vannak eloalhtva. - Mivel ernlitett 
kötszer ... ket egy t.omegben rendeljük, azon kellemes hel.yzetben • 

• va~yunk ~~gy rn1nden c?ncur?ns áraknál olcsóbban szállíthatunk 8 
• meg a .':gkJs~bb ~~.nnyJ.ségnel is. , • 
• TnJekozasul aliJon Itt egy nehany gvakrabban használt e • l kötszerek árjt>gyz~l.:e : ~ • 

l 100 gri_U Brunswatta henger c~omago1 ásban 44 fillér. e • l 1
/, klG " ,. " so fillér. • 

Barack Cacao bianc Cseresznye Császárkörte l 11
z " " " " 1 kor. 50 fillér. e 

A · tt Ch t M · y .,,. 

1 
l " " " ., 2 kor. 40 fillér. 

mze e ar reuse arasqumo am ••a 1 metere s~eri!.gaze <Hydropbil gaze) 28 fillér. e 
Ben&dictine Kávé Zeller Calióó és mull·pólyák. minden árban. e 

ára l korona. e 8 

l l. • :K.apl::l.a:to a Ipar és házi czélokra nolgáló gyógyszerfélék minden ve!'· 

ROZSNYAY MÁTYÁS gyógyszertárában l : senyar betartása m.~~tett kapható. ut 7 : 

l 8 Rak::t~irak : • 
••• .. Aradon, Szabadaág .. tér. ··ü • A .. d' . r ==· •. .•.:.

1
. 8 z osszes ara 1 gyogyszertarakban. •. · ..... .......................................... =· 

•• .:::. .. ••••••••••••••••• .... •••••••••• .. ••••••:,:... 4t4tttttcttttt-.tttttttttttttt4tttCDttttiDttGtttcttt~ 

• "l 



1902. ju ius 20 

Magyar kir. aliarnvasutak igaz~atósá.ga.. 

10678Q-1962. F. IV. sz. 

Hirdetmény. 
Ezennel közhirré tétetik, hogy 

.a vasuti kocsikban és az állomási 
helyiségekben elhagyott tárgyak, 
u. m. bőröndök, táskák · kalapok, 
ruha· és fehérnemüek, botok, nap· 
ernyők és ('!sernyők stb. az alább 
felsorolt állomásokon árverés alkal· 
mával azonnali készpénz fizetés 
mellett el fognak adatni : . 

lllomlt.son !. évi julius hó 
Szeged 22-én d. u. 2 óra 
Debreczen 23-án d. u. 2 óra 
Arad 23-án d. u. 2 óra 

Budapest, 1902. julius hóban. 
Az igazgatóság. 

(UUmnyom&l nem dijaztati.k.) 

Magyar kir. Allamvasutak. 

'92198-1902. sz. 

Hirdetmény. 
A magyar királyi államvasutak 

igazgatósága nyil vá. nos versenyt hir· 
.det a bimhidai állomáson léLesiten
-dó magasépítményi munkák vég
rehajtására. 

A létesitendö munkák a kö
ve~kezők : 

l. Egy négy állásos mozdony · 
szin tisztiló gödrökkel és aknák· 
kal. 

2. 8 darab külső tisztitó gödör 
-darúaknákkal. 

3, Egy szénraktár. 

.let. 
4. EttY földszintes laktanya épü-

5. Egy *'m~letes laicóház. 
6. Egy anyagszertári épület. 
7. Egy munkás árnyékszék. 
A terv~k, a költségvetések az 

-egységárjegyzék, a szerzódési ter· 
veztlt, az ajánlati minta a pályáza· 
ti feltételek, valamint a munkák 
végrehajtásához kötött feltételek 
Budapesten, a magyar királyi ál
lamvasulak ígazgatóságának ma
gas~pitményi ügyosztályliban (VI. 
kHüiet, Teréz-körút 56. sz. m. 
.emelet ·14. ajtó) a hiva•alos órák 
alatt megtekinthetők. 

Az ajánlatok legkésőbb 1902. 
•vi julius hó 30-án déli 12 óráig 
nyujtandók be alulírott igazgatóság 
.építési és pályafentartási főosztályá· 
ban (Budapesten, VI. kerület Te· 
l'éZ· körút 56. sz. II. emelet 10. aj ló.) 

Az ajánlatok egy korona, az 
ajánlat mellékletei ivenkéat so 
filleres bélyeggel ellátva és lepe· 
.csételvf:' a következő felirattal nyuj
tandók be: 

Ajánlat a bánhidai állomáson 
létASitendő maRas~pitményi mun
kákrs. 

Csak az ö~szes munkákra tett 
.ajánlatok fognak figyelembe vétetni. 

Az ajánlat be nyujtását megelő · 
ző napon vagy is 1902. é\·i julius 
hó 29·én délelőtt 12 óréig 3400 
korona azaz háromezernégyszáz ko· 
l'ona bánatpénz teendő le a ma
gyar király államvasutak központi 
.főpénztáránál (Budapesten VI. ke· 
rület Andrássy-út 75 sz. földszint) 
.akár ké. zpénzb~n. akár állami le· 
tétekre alkalmas értékpapirokban. 

A bánatpénzről szóló letétj"gy 
.az ajánlathoz nem csatohndó. 

Az értékpapírok a legutóbb jegy· 
'Zett árfolyam szerínt szilmittatnak, 
de névértéken felül számításba 
nem '·étetnek. 

Posta utján beküldött ajánlatok 
és bánatpénzek térti vevénvel adan· 
dók fel. ~ 

Budapest, 1902. julius hóban 
Az igazgatóság. 

(Utá.nnyomat nem J.ija:.~\a.tik.) 

Kölcsey- egyesiHet 
Aradon 

ARADIKÖZLÖNY. 

~~.t_~~ .... ~4t~~~~~~ihlt4>~ . 

mására adni, hogy a Roaenfeld Bernát tulajdonát képező • 
R ~ · e1so aradi , 

hirdetés és falragasztási vállalat ~~. 
(l(aUr-utcza 18. szám) . ~ 

:k.eze1ésé"t Atve"t"tem i 
és ezt u~y kibóvitettem, hogy több mint 100 helyea Al•t' 
laad6ao kiragaazt-va tarthatok bArmlly aagyúgn , 
lalragaazt. ' •' 

· E·o!yídejüleli{' értesitem a n. é. közönséget, hogy telefon ~ 
számom 488~ ahol bármikor rendelkezésére állok a n. é. hír· ~ 
dető közönségnek. 

Tisztelettel 

Grubner Vilmos, 
HalAsz-utcza 38. sz. 

'rak éa pontoa 

Hirdetmény. 
Az aradvári cs. és kir. katonai élelmezési raktár 1902. 

évi augusztus, szeptember, október, november és deczember ha
vában a földbirtokosoktól és ezek szövetségeitól 1000 méter
mázsa zabot vásárol. 

A vételre felajánlandó zabnak az utolsó termésból valónak, 
teljesen érettnek, száraznak és egészségesnek kell lennie, továb· 
bá teljes megfelelő nagyságu, kemény és lehetőleg egyenlő 
szemekkel kell bírnia. 

Zab 100 métermázsán alól iq felajánlható az eladásra. 
Minden magánajánlkozó, kit az élelmezési raktár mint 

termelót nem ismer, köteles az általa termelt mag-termények 
mennyiségét kimutatni. · 

A szállitás az élelmezési raktárig hozassék ajánlatba, de 
"szabad vasut" Arad is ajánlható. Az eladott áru azonnal vagy 
legkésőbb 6 napon belől szállitandó. 

Csász. és kir. katonai élelmezisi raktár 
.Aradon • 

Feltünö eredmény érhető el 
a ~ajós-:rél.e 

lbolya·Créme 
használata Altal. mely eff! pAr nap alatt elmulaszt •ao~tl6, MiJton. lll• 
IIIPGa, lt6rw6rGaa•aet •• •lndennemD aroztlaztitl-••110t. E remek 
tutalmatlan oosmeticus szer a bőrben teljesen felszivód.ik, mínek következ-

tében a hatás btunulatos gyorsasaggal áll be. 

Nappalis használható!==== 
A párisi és londoni hyglenicus klállitásokon aranyérmekkel kitüntetve. 

Ára egy tégelynek 50 kr. 

lbolya-créme azappaa 35 kr. Ibolya hölgypor fehér, rózsa és cré11 adabell 
egy drb. 60 krajozár. · 

lbolya tej (Ea1 ae Violette ae )(ajós) egy üveg 50 krajczár • 

BeYásártasnál csakis HAJOS féle készitményeket tessék elfogadni. 
Ole116bb ajánlat, mlnt bamlllt&vAnJ' vl••zanta•ltand6 ! 

Kapható a készitö leltalálónAl : 

~a,jós .A.rpád. 
gyógyszertára és gyógyvegyészeti laboratariurnában 

Arad, Andrássy-tér 22. sz., a megyeházzal szemben, 
továbbá Aradon : Voltek Klilm6n. Tábor Gyul~ PécskAn: Adler 

Gy. Lato•, Simándon: Csik;r Lukác• gyógyszerész urakuAl. 

Arnrási. hirdotós. ; 
A csálai állami szólótelep gaz

dasága felesleges mult évi termésü 
árpa és zab készletének eladására 
árverésl nyitok. 

Az árverés augusztus hó 3-án 
d. 1. 9 árakor magán a telepen 
(Arad mellett) tartatik meg. 

Az árverés tárgyát 300 Mmázsa 
zab és 100 Mm. árpa képezi s an
nak vételéra 10% bánatpénzzel el
látott zárt ajánlatok is elfogadtal
nak és részlet ajánlatok 1s te
hetök. 

Közelebbi felvilágosítások alant
irt igazgatóságnál kaphatók. 

.l. ssálai és larmtai iliali 
lll ll n6l6taleD8l iiauatósua Araáoa. 

Magy. kir. Mlamv. üzletv. Aradon. 

17 466-1902. l. sz. 

Pályázati hirdetmény. 
A magyar .kir. államvasutak 

Nagyszeben állomáson lévő · álya· 
vendégli) bérletére • zennel zárt 
ajánlati pályázat hirdettetik. 

A bérlet 1903. évi január hó 
l-ével kezdődik és tart ezt>n idő
ponttól számitott három éven át, 
vagyis 1905. évi deczember bó 
31·ig. · 

A bérleti helyiségek a követ
kezők: a vendéglő.-: magánlakásáu'. 
3 szoba és egy cselédszoba, to· 
vábbá az I-IL oszt. étterem, tő
zőkonyha, tálaló helyiség, éléskamra, 
valamint e helyiségekbe~ tartozó 
folyosó, p incze, pad lá;:, és jégve · 
rem. - A III. oszt. váró· é-s ét· 
teremben csak az ételek és italok 
elárusitása engedtetik meg, s ezen 
közös czélra szolgáló helyiség fü
tése és világitására ~ vendéglős· 
nek évenként 149 m8 tüzifa, va.gy 
ezzel egy~nértékü kőszén és 207 
klg. kőolaj log kiszolgáltatni, mig 
a többi helyiségek fütése és vilá
gitására a szükséges anyagok ön• 
költségi áron fognak a vendéglős· 
nek kiszolgáltatni. 

A bérleti feltételek a magyar 
kir. államvasutak aradi üzletveze
tőségének I. osztályában a rendes 
hivatalos órákban megtekinthetók. 
vagy kivinatra postán megküldet
nek, miért is ajánlattevókról fel· 
tételeztetik. bogy azokat ismerik 
és egész terjedelmükben k()tele
zöknek elfogadják. 

Az 1 koronás bélyeggel ellá 
tott és "Ajánlat a nagyszebeni pá
lya vendéglő bérletére" feliratu bo· 
ritékba zárt, ajánlatok lepeeséltelve 
1902. évi augusztus hó 19-en déli 
12 óráit aluli-rott üzlet vezetőség ál· 
talános (l.) osztályánál nyujtan· 
dók be. 

Bánatpénz fejében 200, azaz 
kettőszáz korona készpénzben, vagy 
állami letétekre alkalmas értékpa
pirokban legkésőbb f. évi augusz
tus hó 18·án déli 12 óráig am. 
kir. államvasutak aradi üzletveze
tősége gyüjtőpénztáránáJ Aradon 
leteend6. 

Takarékpénztári betétkönyvek 
letét gyanánt nem fogadtatnak el. 

Ezen feltételektől eltérő, vagy 
nem a kit:izött batáridőre beérke, 
zett ajánlatok nem vétetnek figye
lembe. Az ajánlatok közt a vá.· 
lasztás szabadon, a bérösszegre 
való tekintet nélkül történik. 

Aradon,< 1902. évi julius hó 12. 

Az üzletvezetöség. 

(t"tánnyomas nem dijaztatik:.) 
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" 

* * ·················:················· . ' . 

1902 julius 20. 

• • * ·· ji ra ai nyoma a részvénytársaság. * •. 
• • 
! ~ l ! * Ajánlja Báli meghioók, * . ' . * kitünően berendezett és Tánczrendek, * 
* jól :fielszerelt Beléptí-jegyek, * . **~ Esküoési és eljegyzési ~ •• 

~"'"'"* l.T o Aj , T * -.. ~i~* 1\1. Y M D A , . kártyák, * 
:: : Gyászjelentések, : 

* hol mindennemü nyomdai Üzleti körleoelek, * 
: munkák gyorsan és ponto- Leoélpapirok, : 

* san elkészittetnek. Boritékok, stb. stb. * 
* * ·~ • * .. * * Méltányos árak! Sz ép kivitel L * * 

* * •••••••••••••••••••••••••••••••••• * .v:t· . * · .. 
:d·~ mmmmmummmmmm- ;~q 

. . . : ~: 

A haj eredeti szinét 
visszanyerjük a Hajóa .. féle 

Haj regenerator 
haaznalata. által, H.övid idő alatt visszaadja az ősz baj.nak eredeti szi· 
nét, üjukori szépségét és ennek visszatérése után a.z elért eredmény 

állandóan megmarad. A fehérnemüt és fejbőrt nem piszkitja. 

Egy üveg ára 60 krajczár. ..... 
Hófehér fogakat egyedül a Hajóswfé!e 

Venus jintiseptikus fogpép 
használata Altal nyerhetünk, egy tégely ára 60 krajesár, (Az üres fogpép

tégely 10 kr.-ba visszavásarolta.tik.) 

ValóDi angol cellutolaba jogialt 

Antiseptikus fogkefe 
2 évi jótálással Ara 90 kr. 

Fenti szerak egyedül kaphatók: 

Hajós Árpád 
gyógyszertárában 

Arad, Andrássy.tér 22. sz., a rnegyeházzal szemben. 

EtJyedül "t'aló•ll angol 

THIERRY-féle BALZSAM . 
Egészség-rendörileg megvizsgálva és jóvüagyva. 

---- Az ll.vegek f\llll%ereléae keresbdelem-t6:rvl!nyt mtnla-védelem alaU ül. ----

Ezen balzsam b~ls6leg éR kUlslileg ts használ : 1. Hasonlithatlan ha
!ARn gyógyszer a tOd6 éa mell D?inden ,bttegségelnél ; enyhiti a hurutot és 
meg~ztlntetl a klköp".st, eltávollt.ja 11 fájdalmas köMgé~t e méJP, ilyen !dúlt 
bll,lokat ia meggyógyU-. 2. KitUnő hatása van l<>rokgyulladásnál, rekedtség
nél, a nyak bármely bantalmainál stb. s. Alaposan megs•1lntet mlnden láJt. 
4. )leglepllen gyógy•tja a máj, gyomor és & belek minden betegségét, ktl
IOMsen gyomctrgl!rrsöt, kólikát és hasragá.~t. li. Gyenge bashajtó és vér
tiAlztitó baU.su, tlezlltja a veséket, meg~zll.nteti a bn>ochondriát és busko
mor8t\got, er6slti az t\tv~gyat és emé~zt~st. 6. Kitllnő szol~;átatot tesz fog
fájásnál, odvas fogaknáL szá,jpeM~znél, minden fog ée szájbaj nal, megszen
teli a felbUfögéet s • száj és gyomor ro~sz szagát. 7. !i.tllstHeg kltUnő 
~n·ógys•er m1nden sebre, akAr régi az. akar nj, sérüi~M'kre, orbánczra, 
pattanasok, f stulák, uemolcsok, égési sebekre, megfagyott tagokra, rtl.b, 
ko•z a kltltésekre. felpattogzott és érdes kezekre stb., mega%1lnteti a fejíá
jAtot, Zllgáat, szakgaU.st, kösnényt, tulfa.iást stb. Jól vigyázzon m.indenld a 
fen\1 ZGid ap~cza-v~djegyte. - Hamisitás ellen a legbiztosabb óvszer a 
gyá.ramb61 való dlrekt megrendl!les. A szálllU.I esakis a szabad~lmazott 
eredell dobozokba•, 12 kiR vagy 6 dupla tlveggel tllrl6nik. Ausztria-Magyar· 
ország minden postaállomására bérmentve 12 kis vagy 6 dupla 11veg ára 4 

· korona, Bosznia l!e Herczegovlnaba bérmentve 12 kis ..-agy 6 dupla tlveg 4 
korona 60 fillér. 12 kis vagy 6 dupla tlvl'gnél kevesebb nem szálUttatik. -
Szétlctlldés esak a pénz előre bektl\dése vagy az összeg utálivétele mellett. 

Miért szenved ? :~:~~;·~~sagyógyitó llatásra van kH.táe még a legrégibb 

Thierry A. gyógyszerésznek egyedül valódi - Uentifolia-kenőcse -basználatánd.l, amely által ml\jdnem mlnden alkalommal, még a fájdalmas és veszélyes rolltétek "U!p' 
amputálás is elkerlilhetók és utól<'~hetlen ugy a ~ebek gyógyita•ulban, mint a fájdalom enyhitéRében 1s. 
A n.ódi Centifolia-ken<'ics használható: gvermekágyas Ujó mellére, tejfol~·ás megakadásánál, mell-meg
keményedés, orb&Mz, mlnden ldlllt bajoknál, sebes lábak vagy tagokra. sebek., &Molyas, dagadt !abak
nal, sőt csontszúnál is ; ütés-, szurás-, vágás-, zuzás- es lősebelrnél; minden Idegen anyag, mint; Uveg 
vagy faszilánk, homok, serét, tövis stb. ki•zivádra; mindenféle dagana tok, kelések, témadások, pokol
var, s6t rákbajnál is ; gi!iRzta ellen, köromméreg, pörsenés, sebes lábak., mlndenféle égési sebek. fa
gyos tagok, a bewg fekvé~t.\1 fáradt tagjaira, nyakdaganat, a vér betegségei, Iltllolyás, gyermek-ótvar 
stb. bántalmak ellen. K~t t~gelynél keves~bb nem knldetik: a szállilás rsakie az árnak előleges beknl
dése vagy utánv&t mell~tt tort~nhetik. K~t tégoly ára szállitólovóllel, portó és csomagolással __ eg)•Utt S 
korona 50 fillér. Számtalan elismu6-levél áll rendelkezésre. Mindenki óvatik a halástalan hamtsttvá ny ok 
.;ásarlásától s tessék ngyelni, hogy mínden tégely re a ron U védjegy és a czim: "Schutzeogel Apotheke 
des A. Thierry in Pregrada" beéget..-e legyen. 

A gyógyhatásukban utolérhetlen eme két szer a romlásnak nincs kitéve, hanem ellenkez6\eg, 
minél r~g~bbiek, anná.! jobbak és hatáso•abbak IeMnek, sem a hideg, sem a meleg llltal nem szenved
nek és azért bármely évszakban szétktl!dhet~k. Legtöbbnyire már a~ orvos megórkozéseig is segítenek. 
nagyon természetes, hogy Goh&sem szabad hamí~ltdnyokat, vagy pedtg_ más értéklniPn és hatás nélküli 
ugyne~ezett pótszereket has.:nt\!ni, amelyekért a pénzt hiába dobJák kt, hanem c.sak1s ezen két rég~n 
jónak e!ism~rL valódi, olcsó, megbizható és mlndam~llett. teljesen ártalmatlan világhirll szert knll vása
rolnl, amelyeket minden csall\<lban mínden előfordulható esólyre kcHz!etben keH tarlan1. Ahol pedig 
ez;en szerek a valódiság mlnden kellékével ellátva neDl volnának kapllatok, ugy kérJUkatokat koznUenUl 

Thierry (Adolf) uógyszerésznál limitcd "Schutzengcl Apothuke" Pregrada boi Robitsch-SauarbruOII 
megrendelni. ' 
Kozponll raktár: Budaput Torok" J. g';ógvszertátában, Zágráb Yhtelba.ch 8. gyógyszertárában, Béesben 

(:_ ilrady gyr~yszertárllban. 1931 
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Sanatorium és Vizgyógyintézet 
Arad, Zrinyi-utcza 3. sz. Telefon 270. 

Vezetö-orvos: Dr. H ECHT. 

ld é ideges gyomor, bél-, fej-, szivbántalmaknál, egess g, rheuma, köszvény, szivelzsirosodás, vérszegény
ség, szivbillentyü, nő, tüdő és gégebajok, rossz testtartásnál. 

Oyógyesz.közök: Hidegvizgyógymód, villamfény·, moór·. 
szénsavas-, villamos fürdók, massage, belégzések, villamozások, 
svéd gyógytorna. Napfürdő. Hasmassage. 

Bennlakóknak kényelmes szobák, jó e11átás. 

Délmagyarországon egyetlen jogositott intézet, maly télen-nyáron nyitva van. 

"lliAYEil" GÉPGYÁR 
vas• és fémönt6de részv.•tára. 

....._ ____ Szombatthe1y. :_x_ .&L 

Gyártunk • Mindennemií mesiigalltdaság-1 éM •z616mftveléwl g*"peket. Ki· 
• tűnő szerkezetü bf'nsinmotorokat 2-30 lóerőig, stallil alakban 

·küHínféle ipari czélokra, valamint locomobil alakban gazda~ágl gépek stb. hajtására. 
- '!'eljes mftmalom berendez~llll gépeket, valarnint az olai!U'ár1>úboz sziik
séges berendezéseket é~ gépeket. - Elvállalunk minden a gépllzaknaába 
"Vágó alkalmi tllzükséglf'tf'k szerkeRztE:"sét és kivítelét 

:Modern berendezésü v-- és fémönt6dénk mtndennemö va•· éa lém· 
~nté•t nyers 6s megmunkált állapotban szi~llit. 2u28 

._ Raktár Budapesten, V., Lipót-körut 15. •z. 
'• 

e:&eetlMieeeee·eeeeeeeeeeeeeeee a , e 1 8.-Csabai Termé~y- és Arúraktár 1 
e Részvénytársaság 8.-Csabán. 8 
: · ~Ajánljuk a. t. te!melók és kereskedőknek világos, száraz, ~ 
8 szellos es tágas raktarb.elységeinket. . . · · fi 

1 ~abonák, koreskodolmi árúk Bs iDarczikkok l 
tJ beraktá!ozás~ra. A raktár~K hefog~dási képessége 80000 méter· ~ 
~ mázsa _e~ ~ruk be vagy ktrllktározasa minden hétköznapon reg· w 
w gel 6 oratol esti 7 órái~ végezhető. a 
8 A beraktározott gabonákra, kereskedelmi árúk· G) 
••• wagy iparczikkekre olcsó kölcsönök azonnal e e adatnak és ez ált'\] úgy a termelők mint a kereskedők jobb • e áral-t bekövetkeztéig a kényszereladástÓl megóvatnak. .. 
~ Csaba vasuti állomással közvellen vágányösszeköttetésUnk E) 

l
'l(Q van és a vasuton érlrezett árukra a megfelelő irányban további· e 

tás es~tében, r-:expeditió-kedwezmény nyujtatik, mely- . 
_ nek k1hasz~a\ásara s. t. közönséget különösen figyelmeztetjük. ~ 
8 , Az áruk_ k~z~lése a ~eggondosabban és olcsó dij felszámi· Q 

tasa mellett törtemk és ktvánatra az árúk: adás-vételét is köz- ~ 
vetitjük. · 

O Vasuton érkező áruknál czimzettként mindig a B.-csabaí 
CJ Termény· és Árúraktár Részvénytársaság nevezendő meg a fi e fuvarlevélen. ~· 
$ Tájé_koztató felvilágositás az árúraktári intézőségnél, (Bé· · 
0 kés:Cs~bal tak~rékpénz~ár egye~Uiet ép~letében, telefonszám 41), 
~ tova~ba a Békes-Csaba1 takarekpénztar egyesületnél vagy az -O Arad1 Ipar- és Népbanknál bármikor nyerhető. 0 
e ~).-Csabai l'ermény-is 1Írúraktár Készvénytársaság Z 
e. a e Igazgat6sága. 1256 e 
e e 

981-1902. sz. 

Arlejtési hirdetmény. 
Alulirott község előljárói ezennel közhiré teszik hogy a 

községházától az arad-simándi állami útig vezeto közút kavicso- · 
lási munkálataira 500 korona kikiáltási árral f. évi augusztus . 
hó 9-én délelőt 10 órakor Szentleányfalva községházánál nyil
vános alkutárgyalás fog tartatni. Mirol érdeklódők értesittetnek, 
azzal, hogy az árlejtési feltételek jelzett időig a jegyzoi irodá
ban a hivatalos órák alatt megtekinthet5k. 

Szentleányfalva 1902. julius hó 15-én. 

Dániel .llfi.kló.Y, Beke István, 
biró. 1255 jegyző. 

••••••••••••••••••••••••••• • • : Nagyszebeni Földhitelintézet : * A legelőnyösebb feltételek mellett engedélyezünk * 
: jelzálogkölcsönöket : * aot}z, 38 és 401}z évi visszafizetésre (amonldti6ra) féléves részleték- • * ben, melyekben UQ a kamat, mlnt. a t6ke t.örlel!l111t.ése benloglaltattk. • * A. kölcsönök készpénsben a zAloKlevelek telle• névérték• • 

ben lfzettetnek kl. • * A. köleaönök köiiVetUését enkö111ll megbuottllllk • • * Szücs F •. Vilmos Aradon, * 
• ld l• Jnlndennemö lelvilágoaltMsal szol.gál. * 
: Nagyszebeni Földhitelintézet : 

* * * , Hivatkozva a fenti hirdetésre, kérem a t. jelzálog kölcsönt *• . *• keres6 közönséget, hogy ugy mint eddig, továbbra is bizalommal * 
* 

forduljon Ugyeivel hozzám, elvem mindenkor a közönség szolid ki· * 
szolóálása volt s marad is . * A bekebelezési költségeket kívánatra elölegezem, dijjazásom * ! utólagos. Ti"\~lettel ... • . ·•.. ! 

• SZÜCS F. VILMOS • 
: Ingatlan és fildhltel kölcsönintézet 1025 : * Arad, Boros Beni-tér 22. sz. (Spielmann-ház) l. .emelet. * . ·~ . . 
••••••••••••••••••••••••••• 
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MINDEN HOLGYNEK 
SZÜKSÉGES ARCZBŐRE .MEGVÉDÉSÉRE A 

FÖLDES-FÉLE. 

MARGIT-CREMET 
használni. 

Ezen kitünö összeállitásu és most már az egész müvelt világbna el
terjedt keszitmény nem zsiros kenöcs, l1anem a hir által azonnal fel
sziYódó vegykészitmény. Teljesen ártalmatlan és azért bármily hosszu 
ideig használva sem árt. Pár napi használat után megszüntet szeplöt 
májfoltot, híiratkát (mitesser) és mindt'n arcztisztátlanságot ~1assazs-

boz használva eltűntet redöket, himlőhelyet stb. 

Csakis azon készitmények valódiak,· a malyek azlmares védjogyemmel vannat luzá"a. 

I[S'"" }(amisitványoktól tessék óvakoDni l ~ 
Egy tégel7 APa l korona. 

Margit l!lllappan '70 llllér. MaPJrlt pouder 1 kor. 20 lill. 

Kapható Aradon az összes gyógyszertárakban u droguerl•ban. 
Ap&tfalvin: Tar Imre, Battony&n: Fodor István, Vargha Antal, Borosj~nön: Pint4r Fe
rencz, Boros-Sebesen: Zangerl Gyula, R~rzován: Szokoly Sándor, Cs.-Apáaáa: Boooml 
Antal, Cs.· Palotán: Nagy Albert, Csermön: Berkes Ármin. Eleken: ifj. Pel<ker Istvan, 
Földeiikon: Boros Károly, Glogováczon: T. Zombo1J' János, Gurahonczon: .\lolnár lst'flln, 
Gyorokon: ll.asznyik DanleL Kis-Jenlio: Bayer György, Kevermesen: Scblogl Pál, Knn· 
~otAn: Fejes LaJo~. Kurtlcson: Rackenberger László, ll.edgyesegybázán: Kele<'sényl 
Ferencz, Mezó-Kova...sbázlul: Szabady Viktor. llf.-Radná.ll: U. Kossuth PáL Nagy-RalmA
gyon: Banzéros ... dám, Nagy-Zerinden: Yé.ly Géza, Ó-Pecsk&n: Rokszin János, Pankotán: 
Posevltz Gusztáv, Pitvaroson: Szabados József, Szi\ku•ivaron: Fromm D. Traugott, Si· 
m&ndon : Csiky Lukárs, So borsinban: Károly! Kálm&o. Szemlakoo: Hauszler Sándor, 

Tauezon: Kuntz János, és Uj-Aradon : Ternajgó Oba urak gyógyszert&ralban. 

-- --- -------------
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Kere•ek 
szeptember 1-re egy esinosan bu· 
torozott szobát, lculön bejárattal. 
Ajánlatokat a kiadóhivatalba "Su
torozott szoba" czimmel kérek. 1* 

Egy jó karban léw6 
3·&S számu Wertheim-cassa eladó. 
C~im a kiadóhivatalban. 1275 

Kiadó 
t-gy igen élénk bei)' en levő sarok 
Üí,lethelyi"ég hozzá megfelelő !a
kác;sal Czim: Miksa·utcza l. 1eu 

TELEFON 438. 
IA>gn&gJ'ebb vAia .. at~k 

a r a ny, ezii st és ékszer
tárgyakban. 

Alkalmi vételek és eladások. 

DEUTSCH IZIDOR 
órás es ékszerész .2 

A R A D, T EM P L O M -U T C Z A 
Minorlta-pa!ota. 

z á l o g c z é d u l á k~ 
ara~y és ezüsttárgyak készpénz 
fizetés meHett a legmagasabb 
árban megvétetnek, vagy be· 

cserél te tn ek. 

IJ'j hal-áruda t 
VaD szerenesém a n. ~- vevőimet ugy 

a n. b. közönséget értesíteni, hogy- Ara
don, a haltéren az "AraD)' po&)'ka•· 
helyiségében . . 

élő és nyers halak 
barmely naeyságban és fajban a napi ér
folyam szerint mindeonkor nálam kapha
tók. Póstal megrendelesek a legponto· 
sabban utánvet mcllett eszközöltetnek. 
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Becses pártfogásáért esd 

tisztelettel 
Wldalovlts Jl6rt~ 

baláruda tulajdolios. 

Walther von Gizycki 
Triest l. 

(Eieje~~rJ7We'tt c...-.) 

SOrgöty czim: Vonglzyck1 Triest. 
Osztr. Poatltakartk lágy. postatata.rék 

81. 862.19~. 81- 9966 

Kávé• és Thea 
Elazállitá•. 112~ 

= Árjegyzék kivlmatra az Osz
trák Magyar Monarc.hia minden nyel
vén h<'rmentes~n küldetik. = 
Valódi kölni vizem 

a föld mtnden részén ismeretes az aluli 
törvényesen bejegyzett védjegy alatt: 

Köln, Johann Maria Farina 
Jülchsplatz No. 4. 

Udvari szálliü\ja ö felsege l. Perencz Jó
zsefnek. Auszrria császíu.iilnak rs !II:lg~·ar
orszag kíraiyanak, tuvablm tübb csas2.ár! 1 

f'>s kl·>t]\·i urharokMk. li-192 

.. 

ARADI XÖZLÖNY. 

Jskotás gyermekek ellátást 
kspht:tnak, esetleg zongorahas7· 
nálattai és tanitással. - Bővebbe~ 
Ingusz könyvkereskedl5nél Ars· 
don. 1269 

Egy modern 
ujonnan épült haz szaoad kézhől 
eladó. - Bővebbet a kiadóhiva· 
talban. 1254 

llémet•magyar bonne 
gyermekf'k ml'llé ajánlkozik. Sli· 
ves megkeresések e lap kí-tdóhi
vatalához "figyelmes bonne" jdige 
alatt kéretnek. 1272 

Kiadó lakás! 
Szabadság-tér 5---6. sz. alatt 

a ll. emeleten 

ele~áns Rtczai lakás 
4 szoha, fürdőszoba, cselédszo
ba és mellékhelyiségekkel, gáz

vezetékkel ellátva 

azonnal kiadó. 
Dr. ~ro:n..s'tei.n, 

Központl-ezálloda. 126(1 

500 forintot r~;:~~ 
fogv1zenek hasz

nillata mellett, üvegje 85 kr. valaha is
mét fogfájást kap, vagy a szi\ja bűzlik. 
l Csomagolásért külön 10 kr.) Bartilla A.. 
örölcö•el, {'E. Winkler) W"lea, 19/1 
Sommer-gasse l. Kapható Aradeo : Riog 
LaJos Asztalos Slindor-utcza l. sz. G. 
Földe• Kelemen, Deák Ferencz-utcza 
ll. sz. gyógyszertárakban. "- Kérjük min
denütt hat.Arozottan Ba:rtUla-réle fog
vizet. Hamisitványok feljelentói 1•1 di· 
jaztatnak. 303 

Tessék figyelni! 
A n. é. közönség becses tudo. 

mására hozni van sz.E'rt-ncs~m. hogy 
Árpád-tér 2. sz. alatt 

·zsibárus üzletet 
nyitottam 

H•1s~nált butorokat, u~yszintén 
urasáJ(októl le1·etet1. férfiruhákat 
a legmagasabb árban veszek. 

Kivanatra házhoz is· megyek. 

ROTH A., 
Ut Árp•d·tér :r. •'"'• 

Gurahonczi 
p o rt l a n d c z em e n t 
egyedült magyar gyartmany, mely a 
magyar mérnök- és épitész-egylet ál· 
tal megszabott normaHakat 60-70 szá
zalékkai felülmulja. rendkivül finom 
őrlésbt>n, lús és na~y mennyiségben, 

gyári ároD kapható 
Krisá11 Já11011 Arad. ugyoáradi-nt 12. és 

Az Arad-csanádi Egyesült Vasutat 
szertaránál 

Arad iUlom"s m~llet't. 
Megrendeléseket az Arad-csanádi Egye· 
sült Vasutak központi irodája ls elfo· 
gall é!:' a czementct kiYánatra házhoz 

~zállitJa. t7.t. 

Hirdetmény l 
Egy jó forgalmu hentes és mé· 
száros üzlet De ... sewffy ~s Kossuth
U1.cu sarkán, családi yiszonyok 
miatt, azonnal átadó. B0vebb fel· 
világositás u~yanott kapható. ~~ 

Xaprucza (állomás Berzova) 
községben az országut mentén öt 
szebából és mellék-épülei ekből álló 
lakást örök áron, avagy bérbe azon· 
nal kiadnám. Két szoba bolt és 
korc ,ma helyiségnek is naf!yon al· 
kalmas Mt>gvenni vagy kibérelni 
s."and~kozók forduljanak alólirott· 
hoz. KRpruczán. 1902. évijul:u<:: hó 
17-én. Szücs Miklós, földész. · 111s 

Alkalmi vétel! 
Egy alig használt 

rőfös-, füsze~-, 

rövidáru- és vas állvány 

olcsón eladó. 
. . l 

~legtekinthetö :. 

Leipniker lgnácz 
kereskedónél, ~ · · 1m 

~-u:ná.K'o1ián. 

Ajánljuk ipari és háztartási 
czélokra rostált darabos 

bükk- faszenet 
100 kiló 4 korona 40 fillér. 

bérmentve házhoz ~zállitva 

kétszer mosott, valódi porosz 

kovács-köszenet 
100 kiló 4 korona ~o fillér. 

ElsőreodU szagtalan 

fü t ö-kös zen et 
100 kiló 3 kor. 40 fillér. 

Első reodü darabos 

gáz pirszén·ko~sz 
100 kiló 4 korona 40 fillér. 

Megrendelések pontos hazaszállitása 
végett felnap idöt kérünk. 

Kneffel Károly és fia 
vaskereskeDése 11raoon. 
Telefon 139. szám: 

Araa1 nyomas réf:zvenytársaság- könyvnyomdá}a . 

1982. julius 2&. 

Egy hivataiszoiga 
és egy évadákos pénzbeszed6 al· 
kalmazást nyer. BövebbP.t. Bartos· 
nál, Kazinczy·utcza 2. sz. 1200 

T. ez. 
Van szerenesém nagyrabecsült 

rendelőimnek szives tudombára 
adni, hogy folyó évi február hó l·ét61 

a Tem~lom-utcza 3. sz. alatti 

czipész .. üzletemet 
feloszlattam, de i psromat továbbra 

lakásomon 

Heim Domokos-utcza 2 sz. alattt 
1 TGkOII·tiri llsbalmi-fileglzflrdii mellett 

rolytatom. 
Főtörehésem oda irányul, h.-,gy 

nagyrabeCI!ült rt>ndelőimet ezután 
is h~gnt~gyobb odaadásRa!, szohd 
és pontos ki~zo:gálásban része· 
sitsem, miért is az eddígi pártfo· 
gásért esedezem. 

Magamat a n. é. közönség be
cses bizalmába ajánlva marado' 

kiváló tisztelettel 

Pakszián Sándorné, 
ezlpés(;, Heim Domokos-utc~a 2. sz. 

Öregeknek és ifjaknak 
hasznos utbaigazitilsul szolgal a most 
ujból megjelent és szAmos kiadást ért 
Dr. Müller (Med. Rath.) által irott 

legremiott Ideg-, faj· is nem-rendsz1r 
czimü könyve. amely jó tanttesokat ad 
ezen bajok: ismertetésére és gyógyke
zelésére. 1075 

Egy korona 20 fillér bélyegekben 
történt előzetes beküldése esetén bér· 
mentve küldi C•rt Riiler Bralllschwei~. 

ST ARK VILMOS 
sírkőgyár · 

és köfaragómQhely 
ARAD, 

József fóherozeg-ut éa Maras-utaza sarkán. 
(Fodor és Reislnger-féle ház.) 

SZEGED, 
K'O B su th L aj O 8 SU g ár-u t. 

Etvállal 

köfaragó munkákat 
a legnagyobb méretekben, különö· 
S('n mind~nnemU és áru szobrok, 
a legeg;yszerübb sírkötöl a Je~di· 
szPsebb kivite!ü siremlékig, családi 
sirboltok, emlékoszlopok, ernlektáblák 

stb. készítését. lllOV 

Dtts sirkőra,ktár 
granit. szienit. márvlmy, IR8szkőböl 

és minden kivánt anyagból. 

Xitiinó minöség és legolcsóbb árak r 
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